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(1 „ a edição) 


Este livrinho outra finalidade não tem, senão a de facilitar aos 
estudantes e estudiosos do Latim, a memorização dos verbos, com 
seus tempos primitivos e significado principal. 

Quem lida com o ensino deste idioma, conhece de sobejo, o 
que representa a rápida e fiel aprendizagem dum bom número de 
verbos . Dai, o mandarem, provectos professores, que se coleccio- 
nem em cadernos ou listas especiais, todos os verbos encontrados 
durante o curso. O aluno que haja garantido a segurança e firmeza 
deste capitulo, resolve, com grande economia, talvez a metade das 
dificuldades na interpretação dos textos. 


Quanto aos defectivos e grande parte dos impessoais, acho de 
bom aviso que se consultem as gramáticas, onde fàcilmenie se explica 
o seu uso e as suas peculiaridades. 

São Paulo, Julho de 1942. 

Silva d’Azevedo 


(2. a e 3. a edição) 


Ao simples dicionário, antepusemos inúmeras informações, ele¬ 
mentares embora, para consulta directa: formação dos tempos, con¬ 
jugações regulares e irregulares, eic. 


São Paulo, Janeiro de 1945 e Julho de 195'. 


Silva d 5 Azevedo 
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1 — DEFINIÇÃO. -— Verbo é a parte da oração que designa 
a existência, o estado, a paixão ou acção das pessoas, das coisas ou 
de suas qualidades. 


Exemplos: 




Deus EST, Deus existe (existência). 

Trístis SUM, estou triste (estado). 

V a virtude é amada (paixão). 

LAUDAMUS , nós louvamos (acção). 

AUDIO, ouço (qualidade). 

2 — ACIDENTES DO verbo, são as modificações feitas na 
raiz, para exprimir as relações ou adjuntos que afetam o significado 
do mesmo. Contam-se cinco: pessoa, número, tempo, modo e voz. 


\ — Enunciação e raíz. — Procurando um verbo, por 
AMO, no dicionário, acharemos: amo, (am) as, (am)uvi, 
j.m)alum, (am )are. Chamamos-lhes os tempos primitivos: l. a p. 
sing. do pres. ind., 2. a p. sing. do pres. ind. 9 1. a p. sing. do pret. 

r • * . TvT _ _ _ 




iinencia, terminam 
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b) Da raiz do pret. perf. AMA V: 

i, isíi, etc., — amei, amaste, etc. (pret. perf. ind.) 
eram, eras, etc., — amara, amaras, etc. (pret. mais que 

perf. indic.) f . 

ero, eris, etc., •— terei amado, terás amado, etc. (rut. perr .) 
êrim, eris, etc., — tenha amado, tenhas amado, etc. (pret. 
perf. subj.) 

issem, isses, etc.,-tivesse amado, tivesses amado, etc. 

(pret. mais que perf. subj.) 
isse, — ter, amado (infin. pret.), na voz activa. 

c) Da raiz do sup. AM AT: 

urus, a, um, — o que amará (part. fut.) 

um, u, — para amar, para ser amado (sup. activo e pas.) 

us, a, um, -amado (part. passado), além de todos os 

compostos da voz passiva, que se formam com o auxí¬ 
lio de esse. 







1 •—- Das conjugações regulares 

2 — Do auxiliar ESSE 

3 __ Os verbos depoentes 

4 __ Os semi-depoentes 

5 — ■ Os irregulares 

6 Os defectivos 

7 -— Os impessoais 

j — Das CONJUGAÇÕES regulares. — Não sendo opor¬ 
tuno explanar aqui as definições gramaticais de pessoas, números, 
tempos, vozes, etc., damos em tabelas, as desinências das quatro 
conjugações regulares, apenas como “ memor andunr. 
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4) INFINITIVO E FORMAS NOMINAIS 



1. a 

2 a - 

3 a \ 

4 a 


are 

ere 

ere 

ire 

q 

andi 

endi 

endi 

iendi 

£ 

ando 

endo 

endo 

iendo 

O 

andum 

endum 

endum 

iendum 

ui 

O 

ando 

endo 

endo 

iendo 

Part. Pres.: ans (antls) 

ens (entis) 

ens (entis) 

iens (ientis) 

Pret. Perf. e Mais 

-que-Perf.: isse. 



Sup. Act.: atum 

etum 

um 

itum 

Sup. Pas.: atu 

etu 

u 

itu 


Particípio do Futuro: urus, ura, urum. 

b) VOZ PASSIVA 


1) INDICATIVO 



i. a 

Laudor 
sou louvado 

2 a 

Delêor 
sou destruído 

3. a 

Legor 
sou lido 

; 4. a 

Audíor 
sou ouvido 


S.or 

êor 

or 

i íor 

H 

aris 

éris 

êris 

i ■ íris 

Ui 

atur 

etur 

Itur 

ítur 

Ui 

P. amur 

emur 

ímur 

í ímur 

Cu 

amíni ! 

emíni i 

imíni 

imíni 


antur 

entur 

. untur I 

| iuntur 


S. abar 

ebar 

i ebar 

iebar 

2 

t abaris(re) 

[ ebaris(re) 

ebaris(re) 

iebaris(re) 


abatur 

[ ebatur 

i ebamur 

i iebatur 

H. 

ui 

P. abamur 

[ ebamur 

! ebatur 

iebamur 

.• eí 

CU-: 

abamini 

ebamini 

ebamíni 

iebamini 


abantur 

ebantur 

ebantur 

iebantur 






















































4) INFINITIVO E FORMAS NOMINAIS 



I a 

2 . a 

. . "l 

1 3 a 

4. a 

CO 

w 

CU 

ari 

eri J i 

iri 

■ 

anclus 
(a, um) 

endus 
(a, um) 

endus 
(a, um) 

iendus 
(a, um) 


Perf. e Mais-que-Perfeito: um , am , um — esse ou fuisse . 


2 — Do AUXILIAR ESSE. — O verbo Sum, es, fui, —, esse, 
é duma importância especial, não só era razão do seu próprio sen¬ 
tido, mas também por ser o auxiliar na voz passiva dos outros 
verbos, na conjugação perifrástica, etc. 


Significa ser: 


Peirus bonus est, 
Sum in collegio 


existir: Deus est. 


— Pedro é bom. 

, — estou no colégio. 
Deüs existe. 
















S. ero —• Eu serei. etc. 
eris 
erit 

P. erímus 
erítis 
erunt 


5. fui — Eu fui, eu tneho sido, etc. fuerim — Que eu tenha sido, etc. 

fuísti fu5ris 

fuit fuênt 

P. fúímus fuerímus 

fuístis fuenhs 

fuerunt (fucre) fucrint 

S. fueram — Eu tinha sido, etc. fuissem — Tivesse ou teria sido, etc 

fuêras f r uisses 

fuerat fuisset 

P. fuerámus fmssémus 

fuerátis fuissetis 

fuerant fuissent 
















IMPERATIVO 


S. es — Sê to 


Si 


H 


P. este — Sede vós 


S. esto — Serás tu Deve ser Devendo ser, futuro 

esto — Será êle 

P. estote — Sereis vós fore (invariável), ou fu- futurus, -a, -um 
sunto — Serão eles turum, am, um esse 




■ 




— 

: -tv- 


COMPOSTOS DE SUM 


Ábsum, — estar ausente Désum,- faltar a Õbsum, — prejudicar 

Ádsum, — estar presente ínsum, — estar em Prsesum, •—estar à frente 

Intérsum, — estar entre Supérsum,- sobreviver 

Em prósum, — ser útil, pro torna-se proã diante de uma vogal. 

Ind. presente: prosum, prodes, proâes, prosumus, prodéstis, prosunt. 

Imperf.: prodêram; fut. prodero; imper. prodes; inf. prodesse. 

Em possum, poder, pot, subsiste diante das vogais; torna-se pos, diante 
de s e faz cair o f do perfeito. Ind. presente: possum; poles potest, possümus, 
poiéstis, possunh Imperf. poteram; fut. polero; per. polui; subj. posstm, 
Imp. subj. possem; inf. posse, eíc. (Vide § 5). 




3 — Os VERBOS DEPOENTES. — Chamam-se depoentes, os 
verbos que têem forma passiva e significação activa. 

Ex.: Imiior pairem meum, imito meu pai (depoente transiti- 
Moríüus esí, morreu (intransitivo). 




nte transiti- 
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VERBOS LATINOS 


I 

«M 


Observações: 




r 




I — O particípio passado, tem sentido activo: hortatus, — 
tendo exortado. 

II — O particípio presente, o particípio futuro, o gerúndio 
e o supino, sao os da v. activa. 

III -O gerundivo (ou adj. verbal) tem sentido passivo, 

mas aparece apenas nos v. transitivos. 

IV — Tem sentido activo ou passivo, o part. passado dos 
verbos comitari, meãitari , partiri, íestari. 

V —Verbos há cujos partic. passados sao dep. activos: 

cenare, cenaius, — tendo jantado. 
conjurare, conjuratus , — tendo conspirado. 
jumre, juraius, — tendo jurado. 
poiare, poíaius, — tendo bebido. 

De resto, para as conjugações dos depoentes, siga os modelos 
regulares da voz passiva, cujo esquema elaborámos no § 1. 

;:-v :; :^Os tempos primitivos dos depoentes dizem-se assim: 


■ 


üü 
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ímítor, aris, atus sum, ari, — imitar (1. a conj.) 
vereor, éris, itus sum, éri, — temer (2. a conj.) 
utor, eris, usus sum, i, — usar (3. a conj.) 
partior, íris, ítus sum, íri, -repartir (4. a conj.) 

- Os SEMI-DEPOENTES. — Chamamos semi-depoentes os 


verbos que têm forma passiva nos tempos derivados da raiz do p 
térito, forma activa nos demais. O significado é activo. Ei-los: 




WKÊm 


audeo, es, ausus sum, ére, 
gaudêo, es, gavtsus sum, ê 
soleo, essolíius sum, êre, 
fido, is, fisus sum, ere, -— 
confião, is, fisus sum, ere. 


MÈ 


<c, fisus o;'/;'.:. ";e : 


costumar. 


1 ■■ . ■ 
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| 

5 __ Os IRREGULARES. ■— Irregulares (propriamente ditos) 
são os verbos que usam radicais muito diferentes para a denvaçao 
dos tempos, ou de outra maneira se afastam dos paradigmas. 

Os principais são: 


a) Possum, — poder. 

b) Fero, — levar, trazer. 

c ) p{ 0t — S er feito, tornar-se. 

d) Volo, — querer. 

e) Nolo, -não querer. 

O Maio, ■— antes querer. 
























Futuro Imperfeito 


b) FERO, fers, luli, laium, ferre, — levar, trazer 

VOZ ACTIVA 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


S. fero — 
fers 
fert 

P. ferímus 
fertis 
ferunt 


levo, etc. feram — leve ou levaria, 
feras etc. 

ferat, etc. 



S. ferebam - 
ferebas 
ferebat 
P. ferebamus 
ferebatis 
ferebant 


levava, ferrem — levasse ou le- 
etc. ferres varia 

ferret, etc. 


S. feram — levarei, etc. 
feres 
feret 

P. feremus 


S. 


P. túlímus 


levei, tenho tulêrim — tenha levado 
levado tulêris etc 

tulêrit, etc. 


do ou teria levado 
tulisses 
tulisset, etc. 



Presente : 

ferre (levar) 

Pretérito : 

tulisse (ter levado) 

Futuro: 

laturum, am, um, esse 
(haver de levar) 

PARTICÍPIO 

Pres.: ferens, tis, (qu< 
leva) 

Fut.: laturus, a, um 
(que deve levar) 


GERÜNDIO 

G.: ferendi (de le¬ 
var) 

D.: ferendo (a...) 

Ac.: ferendum (para 
levar) 


Ab.: ferendo (levan- 


S- tulêro — terei levado 
tulêris, teu. 
tulêrit 

P. tulerímus 
tuleritis 






















sou levado (levam-me) seja levado 

S. feror 

ferris ferar. 

f er t ur feraris ou rerare, etc. 

P. ferimur 
ferimíni 

feruntur ferantur ____ 

era levado (levavam-me) fosse levado 

S. ferebar ferrer - , 

ferebaris ou fereba- ferrens ou ferrere, etc. 

re, etc. 


-me-ão) 

S. ferar 

feréris ou ferére, etc, „ 

P. ferentur | 


fui levado (levaram-me) tenha sido levado 


S. latus sum 
latus es, etc. 


latus sim . 
latus sis, etc. 


ferri, (ser levado) 

Pretérito: 

latum, am, um esse, 
(ter sido levado) 

Futuro: 

latum iri (haver de 
ser levado) 


PARTICÍPIO 

Pretérito : 
latus, a, um, (I 


GERUNDIVO 

ferendus, a, um, 
deve ser lev 


nham-me levado) 

S. latus eram 

latus eras, etc. 


tivesse sido levado 

latus esem 
latus esses, etc. 


ialu (de ser levado) 




S. latus ero, etc 


OPERATIVO: Pres.: ferre, ferlminl (sê levado, sede levados) 




















) FIO, fis, fadas sum, fieri, — ser feito, tornar- 
(Passivo de FACIO) 


INDICATIVO 


sou feito ou torno-me 

S. fio 
fis 
fit 

P. fimus 
fitis 
fiunt 


era feito ou tornava-me 

S. íiebam 
fiébas 
fiebat, etc. 


serei feito ou tornar- 
me-ei 

S. fiam 
fies 

fiet, etc. 


fui feito ou tornei-me 

S. factus sum. 

— es 

-est, etc. 


SUBJUNTIVO 



tinha sido feito 
factus sim 


sit, etc. 


tinha sido feito ou tor- tivesse sido feito 


S. factus eram 


factus essem 


INFINITIVO 

Presente: 
fieri (ser feito) 

Pretérito : 

factum, am, um, esse, 
(ter sido feito) 

Futuro: 

factum iri (haver de 
ser feito) 


PARTICÍPIO 

factus, a, um, (feito) 


I 


MH 























Mais q. perf.| Pret. perf. | Futuro 














INDICATIVO 


S. eo- 

is 

it 

P. imus 
itis 
eunt 


SUBJUNTIVO 


eam— va ou iria 

eas 

e/c. 


S. ibam 
ibas 
eíc. 


irem — fosse ou iria 

ires 

eíc. 


S. ibo — irei 
ibis 
eíc. 


S. ii (ou ivi) — fui, tenho ido 
iísti 
iit 

P. iímus 
iístis 

ierunt ou iére 


lerim 

iêris 

eíc. 


tenha ido 


S. ieram (ivêram) 
iêras 


tenha ido 


issem — tivesse ido ou teria ido 
isses 
































INDICATIVO 


b) AIO, afirmo, digo. 


Presente : Aio, — afirmo 
ais, — afirmas 
ail, — afirma 
aiunl, — afirmam 


Pretérito imperfeito: Aiebam, — afirmava, etc. 
aiebas 
aiebal 
aiebamus 
aiebaiis 
aiebant 


Pretérito perfeito: ait, — afirmou 


c) QUAESO, — peço-vo-lo. 

quczsumus, —- pedimos-vo-lo 
Só estas formas, e intercaladas na oração. 


d) 


FOR, faris, falus sum, fari, — falar 

Ind. Pres.: falur, — êle fala 
Pret. Perf.: fatus, a, um, sum, — falei, etc. 


fabor, —- falarei 
fabíluT, — falará 
fari, — falar 
fandi, — de falar 
fando, -— falando 

N. B.: Outraf formas ou são desusadas, ou raríssimas. 


Fut. Imp. 

Infin.: 

Gerund.: 


e) AVE, avete, — salve (regozija-te, regozijai-vos). 
SALVE, salveie, — salve, sede saüdados. 
VALE, valete, — adeus, passai bem. 

N. B.: Êsies são verdadeiros imperativos. 


f) MEMlNl, — lembro-me 
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INDICATIVO 1 

SUBJUNTIVO 

Presente 

lembro-me 

S. Memíni 

Meministi 

Memínit j 

P. Memimmus i 

Meministis 

t Meminerunt ou meminere. i 

que eu me lembre 
i Meminerim 
i Memineris 

Meminerit 

Meminerímus 

Meminentis 

Meminêrint 

Imperfeito 

eu lembrava-me 
i Meminêram 

j Meminêras, etc. 

que eu me lembrasse 
Meminissem 

Meminisses, etc. 

Futuro 

\ eu me lembrarei 

i Meminêro 

Meminêris, etc. 



INFINITO 

Meminisse, lembrar-se 

IMPERATIVO 
memento, lembra-te 
mementote, lembrai-vos 


Odi, odeio; imp. oderam; fut. odero; subj. oderim, odissem; não tem 
imperativo; inf. odisse; part. (raro) osus (sentido activo); particípio futuro 
osurus, que está para odiar. 



INDICATIVO 

- SUBJUNTIVO 

INFINITIVO 

PARTICÍPIO 

Presente 

Coepi 

tenho começado 

Ccepefim 

Coeperim 

Coepisse 
ter começado 

Cceptus 

i começado 

<y Ui ; 

■ £2 os " 

â S3 

Cceperam 
tinha começado 

Cospissem 

tivesse começado 



O O 

gi 

Coepero 


Coepturum esse 

Coepturus 

1-L PU 

terei começado 


dever começar 

devendo começar 


N. B.: Memini, odi e coepi, somente têem as formas do perfeito e seus 
derivados. Os dois primeiros traduzem-se pela raiz do presente, “lembro-me”, 
“odeio”, etc. Porisso chamamos Presente, & forma do perfeito, e assim por diante, 
Coepi completa-se com incipio, -— “começo”, nos demais tempos, pessoas e formas. 

g) CEDO, — dize, mostra (forma antiquada) 

ACE, ÃGÍTE, — eia, vamos!, interjeições derivadas de imperativos. 

























erbos* latinos 


1 _ Dos impessoais que exprimem fenômenos da natureza. 

2 -_ Dos impessoais que indicam sentimentos. 

3 _ Dos impessoais que indicam conveniência, necessidade, etc. 

4 — Dos impessoais passivos. 

] _ Dos IMPESSOAIS. — Chamam-se assim certos verbos 

usados só na terceira pessoa do singular e no infinito. _ ra ’ cm ! 
forme a divisão acima, temos quatro grupos, no primeiro dos qual 
incluímos os verbos que exprimem fenômenos natura.s sobretudo 
meteorológicos: 

PLUIT, pluit, pláére, — (chove, choveu), chover. 
NINGIT , ninxit, ningére, — nevar. 

GRAND1NAT,—, grandinare, — saraivar. 
FULGÜRAT ou . 

FULGET, fulsit, fulgére, — relampaguear, relampejar. 
TONAT, tonüit, tonar e, — trovejar. 

LUCESCIT, luxiU lucéscére, — alvorecer. 
ILLUCESCIT, uxit, éscére, — começar a amanhecer. 
AD VESPERASCIT, avit, áscére, — anoitecer. 

2 _ Verbos DE SENTIMENTO (que pedem acus. de pessoa e 

genitivo de coisa ou infinito): 

PAENÍTET, uh, ere, — arrepender-se. . 

PIGET üh, ére, — aborrecer-se, ter preguiça. 

PUDET, Utt, (pudilum est), dére, — envergonhar-se. 
MÍSÊRET, misenlus est, ére, — coinpadecer-se. 
TAEDET, pertaesum est, dére, — aborrecer-se. 

3 _ Verbos de conveniência, etc. ' 

DEC ET, decüií, cére , — convir, 

DÉDÉCET, dedecüii, cére, — não convir. 

LIBET, büií (libíium est), ére, — agradar. 
jiPpT C "h (licitum est), ére, — ser licito. . 
P^rFÁT rettulii, referre, — ser de imporlancia. 
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E ainda, quando têem determinada significação, consideram- 
-se impessoais: 


CONSTAT (consta) 
APPARET (é claro) 
PRAESTAT (releva) 
ACCEDIT (acresce) 
CONTÍNGIT (sucede) 
ÉVÈNIT (sucede) 
ÍNTÉREST (interessa). 

4 — Impessoais passivos. - 
singular da voz passiva: 


JUVAT (agrada) 
PLACET (convém) 
FUGIT (esquece) 
ÃCCÍDIT (sucede). 
FALL1T (ilude) 
PRAETÉRIT (escapa) 

Os intransitivos na 3. a pessoa 


VENTUM EST, — chegou-se. 
CÚRR1TUR, — corre-se. 
VÍVÍTUR, — vive-se. 
DORMÍTUR, — dorme-se, etc. 




1 — Da conjugação perifrástica. 

2 -— Abreviações e anomalias. 

3 — Ablativo absoluto. 

4 — Oração infinitiva. 

1 ■— Da CONJUGAÇÃO PERIFRÁSTICA. — Assim se chama 
a composição do verso SUM, (conjugado em todos os tempos) com 
o particípio futuro. 

Chama-se conjugação perifrástica activa, se usarmos o parti¬ 
cípio futuro activo; conjugação perifrástica passiva, se usarmos o 
particípio futuro passivo ou gerundivo. 


■i 


laudaiurus sum, — tenho cie ,ou: devo louvar t^pres.) 
laudaiurus eram, — tinha, de ou: devia louvar umpr .j 
lauãaturus ero , — terei de louvar (íut.) 
laudaiurus fui , — tive de louvar, (p. perí.) ; e assim por 






IL. 








VERBOS LATINOS 




) laudandus sum, — tenho de ser louvado, ou devo ser 

louvado, (pres..) , , \ 

laadanias 'eram, — devia ser louvado (raip.) 
hudandm ao, — deverei ser louvado (tut.) 
laudandus fui, — devia ser louvado (p. perf.) etc., e 
assim por deante, em todos os tempos, modos e pessoas. 

— Abreviações e anomalias. 

A. Pr.' = anno prmtento. 

A. U. C. = anno urbis condi tae. 

A. O. F. C. = amíco optimo faclendum curavit., 

B. M. = bene merentl. 

C. = confer. 

Cos. des. = cônsul designatus. 

D. D . = dono dedlt. 

D. D. C. Q. = dedit, dicavit consecravitque. _ 

D D. D. = dat, dlcat, dedicat (ou: dat, donat, dicat). 
D. S. P.' P. = de sua pecunia posült. 

F. C. = faclendum curavi. 

F. S. eí S. = fecit sibi et suis. 

L. C. =' loco cltato. 

L. L = loco laudato. 

L. M. ’■= lubens mérito. 

P. C. — patres conscripti. 
p C. IV. = post Christum natum. 

Praef. = praefectus. 
p. S. = post scriptum. 

S. £). —: salutem dicit. 

5- D. F. = salutem dicit plurimam. 

S* F B. E. E. V. = si vales bene est, ego vaieo. 

S* F. G. Fo ■= si vales, gaudêo ; valeo. 

Além destas abreviaturas, (onde aparecem verbos) outras exis- 

usadas ainda hoje nos meios eruditos. ver bos 

Surgem também, abreviações e anomalias em certos ver 

como: 

a) No pret. perfeito em <m e m <e formas daqui denvadas 
elimina-se o W ou vi antes das terminações qu„ eome 
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amavisíi =z amastiz 
amaverunt — amarunt; 
amaverim —. amarim; 
delevisíi = ddesíi; 
delevisse = delesse ; 
etc. 

O mesmo se dá com os derivados de movi (commovissem — 
commossem ) e de novz ( noverunt = norunt). 

b) Os pret. perfeitos em ivi e seus derivados, suprimem, por 
vezes, o vi antes de S, e o V antes de E: 

audivisti audisli; 
audiverunt = audierunt; 

c) . A desinência erunl do pret. perfeito abrevia-se em ere; 

amaverunt = amavére. 

d) Na voz passiva, a 2. a p. do sing. (excepto no pres. 
indic.) termina em re, em vez de ris: abulêris = abiitêre 
(fut.) ; amaberis — amabere (abusarás; serás amado). 

e) Os imper. de dico, duco, facio e fero, terminam em con¬ 
soante, em vez de vogal: dic,-duc, fac, fer (dize, trans¬ 
porta, faze, leva tú). 

f) Ajunte-se ainda: faciundus por faciendus; dicundus, por 
dicendus; potiundus por poliendus , etc. 

g) Infinito arcaico amarier por amari, etc. 

3 —- Ablativo ABSOLUTO. — Chama-se assim à oração 
subord. circunstancial, que consta dum substantivo ou pronome no 
ablativo, concordando com um participio (realmente um comple¬ 
mento circunstancial): Caesar, occisis hoslibiis, profectus esl in 
Galliam, — “César, mortos os inimigos, partiu para a Gália”. 
Em português costumamos ajuntar na tradução, “depois de” ou lo¬ 
cuções semelhantes, para maior clareza. Alguma vez acrescentamos 
“sendo”, mòrmente quando o participio oculto latino, seria um 
participio de SUM: Mario et Catulo consulíbus = “sendo” côn¬ 
sules Mário e Cátulo. 

4 — Oração INFINITIVA. — Após os verbos declarativos 
(dico. judie o. etc.) usam-se as orações infinitivas, realmente objecto 







directo de tais verbos: Dico te amare patríam , —: “digo que tu 
amas a pátria”. Muitos consideram este TE sujeito de amare , 
oração que, em seu conjunto, é objecto directo de dico, (sujeito ego), 
Evídentemente, acrescentamos em português a integrante “que" com 
o verbo infinito traduzido sob forma finita: amare que amas. 

Basta agora variar esses infinitos latinos, para se compreen¬ 
der toda a técnica de tais orações, praticando sobretudo do por¬ 
tuguês para o latim: “digo que tu amarás a pátria^ = Dico te 
amaturum esse patríam”; “digo que tu amaste a pátria = dico te 
amavisse patríam . 

Seguem-se, a estas notas preambulares sobre os verbos, a Lista 
Alfabética dos mesmos. 


N. B.: Em negrito os verbos de uso mais frequente. 










IND. PRESENTE 


PRETÉRITO 


SUPINO 


INFINITO 


SIGNIEIOADOS PRINCIPAIS 



A 


ABALIENO, as 
ABDICO, as 
ABDICO, is 
ABDO, is 
ABDUCO, is 
ABEO, is 
ABERRO, as 
ABHORREO, es 

ABIGO, is 
ABJICIO, is 
ABJUDICO, as 

ABJUNGO, is 
ABJURO, as 
ABLAQUEO, as 

ABLEGO, as 
ABLIGURRIO, is 
ABLOCO, as 
ABLUDO, is 
ABLUO, is 
ABNATO, as 

ABNEGO, as 
ABNOCTO, as 

ABNODO, as 

ABNUO, is 
ABNUTO, as 

ABOLEFACIO, is 
ABOLEO, es 

ABOLESCO, is 

ABOMINO, as 
ABOMINOR, aris 
ABORIOR, eris (iris) 
ABORISCOR, cris 
ABORTIO, is 
ABORTO, as 
ABRADO. is 
ABRIPIO, is 
ABRODO, is 
ABROGO, as 
ARRUMPO, is 
ABSCEDO. is 
ÁBSCIDO, is 
ÀBSCINDO, is 
ABSCONDO, is 
ABalLIO. is 
ABSISTO, is 


a vi 

atum 

are 

aví 

atum 

are 

xi 

ctum 

cere 

dídi 

ditum 

dere 

xi 

ctum 

cere 

ii ou ivi 

itum 

ire 

avi 

atum 

are 

ui 

— 

ere 

egi 

actum 

igere 

jeci 

jectum 

jicere 

avi 

atum 

are 

xi 

ctum 

gere 

avi 

atum 

are 


— 

are 

avi 

atum 

are 

r~ 

— 

ire 


— 

are 

si 

sum 

dere 

ui 

utum 

uere 


— 

are 

. ■ — 


are 

. *■— 

■HW 

are 

— 

- 

are 

ui 

utum 

uex*e 


— 

are 

feci 

factum 

fecere 

evi 

itum 

ere 

evi 

— 

escere 

— 

■ _ ■ 

are 

atus sum 

--' - ' 

a ri 

ortus sum 

— 

oriri 

— 

— 

ci 

ivi 

■-• 

ire 

— 

-- 

are 

si 

sum 

dere 

ui 

eptum 

ipere 

si 

sum 

dere 

avi 

atum 

are 

rupi 

ruptum 

rumpere 

cessi 

cessum 

cedere 

idi 

isum 

idere 

ieli 

issum 

indere 

i 

itum 

ere 

ü (e ui) 


ilíre 

stiti 

■stitum 

sistere 


Ceder, ajastar. 

En gaitar, abdicar. 

Recusar, refusar. 

Apartar, esconder. 

Desviar, afastar. 
Retirar-se, acabar. 
Afastar-se, perder-se. 
Distanciar-se, ser impró¬ 
prio, desviar-se. 

Enxotar, expelir. 

Afastar de si, derribar. 
Julgar não pertencer, re¬ 
nunciar. 

Desjungir, separar. 
Abjurar, renunciar a. 
Escavar (à roda do pê de 
árvore). 

Apartar, arredar. 
Consumir, comer. 
Arrendar, alugar. 

Não brincar, divergir. 
Tirar lavando, dissipar. 
Afastar-se, ou salvar-se na¬ 
dando. 

Recusar, negar. 

Passar a noite fora, per¬ 
noitar. 

Cortar os nós (das ár¬ 
vores). 

Negar, fazer sinal que não. 
Recusar com sinais repe¬ 
tidos. 

Abolir, aniquilar. 

Impedir o crescimento, 
abolir. 

Perecer, extinguir-se gra¬ 
dualmente. 

Repelir, detestar. 

Repelir, detestar. . 

Pôr-se (o sol), perecer. 
Morrer. 

Abortar. 

Abortar. 

Raspar, suprimir. 
Arrebatar, arrancar. 
Cortar, roendo. 

Ahrogar (uma dei). 
Separar çuebrando. 
Apontar, renunciar. 
Cortar, 

Arrancar. 

Esconder. 

Fugir (saltando). 
Retirar-se. 
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IND. PRBSENTB 


STTPINO I INFINITO ! SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


ABSOLEO, es 
ABSOLESCO, is 
ABSOLVO, is 
ABSORBEO, cs 

ABSTERGEO, es 
ABSTERGO, is 
ABSTERREO, as 
ABSTINEO, es 
ABSTO, as 

ABSTORQUEO.es 
ABSTRAI IO, is 
ABSTRUDO, is 
ABSUM, es 
ABSUMO, is 
ABUNDO, as 
ABUTOR, eris 
ACCEDO, is 
ACCELERO, as 
ACCENDO, is 
ACCENSEO, es 
ACCESITO, as 
ACCIDO, is 
ACCIDO, is 
ACCINGO, is 
ACCIO, is 
ACOUTO, is 
ACCLAMO, as 
ACCLINO, as 
ACCOGNOSCO, is 
ACGOLO, is 
ACCOMMODO, as 
ACCONGERO, is 
ACCREDO, is 
ACCRESCO, is 
• ACCUBITO, as 

ACCUBO, as 
ACCUMBO, is 
ACCUMULO, as 
AGOURO, as 
ACCURRO, is 
ACCUSO, as 
ACEDIOR, aris 

- .AGEO.es... 
ACERBO, as 
ÂCERVO, as 
AGESCO, is 
ACETASCO, is 
ACINOR, aris 
ACQUIESGO, is 
ACQUIRO, is 
: AGUMINO, as 

ACUO, is 
AGUTO, as 
ADAEOUO, as 
ADAERO, as 
ADAES.TUO, as 
ADAGGERO, as 


solvi 
sorbui 
(orpsi) 
tersi 
I tersi 


.— cre 

— ere 

solutum solvere 

sorptum sorbere 

tersum ■ tergere 

tersuin tergere 

itum ere 

tentum tinere 

titum 

(tatum) stare 
_ ere 

tractum . trahere 
trusum trudert 

— esse 

sumptum sumere 

atum are 


usus sum 
cessi 


rsum 

ctum 

itum 

ceptum 


bitum 
cubitum 
atum 
atum 
í accursum 


evi 

sivi ou sii 


Cair em desuso. 

Passar de moda. 

Desatar, resgatar, absolver . 

Engulir, absorver. 

1 Enxugar, limpar. 

Enxugar, limpar. 

Repelir, 'afastar. 

Conter, abster-se. 




■1 


Distar. 

Arredar. 

Arrancar, desatar. . 

Esconder. 

Estar ausente. . 

Tomar, consumir. 

Transbordar. 

Abusar. 

Chegar, fugir para. 

Acelerar, apressar-se. 

Acender, esclarecer. 

Ajuntar, unir. 

Vir amiúde. 

Cair. chegar, suceder. 

Cortar rente. . • 

Cingir, munir. 

Chamar, mandar vir. 

Tomar, receber. 

Gritar, aclamar. 

Inclinar, encostar. 

Reconhecer bem. 

Habitar, morar perto de. 
Acomodar, prestar. 

Acumular, amontoar. 

Crer■ sem reserva. 

Crescer, aumentar. 

Deitar-se perto de. 

Estar deitado perto. 

Deitar-se. 

Amontoar, acumular. 

Cuidar, ocupar-se. 

Correr para. 

Acusar. 

Ser negligente, contristar- - 

-se. 

Estar azêdo, envinagrar-se: 
Azedar, fazer amargoso. 

Formar um montão. 

Ázedar-se, ■ 

Fazer-se vinagre. 

Ocupar-se de bagatelas. 
Repousar, cessar. 

Aumentar, adquirir. , 

. Aguçar, afiar. 

Aguçar, avivar. 

Aguçar, afiar^ 

Igualar, atingir. 

Avaliar, taxar. 

Esirondear, enfurecer-se. 
Amontoar, empilhar. 
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ADALLIGO, as 
ADAMBULO, as 
ADAMO, as 

ADAPERIO, is 
ADAPTO, as 
ADAQUO, as 
ADAQUOR, aris 
ADAREO, es 
ADARESCO, is 
ADAUGEO, es 
ADBIBO, is 
ADBLATERO, as 

ADDENSEO, es 
' ADDENSO, as 
ADDICO, is 
ADDISCO, is 
ADDO, is 
ADDOCEO, es 
ADDORMIO, is 
ADDORMISCO, is 
ADDUBITO, as 
ADDUCO, is 
ADEDO, is 
ADEO, is 
.ADEOUITO, as 
ADERRO, as 
ADESURIO, is 
ADEPETO, is 
ADFLEO, es 
ADFORMIDO, as 
ADHAEREO, es 
ADHAERESCO, is 

ADHALO, as 
ADHIBEO, es 
- ADHINNIO, is 
ADHORTOR, ans 
ADIGO, is 
ADIMO, is 
ADIMPLEO, es 
ADIPISCOR. cris. 
ADJAGEO, es 

ADJICIO, is 
ADTOCOR, ans 
ADJUDICO, as 
ADJUGO, as 
ADJUNGO, is 
ADJURO, as 
ÀDJUTO, as 
ADJUVO, as 
ADMATURO, as 
ADMETIOR, iris 

ADMIGRO, as 
ADMINICULOR, aris 
ADMINLSTRO, as 
- . ADMIROR, aris 
ADMISGEO, cs 


esi 

ii ou ivi 
avi 


ivi ou n 
atus sum 
egi„ 
emi 
evi 

eptus sum 


are 

haerere 
haeresce- 
i rere 


actum 

emptum 

etum 


junctum 

atum 

atum 

jutum 


ari 

are 

arc 

jungere 

are 

are 

juvare 

are 


atus sum 
avi ; 
atus sum 


Atar, prender a. 

Passear junto a. 

Começar a amar, apaixo¬ 
nar-se. 

Escancarar, descobrir. 
Adaptar, ajustar. _ , 

Reger, fornecer de água. 
Fazer aguada. 

Secar, secar-se. 

Secar-se. 

Aumentar, acrescentar. 

Beber ainda. 

Falar com vivacidade, 
palrar. ■ 

Condensar. 

Condensar. 

Aprovar, adjudicar. 

I Aprender, saber. 

Pôr ao pé, juntar. 
Aumentar o saber, ensinar. 
Adormecer. 

Adormecer. 

Começar a duvidar. 
Conduzir, puxar, trazer. 
Começar a comer. 

Ir, vir, ir ver. . 

Cavalgar junto de. 

Vagar ao pê de. 

Estar esfaimado. 

Desejar mais. 

Chorar junto a. 

Ter medo. 

Estar pegado, colar-se. 

Tornar-se aderente, grudar. 
Tocar com o hábito. 
Aplicar, unir, acolher. 
Relinchar, nitrir. 

Exortar, excitar. 
Empurrar, citar. 

Tirar, privar de. 

Encher, cumprir. 

Alcançar, obter. 

Estar deitado ou situado 
junto. 

Atirar, aplicar._ 

Brincar, divertir-se perto. 
Adjudicar , atribuir. 
Ajuntar, jungir. 

Ajuntar. 

Jurar, conjurar. 

Ajudar, socorrer. 

Ajudar, manter. 

Apressar. 

Medir.' 

Ir, dirigir-se para. 
Especar, sustentar ... 
Ajudar, cuidar de. 
Admirar, espantar-se. 
Misturar, confundir,; 





ADMITTO, is 
ADMODEROR, ans 
ADMODULOR, ans 
ADMOENIO, is 
ADMOLIOR, ms 
ADMONEFAGIO, is 
ADMONEO, es 
ADMORDEO, es 

ADMOVEO, cs 
ADMUGIO, is 
ADMULCEO, es 
ADMURMURO, as 

ADMUTILO, as 
ADNATO (ou 
ADNO), as 
ADNAVIGO, as 
ADNUO (ANNUO), is 
ADOBRUO, is 
ADOLEO, es ; 

\DOLESGENTURIO, is 
ADOLESGO, is 
ADOPERIO, is 
ADOPINOR, aris 
ADOPTO, as 
ADORIOR, cns 
ADORNO, as 
ADORO, as 

ADPOSCO, is 
ADRADO, is 
ADREMIGO, as 

ADREPO, is 
ADRORO, as 
ADRUO, is 
ADSGIO, is 
ADSCISCO, is 
ADSGRIBO, bis 
ADSENESCO, is 

ADSIBILO, as 
ADSICCESGO, is 
ADSICCO, as 
ADSISTO, is 
ADSPECTO, as 

ADSPERGO, is 
■ ■ADSPICIO, is 
ADSPIRO, as 
ADSTERNO, is 
ADSTIPULOR, aris 
ADSTITUO, is 
ADSTO, as 
ADSTREPO, is 

ÁDSUM,.ades 
ADULOR, ars 
ADULTERO, as 
ADULTEROR, aris 


itus sum 
fcci 


mordi ou 
momordi 1 morsum 


atus sum 
avi 

ortus sum 
ari 



apcrgcre 

spicere 


Admitir, receber. 

Moderar, refrear. 

Cantar com. 

Cercar os muros, sitiar. 

Fazer esforço, esforçar-se. 
Exortar, advertir. 

Advertir, exortar, castigar. 

Morder. 

Aproximar, chegar. 

Dar berros, mugidos para. 
Acariciar, acarinhar. 

Aprovar ou desaprovar 
com sussurro. 

Tosar, tosquiar. 

Nadar, chegar nadando. 
Navegar para. 

Consentir, aprovar. 

Cobrir de terra, enternar. 
Fazer crescer. . 

Proceder como mancebo. 
Crescer, brotar. 

Cobrir. _ 

Ajuntar opinando, julgar. 
Adotar, escolher. 

Levantar-se. 

Dispor, preparar. 

Dirigir a palavra a al¬ 
guém. 

Pedir, rogar ainda. 

Raspar. 

Chegar remando, remar 
para. 

Trepar ,. ir de gatinhas. 
Borrifar. 

Amontoar a terra. 

Mandar vir. 

Mandar vir. _ 

Escrever mais, registrar, 
Envelhecer em companhia 
de. 

Assobiar. 

Secar, secar-sc. 

Secar, fazer secar. 

Estar ou ter-se de. pe. 
Olhar muitas vêzes, ou 
atentamente. 

Regar, molhar. 

Olhar, ver. 

Soprar para, assoprar 
Estender ao pé de, esticar. 
Obrigar-se. 

Colocar a pé. . 

Parar perto de, estar junto, 
Aplaudir, responder ao ruí¬ 
do. 

Estar ou ser presente. 

■ & A-ulnr UsnnpeãT. 


Cometer adultério. ... 



















PRETÉRITO 


STJPINO 


inrinito 


SIGNEGTOADOS PRIKOIPAIS 


ADUMBRO, as 

ADUNDO (ABUN¬ 
DO), as 
ADURGEO, es 
ADURO, is 
ADVECTO, as 
ADVEHO, is 
ADVKLO, as 
ADVENEROR, aris 
ADVENIO, is 
ADVENTO, as 
ADVERBERO, as 
ADVERGO, is 
ADVERRO, is 
ADVERSOR, aris 
ADVERTO, is 
ADVIGILO, as 
ADVOGO, as 
ADVOLITO, as 
ADVOLO, as 

ADVOLVO, is 
AEDIFICO, as 
AEDITUOR, eris 
AEGRESGO ou 
AEGRISGO, is 
AEGROTO, as 
AEMULOR, aris 
AEQUIPARO ou 
AÉQUIPERO, as 
AEQUO, as 
AERUSGO, as 

AESTIMO, as 
AESTIVO, as 

AESTUO, as 
AFFERO, fers. 
AFFICIO, is 

AFFLIGO, is 
AGGERO, as 
AGITO, as 
AGNASCOR, eris 
AGNOSGO, is 
AGO, is 
AIO, is 
ALBICO, as 
ALBO, as 
ALGEO, es 
ALIENO, as 
ALLABOR, eris 

ALLABORO, ac 
ALLACRIMOR, aris 
ALLAMBO, is 
ALT, ATRO, as 


avi 

veni 


atus sum 

ti 

avi 

avi 

avi 

avi 


avi 

atus sum 


ectum 

atum 


sum 

atum 

atum 

atum 

atum 

utum 

atum 


tuu 

feci 


avi 

atus sum 

novi 

egi 


alsi 
avi . 
allapsus 
sum 
avi 


are 

ere 

ere 

are 

here 

are 

ari 

enire 

are 

are 

ere 

ere 

ari 

tere 

are 

are 

are 

are 

ere 

are 


ere 

are 

are 

ari 

are 

are 


atum 

allatum 

fectum 


nitum 

actum 


alsum 

atum 


are 

are 

are 

ferre 

ficere 

ere 

are 

are 

sei 

noscere 

agere 

are 

are 

ere 

are 

allabi 
are • 
ari 
ere 


Assombrar, cobrir de som¬ 
bra. 

Abundar. 

Apertar muito, oprimir. 
Queimar na extremidade. 
Acarretar, transportar. 

Trazer, importar. 

Pôr, cobrir. 

Venerar. 

Chegar. 

Vir chegando. 

Açoitar em, ou sobre. 
Vergar para. 

Varrer para. 

Ser contrário, opor-se. 
Voltar, virar para. 

Velar. 

Convocar, convidar. 

Rodear voando. 

Voar junto ou para algu¬ 
ma parte. 

Trazer rodando. 

Edificar, ■ construir. 

Guardar um templo. 

Tornar-se enfermo. 

Adoecer, enfermar. 

Imitar. 

Igualar, 

Igualar, fazer igual. 

Ajuntar dinheiro com en¬ 
ganos. 

Avaliar, pôr preço. 

Passar o estio em um to¬ 
gar. 

Arder, queimar. 

Trazer. 

Afetar, comover. 

Pregar, fixar. 

Trazer, ajuntar. 

Conduzir, agitar , 
Nascer em, ou ao pe de. 
Conhecer como próprio. 
Agir, empurrar, discursar. 
Pronunciar, ordenar, dizer. 
Branquejar, alvejar. 
Embranquecer. 

Ter frio, sentir frio. 
Alterar, mudar. 

Correr para, ou junto. 
Trabalhar muito. 

Chorar à vista ae. 
Lamber ao, redor. 

Ladrar atrás de. 
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IND. PRESENTE 


ALLEVO, as 


ALLICIO, cis 
ALLIDO, is 
ALLIGO, as 
ALLINO, is 


ALLOOUOR, cris 
ALLUBESCO, is 
ALLUCEO, es 
ALLUGTOR, aris 
ALLUDO, is 
ALLUO, is 
ALO, is 

ALTERCOR, aris 
ALTERNO, as 
ALLUCINOR, ou 
ALUCINOR, ou 
HALLUCÍNOR, aris 
AMANDO, as 


AMARESCO, is 
AMARO, as 
AMASCO, is 
AMBEDO, edis ou es 
AMBIGO, is 
AMBIO, is 
AMBULO, as 
AMBURO, is 
AMENTO, as 
AMIGIO, is 
AMICO, as 
AMITTO, is 
AMO, as 
AMOENO, as 
AMOLIOR, iris 
AMOVEO, es 
AMPLECTOR, eris 
AMPLEXOR, aris 
AMPLIFICO, as 
AMPLIO, as 
AMPUTO, as 
AMUSSITO, as 
AMYLO, as 
ANCILLOR, aris 
ANCLO, as (ou 
ANTLO) 

ANEO, es 
ANESCO, is 
ANGO, is 
ANGULO, as 
ANGUSTO, as 
ANHELO, as 
ANIMADVERTO, is 
ANIMO, as 
ANNONO, as 
ANNONOR, aris 
ANOUIRO, is 
ANTEGO, is 
ANTEGAPIO, is 


PRETÉRITO | 

STJPINO 

IKFIOT 

_ 

— . 

ire 

allexi 

ectum 

icere 

— 

— 

ere 

. _ 

— 

are 

levl ou 



livi 

[itum 

linere 

cutus sum 

- . 

qui 

-- 

• -- • 

ere 

uxi 

— 

cere 

__ 

— 

ari 

Iusi 

sum 

dere 

ui 

— 

ere 

úi 

altum 

ere 

. _ • 

-- 

ari 

— 

— 

are 

atus sum 

_ 

ari 

— 

— 

are 

_ 

_ 

ere 

— 

— 

are 

_ 

— 

ere 

edi 

esum 

edere 

-- 

«— 

ere 

1V1 ou u 
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BHH 
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_ 
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ere 
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ere 
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HB9HHH 

ere 

_ __ 
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_ 

— ■ 
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ere 

cepi 

captum 
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SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


Alevantar, levantar, er¬ 


guer. 

Atrair com afagos. 
Topar, arrojar contra. 
Atar, prender a. 


Untar esfregando, ungir. 
Falar a, dirigir a palavra. 
Começar a agradar. 

Luzir ao pé, brilhar. 
Lutar contra. 

Brincar, folgar. 

Correr junto, ao pe, lavar. 
Fazer aumentar, nutrir. 
Disputar, altercar. 
Alternar. 


Errar, enganar-se. 

Apartar para longe, afas¬ 
tar. 

Tornar-se amargoso. 
Tornar amargoso. 
Começar a amar. 

Comer ao redor. 

Duvidar, hesitar. 

Andar ao redor, cercar. 
Ir e vir, passear. 
Qjueimar ao redor. 

Atar com correia. 

Pôr, cobrir, vestir. 
Tornar amigo. 

Enviar de, afastar. 

Amar, querer bem. , - 
Fazer ameno, agradavel. 
Tirar, afastar, 

Afastar, apartar. 

Abraçar, compreender. 
Abraçar, enlaçar. 
Acrescentar, aumentar. 
Aumentar, acrescentar. 
Cortar, amputar. 

Fazer por medida . 
Misturar com amido. 

Ser escravo, servo. 


Bombear, tirar água. 

Ser, estar velha. 
Envelhecer 
Apertar, afogar, 

Formar um angulo. 
Apertar, estreitar. 
Respirar com dificuldade. 
Observar, considerar. 
Soprar, bufar. 

Prover. . . „ , 

Fazer provisão de gêneros 
Inquirir, investigar, 

Conduzir: dianta^\y:y'-\,:r>u 
A-poderar-se antes. - :■ 









IND. PBESENTB 


PEBTÉEITO 


SUPINO 


INFINHO 


SIGNIFICADOS PKINOIPAIS 


ANTECAVEO, es 
ANTECEDO, is 
ANTECELLO, is 
ANTEEO, teis 
ANTEFEIIO, fcrs 
ANTEGREDIOR, ens 

ANTEHABEO, cs 
ANTEMITTO, is 
ANTEOCCUPO, as 
ANTEPONO, is 
ANTESTO,- as 
ANTESTOR, aris 
ANTEVENIO, is 

ANTEVERTO, is 
ANTEVOLO, as 

ANTECIPO, as 
ANTIQUO, as 
APERÍO, is 
APISCOR, eris 
APPAREO, es 
APPARO, as 
APPELLO, as 

APPELLO, is 

APPETO, is 
APPINGO, is 
APPLAUDO, is 
APPLICO, as 

APPLORO, as 
APPONO, is 
APPORTO, as 
APPOSCO, is 
APPRECOR, aris 
APPREHENDO, is 
APPRIMO, is 
APPROBO, as 
APPROMITTO, is. 
APPROPERO, as 
APPROPINQUO,as 
APPUGNO, as 
APRICOR, aris 
APTO, as 
AQUOR, aris 
ARBITROR, aris 
ARBORESCO, is 
ARBUSTO, as 

ARCEO, es 
ARCESSO, is 
ARCHITECTOR, ar: 
ARCTO, as 
ARCUO. as 
ARDEO, es 
ARDESCO, is 
AREFACIO, is 
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_ 

— 
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gressus 
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— 
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ui 
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misi 
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posui 

positum 
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statum 
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atus sum 

-- 
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egi 
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— 
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ui 
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avi 

atum 

are 
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pulsum 

pellere 
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itum 

ere 

pinxi 

pictum 

pingere 
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plausum 

plaudere 

avi ou ui 

atum ou 



itum 

are 

avi 

atum 

are ' . 

posui 

positum 

pomere 

avi 

atum 
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poposci 

— 

poscere 

atus sum 

•- 

ari 

endi 

ensum 

endere 
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pressum 

primere 

avi 

atum 
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avi 

missum 

mittere 

misi 

atum 
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avi 

atum 

are 

. — 

. -- 

are 

atus sum 

■ ' - ' ' 

ari 

avi . 

atum 

are 

atus sum 

- . 

ari 

atus sum 

- ■■■ 

ari 

. : -' 


ere 

avi 

atum 

are 



arcere 

ivi 

itum 

ere 

atus sum 


ari 

■ avi 

atum 

are 


atum 

are 

arsi 

sum 

dere 

_ 

•- 

escere 

feci 

factum 

' ■ .■■■ . v ■■ 

facere 


Precaver-se, prevenir-se. 
Preceder. 

Exceder, vencer. 

Preceder. 

Preferir, estimar mais. 

Caminhar, ir adiante. 
Antepor. _ • 

Mandar adiante. 

Antecipar, prevenir. 
Antepor, pôr diante. 
Adiantar-se, exceder. 
Tomar por testemunha. 
Chegar diante, vir primei- 
ro. 

I Chegar primeiro. 

Passar adiante voando, ou 
correndo. . _ 

Tomar com antecipação. 
Rejeitar. 

Abrir, fender. 

Alcançar, apanhar. 
Aparecer, apresentar-se. 
Preparar, aparelhar. 
Dirigir-se a alguém, cha¬ 
mar. 

Dirigir para, aproximar se 
de. 

Desejar, apetecer milito. 
Pintar sobre, «m, 

Bater contra. 

Aproximar, aplicar. 

Chorar , lamentar. 

Pôr sobre, em, ao pé. 

Trazer, conduzir. 

Pedir para. 

Pedir, invocar. 

Tomar, agarrar. 

Apertar contra, ou a. 
Aprovar, provar. 
Prometer. 

Apressar, acelerar. 
Aproximar-se. 

Combater diante, ao pé. 
Estar em soalheiro. 
Adaptar. 

Ir buscar água. . 

Ver, observar, espiar. 
Fazer-se árvore. . 

Plantar árvores, (para arn 
mo das videiras). 
Conter, reter. . 
Chamar, mandar vir. 

Edificar. 

Apertar, estreitar. 
Arquear. 

Arder. 

Começar a arder. 

Fazer secar. 




AREO, es 
ARESCO, is 
ARGUMENTOR, aris 
ARGUO, uis 
ARGUTO, as 
ARGUTOR, aris 
ARIETO, as 
ARMO, as 
ARO, as 
ARREPO, is 
ARRIDEO, es 
ARRIGO, is 
ARRIPIO, is 
ARRODO, is 
ARROGO, as 
ASCENDO, is 
ASPELLO. is 
ASPERNOR, aris 
ÁSPERO, as 
ASPORTO, as 
ASSEGTOR, aris 
ASSENTIO, is 
ASSENTIOR, iris 

ASSENTOR, aris 
ASSEQUOR, eris. 

ASSERO, is 
ASSERO, is 
ASSERVIO, is 
ASSERYO, as 
ASSEVERO, as 
ASSIDEO, es 
ASSIDO, is 
ASSIGNO, as 
ASSILIO. is 
ASSIMILO, as 
ASSIMULO, as 
ASSO, as 
ASSOCIO, as 
ASSOLEO, es 
ASSUEFACIO, is 
ASSUESCO, is 
ASSULTO, as 
ASSUMO, is ■ 
ASSUO, is 
ASSURGO, is 
ATTEMPERO, as 
ATTENDO, is 
ATTENTO, as 
ATTENUÒ, as 
ATTERO, is 
ATTESTOR, aris 
ATTEXO, is 
ATTINEO, es 
ATTINGO, is 
ATTOLLO, is 
ATTONDEO, es 
ATTONO, as 
ATTRAHO, is 
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ere 
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atum 
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are 

sumpsi 

sumptum 

sumere 

assui 
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uere 

surrexi ; 

surrectum 

surgere 

avi 

atum 

are 

tendi 

tentum 

tendere 

avi 

atum 

are 

avi 

atum 

are 

trivi 

tritum 

terere 

atus ■ sum 


ari 

texui 

textum 

texere 

ui 

tentum 

tinere 

tigi 

tactum 

tingere 

__ 

■- 

ere 

tondi 

íonsum 

tondere 

ui 

itum - 

are 

traxí ■ 

tractum 

traliere 


ere 

escere 


Estar sêco, dessecado. 
Secar-se. 

Argumentar. 

Atacar, agredir. 

Repetir sempre. 

Palrar, parolar. 

Bater, topar. 

Prover de armas, equipar. 
Lavar a terra. 

Engatinhar para. 

Rir-se para. 

Levantar, endireitar. 
Agarrar, arrebatar. 

Roer ao redor, estragar. 
Interrogar, perguntar. 
Subir, trepar, escalar. 
Afastar, apartar. 

Apartar, afastar. 

Fazer áspero, desigual. 
Levar, transportar. 
Acompanhar, seguir. 
Aprovar, adotar. 

Aprovar uma coisa. 

Ser de parecer: aprovar. 

Alcançar, apanhar. 

Semear, plantar. 

Tornar, agarrar. 
Submeter-se, sujeitar-se. 
Guardar. 

Falar com gravidade. 
Estar sentado ao pê. 
Assentar-se. 

Assinar, distribuir. 
Assaltar, invadir. 
Assemelhar. 

Imitar, arremedar. 

Assar, queimar. 

Juntar, unir. 

Ter costume, costumar-se. 
Acostumar, habituar. 
Acostumar-se. 

Saltar, pular. 

Tomar, receber para si. 
Ajuntar cosendo. 
Levantar-se, erguer-se. 
Adaptar, acomodar. 
Esticar, armar. 

Apalpar. 

Atenuar, gastar. 

Roçar. 

Atestar, testemunhar, 
Entrelaçar. 

Reter, deter. 

Tocar era, chegar a. 
Levantar para, alçar. 
Tosquiar. . _. : 

Atroar , atemorizar. 
Trazer, atrair. - 





PRETÉRITO I STJPINO 


INFINITO 


SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


ATTRECTO, as 

avi 

atum 
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BACCHOR, aris 

atus sum 

— 

ari 


BAJULO, as 
BALBUTIO, is 
BALO, as 
BATUO, uis 
BAUBOR, aris 
BELLIGERO, as 
BELLO, as 
BENEDICO, is 
BENEFACIO, is 
BEO, as 
BIBO, is 
BIPARTIO, is 
BLANDIOR, iris 
BLATERO, as 
T500, as 
BREVIO, as 
BUBULQ, as 
BUCCINO, as 
BULLIO, is 
BULLO, as 


avi 


atura 
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atura 


avi 

avi 
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íactum 

atum 

itum 

itum 



itum 


are 

ire 

are 

uere 

a ri 

are 

are 
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ire 
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are 

are 

are 

are 

are 

ire 

are 


Apalpar. 

Tremer. 

Caminhar titubeando. 
Assinar. 

Fazer venda em leilão. 
Aumentar. 

Acrescentar. 

Vender, vender-se. 

Caçar aves, espiar. , 
Ousar, tentar. 

Ouvir, escutar. 

Tirar, levar. 

Fugir, retirar-se. 

Produzir, aumentar. 
Começar a crescer. 
Augurar, prever 
Predizer, prevenir. 

Guiar, dirigir um carro. 
Escutar, atender. 

Tornar auspícios (pelo voo 
das ..aves). 

Pertencer ao outono. 

Dizer, contar. 

Ajudar, socorrer. 

I Conduzir, tranportar. 

Arrancar, apartar. 

Desejar muito. 

Varrer. 

Abominar, detestar. 
Deíviar-se de, esquivar-se. 
Arredar, fugir voando. 
Abalar, fugir voando. 
Afastar, desviar um mal. 


Gritar, (como as bacan¬ 
tes). 

Levar nos braços. 
Balbuciar, gaguejar. 

Balar, berrar. 

Bater, desancar. 

Ladrar, uivar. 

Fazer guerra. ■ 

Guerrear. 

Louvar,. elogiar. 
Beneficiar. 

Ser útil. 

Beber. 

Dividir, separar. 

Acariciar, acarinhar. 

Ser tagarela. ' 

Retumbar, gritar . muito. 
Abreviar, resumir. 

Piar (o mocho , a corujaj 
Tocar corneta, ou buzina 
Ferver. 

: Ferver. 
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A. J. DA SILVA D^ZEVEDO 


IND. PRESENTE 

PRETÉRITO 

SUHNO 

INFINITO 

c 
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— 1 

— 

are 
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are 

CASTRAMETOR, aris 
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—. 
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CAVILLOR, aris 

atus sum 

— 

ere 

CAVO, as 
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atum 

are 

CEDO, is 
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cessum 
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atura 
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CELERO, as 

— 

— 

are 

GELO, as 
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atum 

are 

CENSEO, es 

■ui ■ 
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are 

CENTURIO, as 





SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


Rir imoderadamente. 

Dar grandes risadas. 
Aguçar. 

Cair, escorregar. 

Cegar, privar da vista. 
Cortar, gravar. 

Gravar. 

Calçar. 

Atirar coices, escoicear. 
Aquecer, aquentar. , 
Aquecer frequentemente. 

Aquècer-se. 

Ter calor, ter' febre. 
Aquecer-se. 

Estar nevolvido em trevas. 
Ter calos, calejar-se. 
Chamar, convocar. 

Acusar falsamente, calu¬ 
niar. 

Abobadar. 

Construir (em forma de 
forno). 

Cobrir, tapar com grades. 
Fazer branco, branquear. 
Ser alvo, çueimar. 
Embranquecer-se. 
Embranquecer, encanecer. 
Envelhecer. 

Cantar, vaticinar. 

Cantar a miudo. 

Cantar, publicar. 
j Cantarolar. 

; Procurar, agarrar. 

Criar cabelo. 

Tomar, ganhar. 
Amadurecer figos pela ca- 
prichação. 

Apanhar, apetecer. 

Ter falta, abster-se. 

Comer, devorar. 

Reprimir, censurar. 
Acampar. 

Castrar. 

Lamber os pratos. 
Traficar. 

Alegar, acusar. _ 

Acautelar-se, dar caução. 
Gracejar, cavilar. 

Cavar. 

Ir, vir, suceder. 

Celebrar, apressar. 

Aviar-se, fazer depressa. 
Ocultar, calar, \ 

Recensear, avaliar. 
Demarcar (em- número de 
cem). 






VERBOS LATINOS 


CERNO, is 
CERNUO, as 
CERO, as 
CERTO, as 
CESSO, as 
CIBO, as 
CICATRICO, as 
CIEO, es 
CINGO, is 
CIRCINO, as 
CIRCULO, as 

CIRCULOR, aris 
CIRCUMAGGERO, as 
CIRCUMAGO, is 
CIRCUMAMBULO, as 
GIRCUMAMPLEC- 
TOR, eris 

CIRCUMARO, as 

CIRCUMALCO, as 

CIRCUMCIDO, is 
CIRCUMCINGO, is 
CIRCUMGLAUDO, ou 
CIRCUMCLUDO, is 
CIRCUMCOLO, is 

CIRCUMCURRO, is 
CIRCUMCURSO, as 
CIRCUMDO, as 
CIRCUMDUCO, is 
CIRCUMEO, is 

CIRCUMEQUITO, as 
CIRCUMERRO, as 
CIRCUMFERO, fers 
CIRCUMFIGO, is 
CIRCUMFINIO, is 

CIRCUMFIRMO, as 
CIRCUMFLECTO, is 
CIRCUMFLO, as 

CIRCUMFLUO, is 
CIRCUMFODIO, is 
CIRCUMFREMO, is 
CIRCUMFRICO, as 
CIRCUMFULGEO, es 
CIRCUMFUNDO, is 
CIRCUMGEMO, is 
CIRCUMGESTO, as 
CIRCUMGREDIOR, 
eris 

CIRCUMINjIGIO, is 
GIRCUMJAGEO, es 
CIRCUMJICIO, is 
CIRCUMLAMBO, is 
CIRCUMLATRO, as 


crcvi cretum 


avi atum 


civi citrnn 

cinxi cinctum 



di sum 

cinxi cinctum 

s i sum 

colui cultum 


dedi datum 

duxi ductum 

ivi ou ii Hum 


fluxi - 

fodi íossum 


fudi fusum 


jeci . jectum 


avi atum 


fluere 

fodere 

fremere 

are 

ere 

fundere 


SIGNIFICADOS PKINOIPAIS 


Apartar, perceber. 

Cair de cabeça, derribar. 
Encerar. 

Combater, agitar. 

Cessar, desansar. 
Alimentar, nutrir. 
Cicatrizar. 

Mover, chamar. 

Cirgir, cercar. 
Arredondar. 

Arredondar, formar cír¬ 
culo. 

Reünir-se em círculo. 
Amontoar em volta. 

Levar ao redor, virar. 
Rodear, tornear. 


Abraçar, abarcar. 

Fechar com o rêgo feito a 
arado. 

Cobrir de terra calcada 
ao redór. 

Cortar ao redór. 

Cingir à roda. 

Cercar, encerrar. 

Habitar ao redór, ao lon- 

go. % 

Andar a roda. 

Correr ao redór. 

Pôr à roda, rodear. 

Conduzir à roda. 

Conduzir à roda, percor¬ 
rer. 

Cavalgar à roda de. 

Divagar ao redór. 

Dar volta, espalhar. 

Pregar ao redór. , 

Fechar (fazendo um cir¬ 
culo). t 

Fortificar ao redor. 
Descrever em redor. 
Assoprar para todas as 
partes. 

Correr ao redór de. 

Cavar ao redór. 

Bramir. 

Esfregar. 

Brilhar, 

Espalhar, derramar. 

Roncar, 

Vender pelas ruas. 

Assaltar, investir. 

Levantar, lançar. 

Jazer ao redór. 

Pôr, colocar. 

Lamber em roda. 

Ladrar ao redór ou ao pê : 
de alguém. 
















A. J. DA SILVA D AZEVEDO 


IND, PRESENTE j 

| PRETÉRITO 

STJPINO 

í 

INITNITO 

! SIGNIETCAXIOS PRINCIPAIS 

CIRGUMLAVO, as 


__ 

are 

Banhar, regar. 

CIRCUMLIGO, as 

avi 

atum 

are 

Ligar, atar ao redor. 

CIRCUMLINIO, is 
CIRCUMLINO (io), is 

ivi 

livi 3 levi 

itum 

1 ire 
! lincre 

Untar. 

GIRCUMLOQUOR, 

ou lini 
locutus 

litum 

(ire) 

Ungir (ao red á r). 

■ eris 

sum 

— 

Ioqui 

Usar de rodeios. 

GIRCUMLUO, is ! 

. — 

— 

ere 

Banhar, regar. 

CIRCUMLUSTRO, as : 

avi 

atum 


Percorrer. 

CIRCUMMETIOR, iris 1 

— 

— 

iri 

Ser medido à roda. 

CIRGUMMITTO, is 

misi 

missum 

mittere 

Enviar ao redór. 

CIRCUMMULCEO, es 

— 

— . 

ere 

Acariciar, ameigar. 

CIRCUMMUNIO, is 

■— 

■ — 

ire 

Fechar, murar. 

CIRCUMNAVIGÓ, as 

— 

— 


Navegar ao redór de. 

CIRGUMNEGTO, is 

nexui 

nexuxn 

nectere 

Cercar, envolver. 

CIRGUMOBRUO, is 

— 

-— 

ere 

Enterrar. 

CIRCUMPLAUDÓ, is 
CIRGUMPLECTOR, 

plexus 

— 

ere 

Aplaudir ao redór. 

eris 

sum í 

— 

plccti 

Abraçar em roda. 

CIRCUMPLICO, , as 
CIRCUMPLUMBO, as 

■— i 

-— í 

are 

Enroscar , enlear. 

- ! 

— 

are 

Cercar. 

CIRCUMPONO, is 

posui 

positum 

ponere 

Pôr, colocar ao redór. 

CIRCUMPULSO, as 

■ — 

— 

are 

Tocar s ferir . 

CIRGUMPURGO, as 


— 

are 

Limpar ao redór. 

CIRCUMRADO, is 

rasi 

rasura ; 

radere 

Raspar em roda. 

CIRCUMRETIO, is 

— 

■ — j 

ire 

Armar laços, embaraçar. 

CIRCUMRODO, is 

si 

sum 

dere 

Roer ao redór. 

CIRGUMSCALPO, is 

psi 

situm 

pere 

1 Esgaravatar, raspar. 

CIRCUMSCINDO, is 

scidi 

scissum 

scidere 

Dilacerar, espedaçar. 

CIRGUMSCRIBO, is 

scripsi 

scriptum 

scribere 

Rodear, cercar. 

CIRCUMSECO, as 

cui 

ctum 

care 

Cortar ao redór. 

CIRCÜMSEDEO, es 

sedi 

sessum 

sedere 

[ Estar sentado ao redór. 

CIRCUMEPIO, is 

sepsi 

septum 

sepire 

\ Cercar s rodear* 

CIRCUMSERO, is 

sevi 

isitum 

serere 

Semear ao redór. 

CIRCUMSIDO, is 

— 

— 

ere 

Estar sentado eh redór. 

CIRCUMSIGNO, as 

— 

, -- 

are 

Assinalar. 

GIRGUMSILIO, is 

lui • 

—— 

lire 

Saltar para um e outro 
lado. 

CIRCUMSISTO, is 

stiti 

situm 

sistere ' 

Parar ao redór. . 

CIRGUMSONO, as 

ui 

itum 

are 

Retumbar. 

CIRCUMSPEGTO, as 

— 

— 

are 

Espiar, espreitar. 

CIRCUMSPERGO, is 

spersi 

spersum 

spergere 

Aspergir, borrifar ao re¬ 
dór. 

CIRCUMSPICIO, is 

exi 

ectum " 

icere 

Olhar, estar inquieto. 

GIRGUMSTIPO, as 

. T— 

stitum 

are 

Cercar, rodear. 

CIRCUMSTO, as 

stiti 

stare 

Conservar-se em roda. 

CIRGUMSTREPO, is 

pui 

pitum 

pere 

Fazer ruido, estrondo. 

'CIRGUMSTRUO, is 

struxi 

structum 

struere 

Construir ao redór. 

CIRGUMTEGO, is 

texi 

tectum 

tegere 

Cobrir ao redór. 

CIRCUMTERGEO, es 

'' - 

- i 

ere 

Enxugar ao redór. 

CIRCUMTEXTO, is 

:■-•. 

-- 

ere 

Tecer ao redór. 

CIRCUMTINNIO, is 

ivi 

itum 

ire 

Tinir ao redór, , 

CIRGUMTONO, as 

ui 

’ 

are 

Trovejar ou fazer grande 
estrondo ao redór. 

CIRGUMTREMO, is 

— 

*- 

ere 

Tremer em volta. 

GIRCUMVADO, is 

si 


dere 

Assaltar, investir. 

CIRCUMVAGOR, aris 

atus siun 

“ 

ari 

Espalhar-se por todas as 
partes {a voz) . 

GIRCUMVALLO, as 
CIRGUMVEGTOR, 

— 


are 

Sitiar , bloquear. 

aris 

atus sum 


ari 

Ser levado ao redór. 




















IND. PRBSENTB 


PRETÉRITO SUPINO 


INFINITO 


significados principais 


1 l 


CIRGUMVEHO, is 
GIRCUMVELO, as 
GIRCUMVENIO, is 
CIRCUMVERSOR, 
aris 

CIRCUMVERTO, is 
CIRCUMVINCIO, is 
CIRCUMVISO, is 
CIRGUMVOLITO, as 
CIRCUMVOLO, as 
CIRCUMVOLUTO.as 
CIRCUMVOLUTOR, 
aris 

CIRCUMVOLVO, is 
CITO, as 
CLAMITO, as 
CLAMO, as 
CLANGO, is 
CLAREO, cs 
CLARESCO, is 
CLARIFICO, as 
CLARIGO, as 

CLARO, as 
CLATHRO, as 
CLAUDICO, as 
CLAUDO, is 
CLUEO, es 
COACERVO, as 
COACTO, as 
COADDO, is 
COADJICIO, is 
COAEDIFICIO, as 
COAEOUO,as 
COAGGERO, as 
COAGMENTO, as 
COAGULO, as 
COALESCO, is 
COAGUSTO, as 
COACTO, as 
COARGUO, is 
COASSO, as 
COAXO, as 
COEMO, is 

COENATURIO, is 
COENITO, as 
COENO, as 
COEO, is 
COEPI, isti 
COEPTO, as 
COERCEO. es 
COERRO, as 

■ COGITO, as 
COGNOMINO, as 
COGNOSCO, is 
GOGO, is 
COHAEREO. is 
COIIAERESCO, is 


vexi vecíum 

vcni ventum 


vehere 

are 

venire 


Levar ao redór. 

Cobrir com véu ao redór. 
Tornear, rodear. 


atus sum 


a ri 
erc 
ire 
ere 
are 
are 
are 


Voltar-se ao redór. 
Virar, voltar. 

Atar, apertar ao redór. 
Visitar ao redór. 
Voltejar ao redór. 

Voar ao redór de. 
Revolver, voltar. 


avi 

avi 

avi 


alui 


gnovi 

coegi 


volutum 

atum 

atum. 

atum 


atum 

sum 


alitum 


emptum 


itum 


itum 


atum 

nitum 

coacíum 

sum 


ari 

volvere 

are 

are 

are 

ere 

ere 

ere 

are 

are 

are 

are 

are 

dere 

erc 

are 

are 

ere 

ere 

are 

are 

are 

are 

are 

alescere 

are 

are 

ere 

are 

are 

emere 

ire 

are 

are 

ire 

isse 

are 

ere 

are 

are 

are 

gnoscere 

cogere 

rere 

ere 


Revolver-se, virar-se em 
roda. 

Revolver, voltar ao redór. 
Mover, abalar, sacudir. 
Gritar com fôrça. 

Bradar, clamar. 

Soar, retinir. 

Brilhar, aclarar. 

Tornar-se claro. 

Esclarecer. 

Reclamar do inimigo o que 
tomou injustamente. 
Alumiar, iluminar. 

Fechar, tapar com grades. 
Coxear, manquejar , 

Fechar, cerrar. 

Ser nomeado, chamado. 
Amontoar, acumular. 
Obrigar, constranger. 
Ajuntar a. 

Ajuntar, acrescentar a. 
Edificar. 

Aplainar, igualar ._ 

Cobrir com montão. 
Juntar, reunir. 
i Coagular. 

\ Medrear, aumentar. 
Restringir, apertar. 
Apertar, estreitar. 
Convencer arguindo. 
Forrar, assoalhar. 

Coaxar (a rã). 

Comprar ao mesmo temop, 
arrematar. 

Ter desejo de jantar. 
Jantar muitas vezes. 
Jantar. 

Reünir-se. V 

Começar, ter começado. 
Principiar, começar. 
Comprimir, estreitar. 
Rondar em companhia de 
outros., ■ 

Pensar, meditar. 

Pôr sobrenome. 

Ver, saber, conhecer. 
Empurrar. _ 2 

Estar unido, ligado. 
Pegar-se. 






A. J. DA SILVA D AZEVEDO 


IND. PBESENTB 


COHIBEQ, es 
GOPIONESTO, as 
COHORREO, es 
COHORRESCO, is 
COHORTOR, aris 
COINpUINO, as 
COLLÃBASCO, is 
COLLABEFACTO, as 
COLLABEFIO, is 

COLLABOR. eris 


COLLACRIMO, as 

COLAUDÒ,as 
GOLLEVO (COLLAE- 
VO), as 
COLLÍDO, is 
COLLIGO, as 
COLLIGO, is 
COLLINEO, as 
COLLINO, is 
GOLLIOUESCO, is 
COLLQCO, as 
COLLOCUPLETO, as 
COLLOQUOR, eris 
COLLUGEO, es 
COLLUCTOR, aris 
COLLUDO, is 
COLL.UO, is 
COLLUSTRO, as 
COLO, as 
GOLO, is 
COLORO, as 
COMBIBO, is 
COMBURO, is 
COMEDO, is 
GOMISSOR, aris 

COMITOR, aris 
COMMADEO, es 

COMMANDUCO, as 
COMMEDITOR, aris 
COMMEMINI, isti 
GOMMEMORO, as 
COMMENDO, as 
COMMENTIOR, iris 
COMMENTOR, aris 
COMMEO, as 
GOMMERCOR, aris 

GOMMEREO, as 
COMMEREOR, eris 
COMMETIOR, iris 

COMMIGRO, as 
COMMILITO, as 


PEETÉEiro STJPINO INFINITO SIGNIFIOADOS PEINOIPAIS 


Conter, abranger. 

Adornar, decorar. 
Arripiar-se, estremecer. . 
Começar a arripiar-se. 
Exortar. 

Manchar, sujar. 

Titubear, hesitar. 

Mover, sacudir. 

Cair em ciladas. 

Cair com, ou ao mesmo 
tempo. 

Chorar com ou junta¬ 
mente. 

Encher de louvores. 

Alisar, aplainar. 

Bater contra. 

Atar, prender. 

Reunir, colher. 

Apontar,, dirigir apontado. 
Untar com, esfregar. 
Fundir-se, dissolver. 

Pousar, colocar. 

Fazer rico, enriquecer. 
Conversar, conferenciar. 
Resplandecer. 

Lutar com, ou contra. 
Jogar com. 

Lavar bem. 

Alumiar, iluminar. 

Coar, filtrar. 

Cultivar, habitar, venerar. 
Colorir. 

Beber, tragar. 

Queimar. 

Comer. 

Dar-se aos prazeres da 
gula, da mesa. 
Acompanhar. 

Estar bem molhado, en¬ 
sopado. 

Mastigar, comer. _ 
Meditar, reproduzir. 
Recordar-se. 

Recordar, lembrar. 
Depositar, confiar. 
Inventar, fingir, mentir. 
Meditar, pensar em. 

Ir e vir. 

Comprar em grande quan¬ 
tidade. 

Fazer-se culpado de. 
Fazer-se culpado de. 
Inventar, fingir. 

Mudar de habitação. 

Ser camarada, compa¬ 
nheiro nas armas. 


si 

sum 

dere 

-_ 

— 

are 

legi 

lectum 

ligere 

■ .— 

■— 

are 

levi 

litum 

linere 

— 

•— 

are 

avi 

atum 

are 

— 

— 

are 

cutus sum 

*— 

qui 

luxi ‘ 

• — 

Iucere 

atus sum 

■— 

ari 

si 

sum 

dere 

ui 

utum 

uere 

avi 

atum 

are 

. —. ‘ 

— ■ 

are 

colui 

cultum 

colere 

avi 

atum 

are 

bibi 

bibitum 

bibere 

ussi 

ustum 

urere 

edi 

esum 

edere 

atus sum 

• *— 

ari 

atus sum 

— : 

ari 

dui 

• - ■ 

dere 


avi 

atus sum 

avi 

avi 

itus sum 
atus sum 
avi 


itus sum 
mensus 
sum 
avi : 
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I 


VERBOS LATINOS 


IND. PKESENTB 


SIGNXEIOADOS PRINOIPAIS 




í- 1 M 


I - 


I -■ 


COMMINISCOR, cris 

COMMINUO, is 
COMMICSEO, es 

COMMISERESCO, is 
COMMISEROR, arxs 
COMMITIGO, as 
COMMITTO, is 
COMMODO, as 
COMMOLO, as 
COMMONEFACIOj is 
COMMONEFIO, is 

GOMMONEO, cs 
COMMONSTRO,, as 
COMMORDEO, es 
COMMORIOR, cris 

COMMOROR, aris 
COMMOVEO, es 

COMMUNDO, as 
COMMUNICO, as 
COMMUNIO, is 
COMMURMUROR, 
aris 

COMMUTO, as 
COMO, is 
COMPAREO, es 
COMPARO, as 
CÒMPASCO, is 
COMPEDIO, is 
COMPELLO, as 

COMPENSO, as 

COMPERENDINO, as 
COMPERIO, is 
COMPESCO, is 
COMPETO, is 
COMPILO, as 
COMPINGO, is 
COMPLACEO, es 

COMPLANO, as 
COMPLAUDO, is 

COMPLECTOR, eris 
COMPLEO, es 
COMPLICO, as 

COMPLODO, is 

COMPLORO, as 
COMPlUO, is 
COMPONO, is 
COMPORTO, as 
COMPORTJ.OR, iris 
COMPRECOR. aris 
COMPREH E ND O, is 


ui 

utum 

miscui 

mixtum 

atus sum 

_ 

avi 

atum 

misi 

missum 

ui 

itum 

feci 

factum 

factus 


sum 

— 

ui 

I itum 


di 

mortuus 

sum 

atus sum 
movi 


avi 

ivi ou ii 


pegi 

ui ou itus 
sum 


xus sum 
evi 


posiu 

avi 

itus sum 
atus sum 
di ■ 


etum 
atum ou 
itum 
osum 


positum 

atum 


Imaginar, idear. 

Espedaçar, esmigalhar. 
Misturar com, fazer mis¬ 
tura de. ■ 

Ter compaixão de. 

Lastimar, condoer-se. 
Amolecer, amolgar. 

Juntar, unir. 

Adaptar, acomodar. 

Esmagar com a mó, moer. 

I Lembrar, recordar. 

I Ser advertido, avisado. 
Advertir, avisar. 

Mostrar, indicar. 

Morder, dilacerar. 

Morrer com. 

Deter-se juntamente. 

Pôr em movimento, como¬ 
ver. 

Esfregar, lavar. _ 
Comunicar, repartir. 
Fortificar. 

Falar baixinho. 

Alterar totalmente. 

Pentear. 

Mostrar-se, apresentar-se. 
Reiinir, ajuntar. 

Apascentar juntamente. 
Ligar, atar juntamente. 
Dirigir a palavra a al¬ 
guém. 

Compensar, pôr em com-- 
paração. 

Dilatar, diferir. 

Conhecer, descobrir. 

Deter, conter. 

Concorrer com outro. 
Despojar, roubar. 

Reiinir, ajuntar. 

Agradar a muitos.. 
Aplainar. - 

Aplaudir juntamente, ou 
o mesmo tempo. 

Cercar, abarcar. 

Encher, acabar de encher. , 

Enrolar, encaracolar. 

Bater com duas cousas, 
uma na outra. 
Lamentar-se. 

Molhar, regar com chuva. 
Juntar, reiinir. 

Empilhar, amontoar. 

Ter a posse de. 

Pedir, rogar, suplicar. 
Prender, pagar, agarrar . 




■ ■ 
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mÊÊm 
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A. J. DA SILVA D AZEVEDO 


IND. PKBSENTB 


COMPRIMO, is 
COMPROBO, as 
COMPRO MITTO, is 
COMPUGNO, as 
COMPULSO, as 
COMPUNGO, is 
COMPURGO, as 
COMPUTO, as 
COMPUTRESCO, is 
CONCALEFACIO, is 
CONCALEFIO, fis 

CONCALEO, es 
CONCALESCO. is 
CONCALLEO, cs 
CONCAMERO, as 
CONCASTIGO, as 
CONCAVO, as 
CONCEDO, is 
CONCELEBRO, as 

CONCELO, as 
CONCERPO, is 
CONCERTO, as 
CONCESSO, as 
CONCIDO, is 
CONCIDO, is 
CONCIEO, es 
CONCILIO, as 
CONCINNO, as 
CONCINO, is 

CONCI1TLO, as 
CONCIPIO, is 
CONCITO, as 
CONCLAMO, as 
CONCLUDO, is 
CONCOMITOR, aris 
COCOOUO, is 
CONCORDO, as 
CONCORPORO, as 
CONGREBRESCO, is 
CONCREDO, is 
CONCREMO, as 
CONGREPO, as 
CONCRESCO, is 
GONGRIMINOR, aris 
CONCRISPO, as 
CONCRUCTOR, aris 
CONCUBO, as 
CONCULCO, as 

CONCUMBO, is 

CONCURO, as 
CONCURRO, is 

U CONCURSO, as 
CONGUTIO, is 

CONDECORO, as 


pressum 
atum 
missum 
í atum 


evx 

atus sum 


creditum 

atum 

itum 

etum 


cubitum 

itum 


INFINITO SIGNIFICADOS PMNOIPAIS 


primcre Comprimir, apertar. 

are Aprovar inteiramente. 

mittere Comprometer-se. 

are Bater-se. 

are Bater contra. 

ungere Picar em muitas partes. 

are Alimpar , aclarar. 

are Contar, calcular. 

ere Apodrecer de todo. 

facere Aquentar, aquecer bem. 

fieri Aquècer-se, aquentar-se. 

ere Fazer-se caloso. 

ere Aquentar-se bem 

ere Endurecer-se. 

are Abobadar, arquear. 

are Repreender severamente. 

•are Excavar por dentro. 

cedere Ir-se embora, retirar-se. 

are Frequentar, encher, cele¬ 

brar. 

are Encobrir. 

pere Espedaçar, rasgar. 

are Combater, lutar. 

are Interromper, parar. 

ere Cair ao mesmo tempo. 

dere Dar, bater com jôrçajsm. 

ciere Ajuntar, convocar, reunir. 

are Misturar, unir. 

are Cantar, ou tocar junta- 

cinere Arranjar, compor, dispor, 

mente. 

are Tomar, apanhar, agarrar. 

cepere Juntar, conceber. 

are Mover com força. 

are Gritar, proclamar. 

dere Fechar, encerrar. 

ari Acompanhar. 

coquere Pôr a cozer. 

are Estar de acordo. 

are Incorporar. 

escere Aumentar-se, crescer. 

credere Confiar. 

are Queimar, abrasar. 

are Estroandar. 

escere Crescer, aumentar-se. 

ari Acusar, culpar. 

are Encrespar, frisar. 

ari Ser torturado. 

are Deitar-se, ■ 

are ■ Calcar, ou pisar com os 

pês. 

cumbere Deilar-sc, encostar-se. 

iscere Desejar muito, cubiçar. 

are ' Cuidar juntamente, ou uci- 
currere dar bem de. 

Correr, concorrer. 

are Correr para um e outro 

utere lado. 

Sacudir, abanar. 
are Ornar, decorar. 






IND. PRESENTE 


CONDELIQUESCO, is 
CONDEMNO, as 
CONDENSEO, es 
CONDENSO, as 
CONDICO, is 
CONDIO, is 
CONDISCO, is 
CONDO,, is 
CONDOCEFACIO, is 
CONDOCEO, es 
CONDOLEO, es 
CONDOLESCO, is 
CONDONO, as 
CONDORMÍO, is 
CONDORMISCO, is 
CONDUCO, is 
CONDUPLÍCO, as 
CONDURO, as 
CONFABRICOR, aris 
CONFABULOU, aris 
CONFARREO, as 
CONFERCIO, is 
CONFERO, íers 
CONFERVEFACIO, is 
CONFERVEO, es 
CONFERVESCO, is 
CONFICIO, is 
GONFIDO, is 
CONFIGO, is 
CONFIGURO, as . 
CONFINDO, is 
CONFINGO, is 
CONFIO, is 
CONFIRMO, as 
CONFETEOR, eris 

CONFLACCESCO, is 
CONFLAGRO, as 
CONFLICTO, as 
CONFLIGO, is 
CONFLO, as 
CONFLUO, is 
CONFODIO, is 
CONFORMO, as 
CONFREMO, is 
CONFRICO, as 
CONFRINGO, is 
CONFUGIO, is 
CONFULGEO, es 
CONFUNDO, is 
CONFUTO, as 
CONGELO, as 
CONGEMINO, as 
CONGEMO, is 
CONGERO, is 
CONGLACIO. as 
CONGLISCO, is 
CONGLOBO, as 
CONGLOMERO, as 

CONGLUTINO, as 


PRETÉRITO 

STfPINO 

INFINITO 

SIGNIBTOADOS PRXNOIPAIS 



cscere 

Fundir-se. 

avi 

atum 

are 

Condenar , acusar. 

_ 

_ 

ere 

Condensar , coagular. 

avi 

atum 

are 

Condensar, coalhar. 

xi 

ctum 

cere 

Convencionar, ajustar. 

XVi OU 11 

itum 

ire 

Fazer conserva, temperar. 

didici 

.- 

discere 

Aprender juntamente. 

didi 

ditum 

dere 

Estabelecer, fundar. 

feci 

factum 

facere 

Adestrar, instruir. 

ui 

doctum 

docere 

Adestrar, ensinar. 

ui 

_ 

ere 

Sofrer muito. 


_ 

escere 

Curtir dores. 

,_ 

_ 

are 

Dar, doar, brindar. 

_ 

__ 

ire 

Dormir profundamente. 

_ 

— 

iscere 

Adormecer. 

duxi 

ductum 

ducere 

Conduzir, levar, guiar. 

_ 

._ 


Dobrar, acrescentar. 

,_ 

_ 

are 

Endurecer, fazer duro. 

atus sum 

- _ 

a ri 

Fabricar, inventar. 

atus sum 

_ 

ari 

Conversar, entreter-se. 

— 

— 

are 

Casar por confarreação. 

fersi 

fertum 

fercire 

Acumular, ajuntar. 

tuli 

collatum 

conferre 

Ajuntar, amontoar. 

_ 

_ 

ere 

Fundir, derreter. 

ferbui 

_ 

vere 

Ferver juntamente. 

bui 

_ 

vescex*e 

Entrar a ferver. 

feci 

fectum 

ficere 

Fazer juntamente, abater. 

fisus sum 

-- 

lidere 

Confiar em. 

xi 

xura 

gere 

Pregar juntamente. 

■.__ 

__ 

are 

Dar uma forma. 

fidi 

fissum 

findere 

Fender, rachar. 

finxi 

íictum 

íingere 

Formar, modelar. 

_ 

«_ 


Realizar-se, acontecer. 

avi 

fessus 

atum 

are 

Fortificar, confirmar. 

sum 

_ 


Confessar, mostrar. 

-r* _ 

— 


Aquècer-se, (as vagas). 

avi 

atum 


Arder, incendiar-se. 

■ __ 

_ 


Lutar, atormentar. 

flixi 

flictum 

fligere 

Bater, combater. 

__ 

— 


Assoprar, formar. 

fluxi 

fluxum 

fluere 

Acudir, afluir. 


fossum 


Excavar, criticar.■ 

avi 

atum 

are 

Dispor, conformar. 

_ 

• _ 


Bramir, murmurar. 

. •_ - 

' - 

are 

Esfregar com força. 

fregi 

fractum 

fringere 

Quebrar com força. 

fugi 

fugitum 

fugere 

Refugiar-se, acolher-se. 

fulsi 

: — 

fulgere 

Resplandecer. 

fudi 

fusum 

fundere 

Misturar, confundir. 

■ ■_' 

- ' 


Remexer, reprimir. 

_ 

‘ — 


Congelar, gelar. 




Redobrar, : multiplicar. 


_- 


Amontoai-, empilhar. 

gessl 

gestum 

gerere 

Dar grandes gemidos. 


arc 

Gelar-se. 

_ _ , 

. _ 


Estender-se, crescer. 

. _ , 

—. ' 


Aglomerar-se. 

~ 

: 

are 

Ajuntar, - dispor em pelo¬ 
tão. 

atus sum 

-- 

ari. 

Colar, grudar. 


■ 






CONGRATULOU, ans 
CONGREDIOR, cris 
CONGREGO,' as 
CONGRUO, is 
CONJECTO, as 
CONJICIO, is 
CONJUNGO, is 
CONJURO, as 
CONNEGTO, is 
CONNITOR, eris 


CONNIVEO, cs 

CONNUMERO, as 
CONOR, aris 
CONOUADRO, as 
CONÕUASSO, as 
CONQUEROR, cris 

CONQUIESCO, is 
CONQUIRO, is 
CONSALUTO, as . 
CONSANESCO, is 
CONSANO, as 
CONSARCINO, as 
CONSARRIO, is 
CONSAUCIO, as 
CONSCELERO, as 
CONSCENDO, is 
CONSCINDO, is 
CONSCIO, is 
CONSCISCO, is 
CONSCRIBO, is 
CONSECO, as 
CONSECRO, as 
CONSECTOR, aris 
CONSEDO, as 

CONSENEO, es 
CONSENESCO, is 
CONSENTIO, is 
CONSEPELIO, is 
CONSEPIO, is 
GONSEPTO, as 
CONSEQUOR, eris 
CONSERMOCINOR, 
aris : 

CONSERMONOR, aris 
CONSERO; is 
CONSERO, is 
CONSERVO, as 
GONSIDEO, es 
CONSIDERO, as 
CONSIDIO, is 
CONSIGNiFICO, as 

CONSIGNO, as 
CONS1LEO, es 
GONSILlOR, aris 
GONSIEIO, is . ~ 


nexui - 
nisus ou 
nixus 
sum 
nivi ou 
■: nixi 


sum 

issum 

scitum 

scitum 

scriptum 

ectum 

atum . 



IOTINITO SIGNEGTOADOS PBINOIPAIS 


Felicitar. 

Acercar-se de, combater. 
Arrebanhar, reunir. 
Reünir-se, combinar. 
Atirar, conjecturar. 
Arremessar, prever. 

Unir, ligar. 

Conluiar-se, conspirar. . 
Prender, unir. 


nití Foncejar (muito). 

nivere Cerrar, piscar (ou olhos). 

are Contar juntamente. 

ari Esforçar-se, empreender. 

are Esquadriar. 

áre Sacudir, abalar. 

queri Lastimar, deplorar. 

quiescere Descansar, abrandar. 
quirere Buscar (com empenho). 

are Saudar (justamente) 

esccre Curar-se, sarar. 

Curar, sarar de todo. 

Coser (juntamente). 

Sachar (cavar) bem. 

Ferir gr avemente. 

Manchar, poluir. 

Subir, embarcar. 

Rasgar, arrancar. 

Saber bem. ... 

Decidir, cumprir. 
e Recrutar, escrever. 

Acossar, percorrer . 
Consagrar, votar. 
Espedaçar, rasgar. 

Estar sentado com, ou ao 
pé de. 

Envelhecer. 

Envelhecer. 

Ser do mesmo sentir.. 
Sepultar■■ com. 

Cercar. 

Fechar por todos os lados. 
Conseguir, acompanhar. 
Conversar com. 

Conversar com." 

Juntar, unir, reunir. 
Semear, plantar. 
e Conservar, salvar. 

3re Sentar-se, pousar. 

0 Considerar, ver. . 

Sentar-se, pousar.^. ' ' 

Ter um só seritidó - com 

uma palavra. 

Selar, pôr ;sêlo. 

Calar-se. 

Dar conselho. 

Estar senhor: de st. 

























VERBOS LATINO; 


m 




ESTO. EBESENTE 


CONSISTO, is 
CONSOCIO, as 
CONSOLIDO, as 
CONSOLGR, aris 
CONSOMNIO, as 
CONSONO, as 
CONSOPIO, is 
CONSPATIOR, aris 
CONSPERGO, is 
CONSPICIO, is 
CQNSPICQR, aris 
CONSPIRO, as 
CONSPISSO, as 
CONSPLENDESCO, i. 

CONSPONDEO, es 
CONSPUO, is 
CONSEURGO, as 
CONSPUTO, as 
CONSTABILIO, is 
CONSTAGMO, as 
CONSTERNO, as 
CONSTERNO, is 
CONSTIPO, as 
CONSTITUO, is 
CONSTO, as 
CONSTREPO, is 
CONSTRICTO, as 
CONSTINGO, is 
CONSTRUO, is 
CONSTRUPEO, es 
CONSTUPRO, as 
CONSUADEO, es 
CONSUAVIOR, aris 
CONSUBSIDO, is 
CONSUDASCO, is 
CONSUDO, as 
CONSUEFACIQ, is 
CONSUESCO, -is 
CONSULO, is 
CONSULTO, as 
CONSUMMO, as 
CONSUMO, is 
CO.NSUO, is 

CONSURGO, is 
CONSUSURRO, as 


CONTEMPLOR, 
CONTENDO, is 


spexi 

í atus sum 


CONTABESCO, is 

bui 

CONTABULO, as 

avi 

CONTAMINO, as 

— 

CONTEGO, is 

texi 

CONTEMERO, as 

— 

CONTEMNO, is 

empsi 

CONTEMPERO, as 

— 


CONTENEBRESCIT — 

CONTENEBRO, as 
CONTERMINO, as 


sum 

specíum 


dere 

uere 

are 

are 

ire 

are 

are 

aternere 

are 

ere 

are 

ere 

are 

ingere 

ere 


surrectum surgcre 
— are 


SIGNIFICADOS PItINOrPAIS 


Parar, manter-se . 

Associar, unir, juntar. 
Fortalecer. 

Consolar, suavizar. 

Sonhar, ter sonhos. 

Reboar, retumbar. 
Adormecer. 

Passear cora. 

Regar, molhar. 

Olhar. 

Avistar, descobrir, ver. 
Conspirar, apertar, cerrar. 

I; Condensar., 

Ter muito brilho. 
Obrigar-se mútuamente a 
alguma coisa. 

Escarrar sobre. 

Sujar, manchar. 

Cobrir de escarros. 
Estabelecer solidamente. 
Congelar-se. 

Espantar, assustar. 

Abater, derrubar. 

Apertar, cerrar. 

Pôr, colocar. 

Parar. 

Retumbar, ribombar. 
Apertar muito, com fôrça. 
Ligar, atar, prender. 
Amontoar, acumular. 

Estar sobressaltado. 
Desonrar. 

Aconselhar. 

Beijar. 

Restar, jicar. 

Ressudar, reçumar. 
Ressudar, reçumar. 
Acostumar, habituar. 
Plabituar, afazer. 

Deliberar, consultar. 

Pedir conselho. 

Adicionar, somar. 
Consumir, gastar. 

Coser, unir uma cousa à 
outra. 

Levantar-se, elevar-se. 
Murmurar, cochichar. 
Consumir, definhar. 
Fundir-se. 

Assoalhar, cobrir. 
Misturar. 

Cobrir, proteger. 

Manchar, desdenhar. 

• Desprezar, desdenhar. 
Diluir, dissolver. 

Meditar, considerar , 
Armar, estender. 
Escurecer. 

Cobrir ds trevas. . 

Estar vizinho. 



RI 


1 


IND. PEESENTE 


PRETÉRITO STTPINO 


. 


CONTERO, is 
GONTERREO, cs 
CONTESSERO, as 
CONTESTIFICOR, 

.. ar iá 

CONTESTOR, a ris 
CONTEXO, is 
CONTIGEO, cs 
CONTICESGO, is 
CONTIGNO, as 
CONTINEO, es 
CONTINGO, is 
CONTINGO, is 
CONTINUO, as 
GONTIONOR, aris 
CONTORPEO, cs 
CONTORQUEO, es 
CONTORREO, es 
CONTRADIGO, is 
CONTRAHO, is 
CONTRAPONO, is 
CONTRECTO, as 
CONTREMISCO, is 
CONTREMO, is 
CONTRIBUO, is 
CONTRISTO, as 
CONTROVERSOR, 
aris 

CONTRUDO, is 
CONTRUNCO, as 

CONTUEOR, cris 
CONTUMULO, as 
CONTUNDO, is 
CONTURBO, as 
CONTURMO, as 
CONVADOR, aris 
CONVALESÇO, is 
CONVALLO, as 
CONVARIO, as 
CONVECTO, as 
CONVEHO, is 
CONVELO, is 
CONVELLÓ, as 
CONVÊNIO, is 
CONVENTO, as 
CONVERBERO, as 
CONVERGO, is 
CONVERRO, is 
CONVERSOR, aris 
CONVERTO, is 
CONVERSOR, eris 

CONVESTIOR, is 
CONVEXO; as 
CONVIBRO, as 
CONVICIOR, aris 
CONVINCO, is 
CONVIOLO, as 
CONVIRESCO, is 
GONVISCERO, as 


ctum 

ctum 

posrtum 

atum 


Pisar, machucar. 

Encher de terror. 

Contrair laços de amizade. 

Atentar em outros. 
Testemunhar, invocar. 

I Entrelaçar, tecer. 

Calar-se. 

Calar-se. 

Barrotar, vigar. 

Sustentar, conter. 

Tocar, provar. 

Tingir. _ . ' 

Ajustar, continuar. 

Falar, discursar ao povo. 

Estar todo entorpecido. 

Virar, torcer, entortar. 
Consumir, torrar. _ / 

Contradizer, replicar. 
Ajuntar, reunir. 

Contrapor, opor. ■<. . 

Manusear. 

Começar a tremer. 

Tremer. 

Ajuntar, reunir. 

Entristecer. 

Discutir, disputar. 

Impelir. 

Cortar, decepar a cabeça a • 
muitos ao mesmo tempo. 
Olhar alentamente. 

Fazer em forma de colina. 
Esmagar, esmigalhar. 

Turbar, desordenar. 

Dispor, ordenar. 

Abonar, afiançar. 

Tomar forças, crescer. 
Rodear, cercar. 

Malhar, mosquear. 

Acarretar, transportar. 

Levar, transportar. 

Arrancar, desarraigar. 

Cobrir, esconder. 

Vir juntamente. 

Juntar-se. V 
Espancar, desancar. 

Convergir para um ponto. 

Varrer, limpar. 

Conservar-se. 

Voltar, virar. 

Comer com, ou juntamen- 

■ te. ■ . ■ ■ 

Cobrir. 

Fatigar. 

Atirar-se, lançar-se ., 
Injuriar, descompor. 
Convencer. _ 

Violar, infringir. 

Cobrir-se iodo de verdura. 
Misturar, juntar. 


mm 




lli 


■■ 













IND. PEESENTE 


PKETEKITO 


STTPINO 


SIGNIEICAI10S PRINCIPAIS 


CONVISO, is 
CONVIVO, is 
CONVIVOR, aris 
CONVOCO, as 
CONVOLO, as 
CONVCOLUTO, as 
CONVOLVO. is 
CONVOMO, is 
CONVORO, as 
CONVOVEO, es 
CONVULNERO, as 
COOPERIO, is 
COOPEROR, aris 

COOPTO, as 
COORIOR, eris 
COPULO, as 
COOUINO, as 
COQUO, is 
CORONO. as 
CORRADO, is 
CORREGNO, as 
CORREPO, is 
CORREPTO, as 
CORRIDEO, es 
CORRIGO, is 
GORRIPIO, is 
CORROBORO, as 
CORROGO, as 
CORRUGO, as 
CORRUMPO, is 
CORRUO, is 
CORUSCO, as 
CRASSO, as 
CRATIO, is 
CREBESCO, is 
CREDO, is 
CREMO, as 
CREO, as 
CREPITO, as 
CREPO, as 
CRESCO, is 
CRIBRO, as 
CRIMINOR, aris 
CRISPO, as 
CRUCIFICO, is 
CRUCIO, as 
CRUDESCO, is 
CRUENTO, as 
CRUSTO, as 
CUBITO, as 
CUBO, as 
CUDO, is 
CULPO, as 
CUMULO, as 
CUNCTOR, aris 
CUNEO, as 
CUPIO,.is 
CURO, as 
CURRO, is 
CURSITO, as 


bui 

credidi 


1X1 

avi 

dui 


1VÍ OU 11 

avi 

cucurrí 


olutum 


coctum 

sum 


ectum 

eptum 


ruptum 


creditum 

atum 


ítum 

cretum 


íxum 

atum 


ítum 

sum 


ítum 

atum 

cursum 


ere 

ere 

ari 

are 

are 

are 

ere 

ere 

are 

ere 

are 

erire 

ari 

are 

o ri ri 

are 

are 

quere 

are 

dere 

are 

pere 

are 

ere 

igere 

ere 

are 

are 

are 

ere 

eie 

are 

are 

ire 

brescere 

credere 

are 

are 

are 

are 

crescere 

are 

ari 

are 

igere 

are 

descere 

are 

are 

are 

are 

dere 

are 

are 

ari 

are 

ere 

are 

ere 

are 


Visitar, ir ver. 

Viver com. 

Dar um banquete. 
Chamar, convocar. 

Correr, acudir ]untamente. 
Voltar, virar ao redór. 
Volver, voltar com. 
Enxovalhar, emporcalhar. 
Devorar juntamente. 

Fazer os mesmos votos. 
Ferir, chagar. 

Cobrir bem. 

Cooperar, trabalhar com 
outros. 

Reünir, agregar. 

Surgir ao mesmo tempo. 
Atar, ligar, unir. 

Cozinhar muitas vezes. 
Cozer, cozinhar. 

Coroar, engrinaldar. 

Tirar, raspar. 

Reinar com. 

Insinuar-se. 

Rir juntamente. 

Endireitar. 

Tomar, agarrar, pegar. 
Fortificar, fortalecer. 
Pedir, rogar. 

Enrugar, franzir. 

Destruir, estragar. 
Desabar, abater-se. 
Marrar, turrar. 

Espessar. 

Destorroar a terrar. 
Divulgar-se, espalhar-se. 
Emprestar, confiar. 
Queimar, abrasar. 

Crear, gerar. 

Fazer ruido. 

Fazer um som. 

Nascer, brotar. 

Crivar, peneirar. 

Acusar, exprobar. 

Anelar, encrespar. 
Crucificar. 

Pregar na cruz. 
Exasperar-se. 

Ensanguentar. 

Cobrir, revestir. 

Estar deitado, dormir. 
Repousar. 

Bater, malhar. 

Repreender, censurar. 
Aumentar, acumular. 
Demorar-se, tardar. 

Abrir, rachar à cunha. 
Desejar, cubicar. 

Cuidar, curar. 

Correr. 

Correr a miúdo. 






54 


A. J. DA SILVA D’AZEVEDO 


I3STD. PRESENTE 

PRETÉRITO 

stjpino 

INEINITO 

CURTO, as 

_ 

— 

are 

CURSO, as 

— 



CURVO, as 


-- 


CUSTODIO, is 

ivi 

iíum 


B 




DAMNO, as 

avi 

atum 

are 

DATO, as 

avi 

atum: 

are 

DEALBO, as 

. 


ai e 

DEAMBULO, as 




DE AMO, as 

•••• . 



DEARGENTO, as 

- -— 



DEARGUMENTOR, 

— 


aid 

aris 



are 

DE ARMO, as 

*— 


DEAURO, as 

— 



DEBACCIIOR, aris 

. — 



DEBATTUO, is 1 

1 — 

atum 


DEBELLO, as 

avi 

are 

DEBEO, es 

UI ! 

ituiú 

ere 

DEBILITO, as 

— 

-- 

are 

DEBLATERO, as 

avi 

atum 

are 

DEBUCCINO, as 

— 

- - 

are 

DECACHINO, as 

.— 

— 

are 

DECACUMINO, as 

— 

— 

are 

DECALCO, as 

■ — • 

— 

are 

DECANTO, as 

- — 

*-. 

are 

DECAULESCO, -is 

— 

*- 

cre 

DECEDO, is 

cessi 

cessum 

cedere 

DECERNO, is 

crevi 

cretum 

cernere 

DECERPO, is 

cerpi 

ccrptum 

cerpere 

DECERTO, as 

avi 

atum 

are 

DECET 

cuií 

*- 

ere 

DECIDO, is 

cidi . 

.- 

dere 

DECIDO, is 

idi 

cisum 

idere 

DECINERESCO, is 

— 


ere 

DECINERO, as 


— 


DECIPIO, is 

cepi 

ceptum 

cipere 

DECIRCINO, as 

■ — 


are 

DECLAMITO, as 

— 

. - 

are 

DECLARO, as 


— 

are 

DECLAMO, as 



are 

DECLINO, as 

■■ — 

— 

are 

DECOLLO, as 

avi 

atum 

are 

DECOLORO, as 

avi 

atum 

are 

DECONDO, is 

— 

•- 

ere 

DEGOOUO, is 

coxi 

coctum 

ere. 

DECORO, as 

— 


are 

DECORTICO, as 

— 

■ 

are 

DECRESCO, is 

crevi 

cretum 

crescere 

DECUBO, as 



are 

DECULCO. as 

- - 

— - 

are 



• —- . 

are 


cubui 

cubitum 

cumbere 


■ . - 

-■ 

are ■ 


SIGMX6T0AD0S PRINCIPAIS 


Correr a. miúdo. _ 
Encurtar;, diminuir. 
Curvar, dobrar. 
Guardar, conservar. 


Condenar judicialmente. 

Dar muitas vêzes. 
Branquear, caiar. 

Passear. 

Amar muito. 

Pratear. 

Argumentar. 

Roubar, furtar. 

Doirar. 

Enfurecer-se. 

Bater, desancar. 

Acabar a guerra por uma 
\ vitória. 

i Dever, ser devedor. 
Debilitar, enfraquecer. 
Berrar, gritar. 

Divulgar, propalar. 

Rir-se, zombar. 

Aparar, poder. 

Branquear de cal. 

Cantar. 

Deitar, espigar. 
Ausentar-se,, afastar-se de. 
Julgar, decidir. 

Colher, apanhar. 

Combater, pelejar. 

Convir a. 

Cair de 
Cortar. 

Reduzir-se inteiramente a 
cinzas. 

Incinerar. 

Enganar , lograr. 

Traçar com o -compasso. 
Declarar, vociferar. 
Declamar. 

Patentear, declarar. 
Declinar, alastrar. 

Enganar, lograr. 

Alterar a cor. 

Esconder, ocultar .__ 

' . Reduzir pela cocção. 
Decorar, ornar. 

Tirar a casca, _ 
Diminuir-se, minguar. 
Levantar-se da cama. 
Calcar, pisar' Com os pés. 
Censurar, rejeitar. 
Deitar-se na eama. 
■Distribuir em, dezenas. 







DECURRO, is 

curri 

cursum 

rere 

DECURSITO, as 

— 

— 

are 

DECURTO, as 

— 

— 

are 

DECUSSO, as 

— 

— 

are 

DECUTIO, is 

cussi 

cussum 

ere 

DEDECET, 

uit 

_ 

ere 

DEDECORO, as 


— 

are 

DEDICO, as 

avi 

atum 

are 

DEDIGNOR, aris 

— 

— 

ari 

DEDISCO, is 

idici 

• ■ — ' 

iscere 

DEDO, is 

ieli 

itum 

ere 

DEDOGEO, cs 

cui 

ctum 

cere 

DEDOLEO, es 

ui 

ctum 

cere 

DEDOLO, as 

— 

— 

are 

DEDOMO, as 

— 

—r- 

are 

DEDUGO, is 

duxi 

eductum 

ducere 

DEERRO, as 

— 

— 

are 

DEFAECO, as 
DEFATIGO, ou DE- 

— 

— 

are 

FETIGO. as 

■— 

— 

are 

DEFENDO, is 

di 

sum 

dere 

DEFENSO. as 

■— 

— 

are 

DEFERO, fers 

tuli 

latura 

ferre 

DEFERVEFACIO, is 

eci 

actum 

acere 

DEFERVESCO, is 

ferbui 

— . 

vescere 

DEFETIGO, as 

*— 

—- .. . 

are 

DEFETÍSGÓR, eris 

fessus 




sum 

— 

fetisci 

DEFICIO, is 

f eci 

fectum 

ficere 

DEFIGO, is 

xi 

xum 

gere 

DEFINGO, is 

Kl 

fictum 

ere 

DEFINIO, is 

■ — 

■ — 

ire 

DEFIT, 

— 

— 

fieri 

DEFITEOR, eris 

essus sum 

T— - 

ire 

DEFLAGRO, as 

avi 

atum 

are 

DEFLECTO, is 

xi 

xum 

ctere 

DEFLEO, es 

•— : 

■:— . 

ere 

DEFLO, as 

■ — • • 

■ - - 

are 

DEFLOCGO, as 

— ■ 

■ - 

are 

DEFLOREO, cs 

ui 

- ■ 

ere 

DEFLORESCO, is 

—- 

• -r 

scere 

DEFLORO, as 

— . 

- — 

ai'e 

DEFLUO, is 

xi . 

uxum 

erê 

DEFODIÓ, is 

odi 

ossum 

ere 

DEFOLIO, as 

■...— 

■ •— 

are 

DEFORMO, as 

— 

. — 

are . 

DEFRAUDO, as 

• — ' ■ 

. — . 

are 

DEFRICO, as 

cui 

cactum 
ou ctum 

are 

DEFRIGESCO, is 

fríxi 


ere 

DEFRINGO. is 

fregi 

fractum 

ere 

DEFRUGO/as 


— 

are 

DEfRU ST O,: as 


— 

are 

DEFRUTO, as 

-— 

— 

are 

DEFUGIO, is 

_ — 

— 

ere 

DEFUGO, as 

avi 

atum 

are 


Descer correndo. 

Percorrer, andar. 

Cortar, poder. 

Cruzar em aspa, ou em 
..Forma de X. 

Deitar abaixo abanando, 
ou batendo. 

Não convir, ficar mal. 
Denegrir, desonrar. 

Dizer, afirmar. 

Desdenhar, desprezar. 
Desaprender. 

Dar, entregar. 

Desensinar. 

Pôr termo à sua dor. 
Aplainar, alisar. 

Adestrar, domar. 

Tirar de, fazer sair. 
Desencaminhar-se. 
Clarificar, pôr em limpo. 

Cansar, afadigar. 

Afastar, repelir, defender. 
Desviar afastar. 

Levar dum logar para 
outro. 

Fazer ferver bem. 
Arrefecer, esfriar-se. , 
Cansar, afadigar. 

Estar cansado, fatigado. 
Azandonar, deixar um 
partido. 

Enterrar, plantar. 

Formar, modelar. 

Limitar, terminar. 

Faltar. 

Negar, não concordar. 
Abrasar-se, incendiar-se. 
Abaixar dobrando, curvar. 
Chorar, lamentar. 
Desenhar, desprezar. 
Tirar o pêlo a. 

Secar-se, murchar-se. 
Secar-se, murchar-se. 
Tomar, colher (a flor). 
Escorrer. 

Cacar, exeavar. 

Desfolhar. 

Dar uma forma. 

Tomar com engano, ou 
fraudulentamente. 

Esfregar corn fôrça. 
Arrefecer, esfriar-se. 
Quebrar, espedaçar. 
Diminuir a colheita. 
Cortar. em pedaços. 

Cozer o vinho mosto. 
Evitar fugindo. 

Expulsar, afugentar .. ; v 
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A. J. DA SILVA D AZEVEDO 


IKD. PEESBNTE 


SIGOTETOADOS FKINOIPAIS 


DEFULGURO, as 
DEFUNDO, is 
DEFUNGOR, eris 

DEGENERO, as 
DECLABRO, as 
DECLUBO, is 
DEGLUTINO, as 
DEGLIJTIO, is 
DEGO, is 

DEGRANDESCO, is 
DEGRANDINAT, 

DEGRASSOR, aris 
DEGRAVO, as 
DEGREDIOR, eris 

DEGRUNNIO, is 
DEGUSTO, as 
DEHABEO, es 
DEHAURIO, is 
DEHISCO, is 
DEHONESTO, as 
DEHORTOR, aris 
DEJEGTO, as 
DEIERO, as 
DEJICIO,.is 
DEJUNGO, is 
DEJUVO, as 
DELABOR, eris 

DELACRIMO, as 

DELAMBO, is 
DELAMENTOR, aris 
DELANIO, as 
DELAPIDO, as 
DELECTO, as 
DELEGO, as 
DELENIO ou DELI- 
NIO, is 
DELEO,.es 
DELEVO, as 
DELIBERO, as 
DELIBO, as 

DELIBRO, as 
DELIBUO, is 
DELIGO, is 
DELI GO, as 
DELIMO, as 
DELINEO, as 
DELINGO, is 
DELINO, is 
DELINOUO. is 
DELIQUEO, es 
DELIÒUO, as 
DELIRO, as 

DüELITEO, es 
DEL1TIGO, as 


fudi fusum 

functus 

sum —. 


psi Ptvim 


are 

ere 


are 

are 

bere 

are 

ire 

ere 

ere 

are 

ari 

are 


Lançar (chamas). 

Vasar, verter. 

Cumprir, executar. 
Degenerar. 

Descarcar, descortiçar. 
Descascar. 

Desgrudar, despegar. 
Tragar, engulir. 

Consumir, gastar. 
Descrescer,. desaumentar. 
Cair graniso, ou chover 
pedra. 

Assaltar, atacar. 

Carregar, agravar. 


gressus 



sum 


gredi 

_ 

*— 

ire 

_ 

. — 

are ‘ 

_ 

— 

ere 

_ 

— 

ire 

_ 

—■ 

ere 

_ 

— 

are 


— 

ari 

_ 

— 

are 

avi 

atum 

are 

jeci 

jectum 

jicere 


junctum 

ere 

_ 

.— ■. 

are 

lapsus 



sum 


i 

— 

— 

are 


■ ■ — ■ ■ 

ere 

■ — 

— 

ari 

_ 

-— 

are 

■ _ 

.— 

are 

avi 

atum 

are 

_ 

atum 

are 


Afastar-se, desviar-se. 
Grunhir (o porco). 

Provar, saborear. 

Ter de menor. 

Tirar de. 

Abrir-se , rachar-se. 
Desonrar, manchar. 
Dissuadir. 

Derrubar. 

Jurar. 

Derribar, deitar abaixo. 
Desunir, separar. 

Não ajudar, negar ajuda. 

Escorregar, escapar. 
Chorar, lacrimejar (as ár¬ 
vores). 

Lamber. 

Lastimar-se, chorar. 
Espedaçar, dilacerar. 
Desempedrar. 

Afagar, acariciar. 
Entregar, remeter a. 


ivi ou ii itum 

C vi etum 


avi 

avi 


atum 

atum 


ui 

legí 

avi 


utum 

lectum 

atum 


levi 

liqui 

cui 


litum 

lictum 


ui 


ire 

ere 

are 

are 

are 

are 

ere 

ere 

are 

are 

are 

ere 

linebe 

linquere 

ere 

are 

are 

ere 

are' ; 


Adoçar, abrandar. 

Apagar, riscar. 

Alisar, levigar, polir. 
Deliberar, resolver. 

Tirar um pouco de algu¬ 
ma coisa. 

Descascar, descortiçar. 
Untar. 

Escolher, eleger. 

Amarrar os navios a terra. 
Desaastar com a lima. 
Delinear, traçar. 

Lamber. 

Esfregar, untar. 

Deiar, omitir. 

Derreter-se. 

Verter, derramar. 
Apartar-se do rêgo (na la¬ 
voura). 

Ocultar-se, esconder-se, 
Antercar, zangar-se. 




IND. PEESENTE 


pretérito infinito 


STJPINO 


SIGNIFICADOS PEINOIPAIS 


DELUDO, is 
DELUMBO, as 
DELUO, is 
DELUTO, as 
DEMADESGO, is 
DEMANDO, as 
DEMANO, as 
DEMENTO, as 
DEMEREO, cs 
DEMEREOR, eris 
DEMERGO, is 
DEMERSO, as 
DEMETIOR, iris 

DEMETO, as 
DEMETO, is 
D EMIGRO, as 
DEMINUO, is 
DEMIROR, aris 
DEMITTO, is 
DEMO, is 
DEMOLIO, is 
DEMOLIOR, aris 
DEMONSTRO, as 
DEMORDEO, es 
DEMORIOR, eris 

DEMOROR, aris 
DEMORSICO, as 
DEMOVEO, es 
DEMULCEO, es 

DEMUSSO, as 
DEMUTILO, as 
DEMUTO, as 
DENARRO, as 
DENASCOR, eris 
DENASO, as 
DENATO, as 
DENEGO, as 
DENIGRO, as 
DENOMINO, as 
DENORMO, as 
DENOTO, as 
DENSEO, es 
DENSO, as 
DENTIO, is 
DENUBO, is 
DENUDO, as 
DENUMERO (DINU- 
MERO), as 
DENUNTIO, as 
DEOCGO, as 
DEONERO, as 
DEOPERIO, is 
DEOPTO, as 
DEOSCULOR, aris 
DEPALMO, as 
DEPALO, as 
DEPANGO, is 


I 


I 


usi 


dui 


ui 

si 

mensus 

sum 

messui 


misi 

mpsi 


mordi 

ortuus 

sum 


movi 

Isi 



usum 


itum 

sum 

messum 


erc 

are 

ere 

are 

descere 

are 

are 

are 

ere 

ire 

gere 

are 

metiri 

are 

ere 

are 


mlssum 

mptum 


morsum 


an 

ere 

ere 

ire 

iri 

are 

ere 


Enganar, lograr. 

Derrear . 

Lavar bem. 

Rebocar, barrar. 

Molhar-se. 

cometer, recomendar. 
Espalhar-se. 

Tornar louco. 

Merecer, ganhar 
Merecer a afeição de. 
Mergulhar, afundar. 
Mergulhar frequentemente. 

Medir . 

Limitar, demarcar. 

Cortar, ceifar. 

Mudar de habitação . 
Tirar, abater de. 
Espantar-se. 

Verter, derramar . 

Tirar, tomar, cortar. 
Demolir, deitar abaixo. 
Destruir, desfazer. 
Mostrar, indicar. 

Encetar, calar. 


motum 
lsum ou 
lctum 


ori 

ari 

are 

ere 

lcere 

are 

are 

are 

are 

i 

are 

are 

are 


etum 


are 

are 

are 

are 

ere 

are 

ire 

ere 

are 

are 


atum 


are 

are 

are 

ire 


Morrer, amar muito. 
Parar, ficar. 

Morder de leve. 

Remover, deslocar . 

Afagar, acariciar. 
Dissimular. 

Cortar, mutilar. 

Mudar, demudar. 

Contar, narrar. 

Diminuir, decrescer. 

Tirar o nariz . 

Descer nadando. 

Negar com insistência. 
Enegrecer. 

Denominar, pôr nome. 
Tornar irregular. 

Indicar, marcar. 

Fazer denso, compacto. 
Fazer denso, compacto. 
Crear dentes. 

Casar-se. 

Despir, desnudar. 

Contar, calcular. 
Anunciar, declarar. 
Destorroar. 

Tirar a carga, o peso. 

| Escolher, abrir, fazer in 
I cisão. 


_ 

are 

ari 

Beijar, oscular. 

1— 

are 

Esbofetear. ~ 

-- 

are 

Descobrir, divulgar. 

pactum 

pangere 

Enterrar, plantar. 
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IND. PEESBNTB 


SIGNIFICADOS PEINOIPAIS 


WÊm 


DEPASCO, is 
DEPASCOR, eris 

DEPESÍSCOR, eris 


DEPELLO, is 
DEPENDO, is 
DEPEREO, is 
DEPILO, as 
DEPINGO.is 
DEPLANGO, is 
DEPLANO, as 
DEPLEO, es 
DEPLORO, as 
DEPONO, is 
DEPOPULOR, aris 
DEPOSGO, is 

DEPRAEDOR, aris 
DEPRAVO, as 
DEPRECOR, aris 
DEPREHENDO, is 
DEPRIMO, is 
DEPROELIOR, aris 
DEPROMO, is 
DEPROPERO, as 

DEOÜEROR, eris 
DERADO, is 
DERELINQUO, is 
DEREPO, is 
DERIDEO, es 
DERIGEO, es 
DERIPIO, is 
DERODO, is 
DEDIVO, as 
DEROGO, as 
DESAEVIO, is 
DESCENDO, is 
DESCISGO, is 
DESCRIBO, is 
DESECO, as 
DESENESCO, is 
DESERO, is 
DESERVIO, is 
DESIGCO, as 
DESIDEO, cs 
DESIDERO, as 
DESIDO, is 
DESIGNO, as 
DESILIO, is 
DESINO, is 
DESIPIO, is 
DESISTO, is 
DESOLVO, is 
DESFERO, as 
DESPI CIO, Is 
DESPOLIO, as 
DESPONDEO, es 
DESPUMO, as 


BBuR9B£9B8SMHBmÍ 

BBI 


pavi 

pastus 

sum 

pectus ou 
pactus 
sum 

puli 

di 

ivi ou ii 


posui 
atus sum 
poposci 


atus sum 
di 

pressi 


ari 

are 

ari 

dere 

primere 

ari 


Apascentar. 

Consumir, devorar. 

Fazer um pacto , um ajus¬ 
te. 

Expulsar, expelir, levar. 
Pagar. 

Perecer, perder-se. 

Pelar, tirar o pêlo. 

Pintar. 

Chorar, lamentar. 

Nivelar, igualar. 

Despejar, esvaziar. 

Chorar, dar gemidos. 

Pôr no chão, pousar. 
Roubar, saquear. 

Pedir com instância, exi¬ 
gir. 

Rapinar, saquear. 

Torcer, entortar. 

Afastar,. pedindo. 
Interceptar, fazer parar. 
Abaixar, fazer descer. 
Combater. 

Extrair. . 

Apressar-se. 

Deplorar, lamentar. 
Raspar, tirar. 

Abandonar, desamparar. 
Descer de gatinhas. 

Rir, escarnecer. 

Ficar hirto. . 

Arrancar, levar. 

Desviar uma corrente. 
Roer. 

Derrogar, anular. 

■ Enfurecer-se. 

Descer, ir para. 
Revoltar-se. 

Copiar, transcrever. 
Separar cortando. 
Acalmar-se, aplacar-se. 
Abandonar, desamparar. 
Servir com zêlo. 

Secar, esgotar. 

Morar, residir. . _ - 

Desejar, apetecer , muito. 
. Abater-se, abaixar-se. 

' Marcar, designar. 

Saltar, atirar-se de. 

Cessar, deixar, de. 

Tornar insípido. 

Cessar, deixar de. 

Pagar. 

Desesperar ; 
Olhar de cima para baixo. 
Despojar, expoliar. 
Prometer, afiançar. 

Tirar, limpar a .escuma. 
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IND. PRESENTE 


PRETÉRITO 


STTPINO 


imriNiTO 


SIGHIFIOADOS PRINCIPAIS 


DESTERNO, is 
DESTINO, as 
DESTITUO, is 
DESTRINGO, is 
DESTRUO, is 
DESUDO, as 
DESUESCO, is 
DESUM, dees 
DESUMO, is 
DESURGO, is 
DETEGO, is 
DETEPESCO, is 
DETERGEO, cs 
DETERO, is 
DETERREO, es 
DETESTOR, aris 

DETEXO, is 
DETINEO, es 
DETONDEO, cs 
DETONO, as 
DETORQUEO, es 
DETRAHO, is 
DETRUDO, is 
DETUNDO, is 
DETURBO, as 
DETURPO, as 
DEURO, is 
DEVEHO, is 
DEVELLO, is 

DEVENIO, is 
DEVERTO, is 
DEVINCIO,- is 
DEVINCO, is 
DEVITO, as 
DEVOCO, as 
DEVOLVO, is 
DEVORO, as 
DEVOVEO, cs 
DIGO, as 
DICO, is 
DICTO, as 

DIDO, is 
DIDUCO, is 
DIFERO, fers. . 
DIFFIDO, is 
DIFFINDO, is 
DIFFINGO, is 
DIFFITEOR, eris 
DIFLUO, is 
DIFFRINGO. is 
DIFFUGIO, is 
DIFUNDO, is 
DIGERO, is 
DIGNOR, aris 
DIGREDIOR, eris 

DIJUDICO, as 


stravi 

stratum 

sternere 

Descarregar, livrar. 


_ 

are 

Fixar, prender. 


utum 

uere 

Estabelecer, pôr. 

inxl 

ictum 

ingere 

Despegar, colher. 


uctum 

uere 

Destruir, arruinar. 


_ 

are 

Suar muito. 

suevi 

suetum 

suescere 

Desacostumar. 


■ _ 

deesse 

Faltar. 

xnpsi 

mptum 

er.e 

Tomar, escolher. 


rectum 

ere 

Levantar-se, erguer-se. 


ctum 

gere 

Descobrir. 


■ _ _ 

ere 

Resfriar-se, arrefecer-se. 


sum 

gere 

Enxugar, limpar. 


tritura 

ere 

Gastar, desfazer. 

ui 

itum 

ere 

Afastar, desviar. 

atus sum 

— 

ari 

Protestar, jurar (com im- 
precaução). 


xtum 

ere 

Acabar de tecer. 


tentum 

tinere 

Fazer parar, deter. 


sum 

dere 

Tosquiar. 




Roncar como o trovão. 


tum 

quere 

Afastar, arredar. 


actum 

ere 

Puxar, tirar de. 



dere 

Atirar violentamente. 


unsum 

undere 

Quebrar batendo. 


atum 

are 

Derubàr, empurar. 


atum 

are 

Desfigurar, desbotar. 


us tum 

urere 

Qjueimar de todo. 

exi 

ectum 

eltere 

Acarretar, carrear. 

elli ou 




ulsi 

ulsum 

ellere 

Arrancar, desarraigar. 


entum 

enire 

Ir, dirigir-se para. 

ti 

sum - 

tere 

Desviar, afastar de. 


uctum 

ire 

Ligar, atar, prender. 


ictum 

incere 

Vencer completamente. 


_ . 

are 

Evitar, escapar. 

avi 

atum 

are 

Chamar. 

volvi 

voluíum 

lvere 

Arrojar, precipitar. 

V _ 

'_ . 

are 

Engulir, tragar. 


votum 

ere 

Votar, oferecer. 


atum 

are 

Afirmar, publicar, dedicar. 

xi 

etum 

ere 

Dizer, afirmar, discursar. 


— 

are 

Repetir , dizer ' muitas ve¬ 
zes. . . 

dididi 

itum 

ere 

Repartir, distribuir. 

duxi 

d uctum 

ere 

Apartar, separar. 

disíuli 

dislatum 

ferre 

Dispersar, espalhar. 

fisus sum 

'_ 

dere 

Desconfiar de. 

fidi 

fissum 

findere 

Fender, abrir. 



ere 

Transformar, mudar. 

■■ __ '■ 

•• 

erx 

Negar, não confessar. 

lixi 

uxum 

uere 

Correr para várias partes. 

fregi 

fractum 

fringere 

Quebrar, espedaçar. 

fugi 

_ 

ere 

Fugir em desordem. 

udi 

usum 

undere . 

Espalhar, derramar. 

gessí 

gestum 

gerere 

Dividir, desunir-se. 

atus sum 

' — • 

ari 

Julgar digno, estimar. 

gressus 



Apartar-se, afasiar-se. 

sum 

. v; 

edi 


~ 

are 

Julgar, crer. 
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PRETÉRITO 

STOINO 

INFINITO 

SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 

DILABOR, as 

lapsus 


labi 

Cair, escoar-se. 

DILACERO, as 


— 

are 

Dilacerar. 

DILANIO, as 



are 

Rasgar. 

DILATO, as 

— 

' - 

are 

Alargar, estender. 

DILIGO, Is 

lexi 

lectum 

gere 

Considerar, honrar. 

DILUCESCO, is 

luxi 

— 

lucescere 

Aparecer (o dia). 

DILUO, is 

lui 

lutum 

luere 

Gastar, levar. 

DIMICÓ, as 

avi ou cui 

atum 

are 

Combater, pelejar. 

DIMIDIÓ, as 

. — 

— 

are 

Dividir em dois. 

DIMINUO, is 

— . 

' •- - 

ere 

Quebrar, espedaçar. 

DIMITTO, is 

misi 

missum 

mittere 

Enviar, mandar para. ■ 

DIMOVEO, es 

movi 

motum 

movere 

Separar, repartir. 

DINUMERO, as 

_ _ 

- • 

are 

Contar, numerar. 

DIRIBEO, cs 

ui 

bitum 

bere 

Separar, escolher. 

DIRIGO, is 

rexi 

rectum 

rigere 

Endireitar, alinhar. 

DIRIMO, is 

emi 

emptum 

imere 

Dividir, separar. 

DIRIPIO, is 

pui 

reptum 

ere 

Dispersar, agitar. 

DIRUMPO, is 

rupi 

ruptum 

ere 

Romper, espedaçar. 

DIRUO, is 

ui 

utum 

uere 

Demolir, arruinar. 

DICEDO, is 

f.PSÇT 

cessum 

cedere 

Apartar-ses separar-se. 

DICEPTO, as 

— 

— 

are 

Julgar, decidir. 

DISCERNO,, is 

erevi 

cretum 

cernere 

Separar, extremar. 

DISCERPO, is 

cerpsi 

cerptum 

ere 

Rasgar, dilacerar. 

DISCINDO, is 

scidi 

scissum 

scindere ■ 

Rasgar, fender. 

DISCINGO, is 

nxi 

nctum 

ingere 

Desarmar, despojar. 

DISCLUDO, is 

clusi 

clusum 

cludere 

Separar, extremar. 

DISCO, is 

didici 

discitum 

discere 

Conhecer. 

DISCOQUO, is 

coxi 

coctum 

coquere 

Cozer bem. 

DISCREPO, as 

ui 

— 

are 

Estar desafinado. 

DISCRESCO, is 

evi 

etum 

ere 

Crescer. 

DISCRUCIO, as 

_ 

- • 

are 

Torturar, atormentar 

DISCUMBO, is 

cubui 

cubitum 

cumbere 

cruelmente. 

Deitar-se a dormir (com 

DISCURRO, is 

curri 

cursum 

currere 

respeito a muitos) 
Discorrer. 

DISCUTIO, is 

cussi 

cussum 

cutere 

Deitar abaixo. 

DISJICIO, is 

jeci 

jectum 

jicere 

Dispersar, separar. 

DISJUNGO, is 

xi 

ctum 

gere 

Separar, apartar. 

DISPANDO, is 

DISPELLO, is 

di 

puli 

pansum 
ou pen- 
sum 
pulsum 

pandere 

pellere 

Abrir, desdobrar. 

Dissipar, dispersar. 

DISPENSO, as 

■— 

.— • 

are 

Repartir (dinheiro) 

DISPERDO, is 

didi 

ditum 

dere 

Arruinar, destruir. . 

DISPEREO, is 

ii 

- • 

ire 

Parecer, acabar de todo. 

DISPERGO, is 

di 

sum 

gere 

Espalhar por varias par¬ 
tes. 

Distribuir, dividir. 

DISPERTIO, is 

iví 

itum 

ire 

DISPICIO, is 

spexi 

spectum 

spicere 

Ver ao redór. 

DISPLICEO, cs 

cui 

— 

ere 

Descontentar, desgostar. 

DISPLODO, is 

si 

sum 

ere 

Rebentar, estourar. 

DISPONO, is 

posui 

positum 

ponere 

Dispor, arranjar. 

DIDISPUTO, as 

xi 

ctum 

gere 

Verificar contar. 

DISPUNGO, is 

avi 

atum 

are 

Discutir, debater. 

DISSAEPIO, is 

psi 

ptum 

pire 

Destruir, arruinar. 

DISSECO, as 

cui 

ctum 

care 

Cortar em. dois. 

DISSEMINO, as 

. —' 

■ . - . 

are 

Espalhar, propagar. 

DISSENTIO, is 

si 

sum 

tire 

Discordar, divergir. 

DISSERO, is 

serui 

sertum 

ere 

Semear em diferentes lo 




INJD. PEESENTE 


PEETÉKITO 


SUPINO 


INPINITO 


SIGNIPIOABOS PEINOIPAIS 


DISSERO, is 
DISSERTO, as 
DISSIDEO, cs 

DISSIMULO, as 
DISSILIO, is 
DISSIPO, as 
DISSOLVO, is 
DISSONO, as 
DISSUADEO, cs 

DISTENDO, is 
DISSULTO, as 
DISTERO, is 
DISTERNO, is 
DISTINEO, es 
DISTINGUO, is 
DESTO, as 
DISTORQUEO, cs 

DISTRAHO, is 
DISTRIBUO, is 
DISTRINGO, is 
DIVAGOR, aris 

DIVELLO, is 
DIVERBERO, as 
DIVERTO, is 
DIVEXO, as 
DIVIDO, is 
DIVULGO, as 
DO, das 
DOCEO, es 
DOLEO, es 
DOMINOR, aris 
DOMO, as 
DONO, as 
DORMIO, is 
DUBITÓ, as 
DUCO, is 
DUCTO, as 
DUPLICO, as 

DURO, as 


situm 

ere 

atum . 

are 

— 

ere 

ultum 

ilire 

atum 

are 

atum 

ere 

Iutum 

olvere 

— 

are 

sum 

ere 

_ : • ■ 

are 

tum 

dere 

stratum 

sterneic 

tritum 

terere 

tentum 

tinere 

nctum 

nguere 

— 

are 

tum 

quere 

ctum 

here 

utum 

uere 

ictum ' 

ingere 

— 

ari 

vulsum 

vellere 

atum 

are 

sum 

tere 

_ . 

are 

visum 

dere 

■ —_ 

are 

datum 

.darc 

ctum 

cere 

itum 

ere 

■ — ' 

ari 

itum 

are 

atum 

are 

itum 

ire 

atum 

are 

ctum 

cere 

.- 

are 

atum 

are 

atum 

are 


sevi 

avi 

edi 

ii ou ui 
avi 
avi 
i 

ui 

si 


di 

stravi 

trivi 

ui 

nxi 

si 

xi 

ui 

inxi 

atus sum 

velli 

avi 

ti 

visi 

dedi 

cui 

ui 

atus sum 

ui 

avi 

ivi 

avi 

xi 

avi 

avi 


E 


EBIBO, is 

i 

itum 

EBLANDIOR, iris 

itus sum 

.— 

EBULLIO, is 

— 

: -—■ 

EDICO, is 

xi 

ctum 

EDISCO, is 

didici 

discitum 

EDISSERO, is 

erui 

ertum 

EDO, edis ou cs 

edi 

csum 

EDO, is 

dklí 

d ictum 

EDOGEO, es. 

cui 

ctum 

EDOMQ, as 

ui 

itum : 


íri 
ire 
ccre 
discere 
erere 
edere or 
esse 
dere 
cere 
are 


Dissertar , discorrer. 
Discorrer, expor. 

Estar separado, afastado. 
Saltar para um e outro 
lado. 

Fingir, encobrir. 

Dispersar, destroçar. 
Desatar, desligar. 
Reproduzir o _ som 
Desviar de, dissuadir. 
Estalar, fender-se com 
violência. 

Estender, dilatar. 

Estender ao chão. 

Pisar, moer. 

Segurar dos dois lados. 
Separar, dividir. 

Estar distante. 

Voltar para um e outro 
lado. 

Destruir. 

Repartir, dividir. 

Estender, abrir. 

Vagar por aqui e por aco¬ 
lá. 

Desprender violentamente. 
Separar zatendo. 

Ausentar, separar-se. 
Destruir, saquear. 

Dividir, partir. 

Publicar, divulgar. 

Dar, presentear. 

Ensinar, indicar, instruir. 
Sentir dor, afligir-se. 

Ser senhor, dominar. 
Domar, sujeitar ._ 
Presentear, sacrificar. 
Dormir, estar morto. 
Duvidar,'hesitar. 

Conduzir, transportar. 
Condensar. 

Dobrar, aumentar o do¬ 
bro. 

Endurecer. 


Beber todo, esgotar. 
Afagar, acariciar. 

Ferver muito. 

Declarar, fazer saber. 
Decorar, aprender. 

Expor, explicar bem. 

Comer. 

Pôr fora, faze n sair.. 
Ensinar bem, instruir. 
Domar, sujeitar comple¬ 
tamente. 
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IND. PRESENTU 


EDUCO, as 
EDUCO, is 
EFFARCIO (EFFER- 
CIO) is 

EFFASCINO, as 
EFFECUNDO, as 
EFFEMINO, as 
EFFERO, as 

EFFERO, fers 
EFFERVEO, es 
EFFICIO, is 
EFFINGO, is 
EFFLIGOJS 
EFFLOREO, es 
EFFLUO, is 
EFFODIO, is 
EFFRINGO, is 
EFFUGIO, is 
EFFULGEO, es 
EFFUNDO, is 
EGEQ, es 
EGERO, is 
EGREDIOR, eris 
EJICIO, is 
ELABOR, eris 
ELABORO, as 
ELAVO, is 
ELICIO, ih 
TLIDO, is 
ELIGO, -is 
ELOQUOR, eris 
ELUCEO, es 
ELUDO, is 
ELUGEO, es 
ELUO, is 
EMANCIPO, as 
EMANEO, es 
EMATURESCA, is 
EMEREO, es 
EMERGO, is 
EMERITIOR, iris 

EMICO, as 
EMINEÒ, es 
EMINISCOR, eris 

EMITTO, is 
EMO, is 
EMOLIOR, iris 
EMORIOR, eris 
EMOVEO, es 
EMULGEO, es 
EMUNGO, is 
EMUNIO, is 
ENARRO, as 
ENASCOR, eris 
ENECO, as 


PRETÉRITO 

STJPINO 

INFINITO 

siGNnricABOs principais 

avi 

atum 

are 

Criar (uma crian ça). 

xi 

ctum 

cere 

Tirar de, retirar. 

si 

tum 

ire 

Encher. 

avi 

atum 

are 

Enfeitiçar. 

— 

- . 

are 


:—; 

-- 

are 

Efeminar. 

_ _ 

— 

are 

Dar um aspecto de fero - 




cidade • 

extuli 

cl a tum 

ef ferre 

Tirar, levar para fora. 

bui ou avi 

' 

vere * 

Ferver, borbulhar; 

feci 

fectum 

ficere 

Fazer, efetuar, obrar. 

inxi 

ictum 

ingere 

Representar, retratar. 

xi 

ctum 

gere 

Ferir com. fôrça. 

rui 

• • - 

rere 

Florescer. 

xi 

ctum 

ere 

Correr de. 


odi 

egi 

fugi 

si 

udi 

ui 

gessi 

essus sum 
eci 

psus sum 
avi 
lavi 
cui 


eutus sum 
uxi 


avi 

mansi 

rui 


mensus 

sum 


mentus 

sum 

isi 

emi 

tuus sum 
itus sum 
ovi 
si 


us sum 
ou li: 


ossum 

actum 

fugitum 


gestum 

eeíum 

atum 

lautum 

citum 

sum 

ectum 


utum 

atum 


itum 

sum 


ípsum 

emptum 


otum 

sum 

cturn 

itum 

atum 

ecatum 
ou ectum 


odere 

ingere 

fugere 

gere 

undere 

ere 

gerere 

edi 

icere 

Ia.bi 

are 

lavere 

cere 

dere 

igere 

qui 

ucere 

dere 

gere 

uere 

are 

ere 

ere 

ere 

gere 

íri 

idere 

inísci 

ittere 

cmere 

iri 

i 

ere 
gere 
gere 
ire 
are 
. nasci 


Romper, quebrar. 

Fugir, escapar-se fugindo. 
Brilhar, luzir. 

Derramar, verter. 

Ter falta, carecer. 

Tirar , despejar. 

Sair, afastar-se. 

Expulsar, exilar. 
Escorregar, escapar-se. 
Trabalhar. 

Lavar bem, afogar._ 
Extrair, alcançar. 
Esmagar, espedaçar. 
Encolher, tomar. 

Falar, exprimir-se. 
Alumiar, brilhar. 

Brincar, folgar. 

Estar de luto. 

Lavar, apagar, escurecer. 
Emancipar. 

Ficar muito tempo fora. 
Amadurecer. _ 

Fazer o serviço militar. 
Sair da água, emergir. 

Medir totalmente. 
Rebentar, romper. 

Sair de. 

Imaginar, recordar-se. 
Fazer sair, soltar. 
Comprar. 

Tomar, receber. 

Morrer. 

Remover, ■agitar. 

Mungir, ordenhar. 
Assoar, asoar-se. 
Fortalecer, fortificar.- 
Narrar, expor. 

Brotar, rebentar. 















IND. PEESENTH 


PEETÉEITO 


STJPINO 


INPINITO 


SIGNIPIOAPOS PEINOIPAIS 


ENITOR, ci-is 1 

isus ou 
ixus 


iti 

Forcejar, fazer por. 

ENOTESCO, is i 

tui 

— 

tescere 

Divulgar-se, propalar-se. 

ENUHERO, as 

avi 

atum 

are 

Cortar. 

ENUNTIO, as 

aví 

atum 

ire 

Exprimir, dizer. 

ENUTRIO, is 

ivi 

itum 

ire 

Nutrir, alimentar bem. 

EO, is 

ivi ou ii 

itum 

— 

Ir, andar, adiantar-se. 

EPUiLOK., aris 

atus sum 

- ■ 

ari 

Comer. 

EQUITO, as 

avi 

atum 

are 

Cavalgar, andar a cavalo. 

ER ADO, is 

ui 

sum 

dere 

Fender, abrir (a terra). 

EREPO, is 

psl 

— 

pere 

Arrastar-se, engatinhar. 

ERIGO, is 

exi 

ectum 

igere 

Elevar, endireitar. 

ERIPÍQ, is 

ipui 

eptum 

ipere 


ERODO, is 

si 

sum 

dere 

Roer, comer. 

ERRO, as 

avi 

utum 

are 

Vaguear, errar. 

ERUBESCO, is 

bui 

“ 

bescere 

.Fazer-se vermelho. 

ERUCTO, as 

upi 


are 

Arrotar, 

ERUDIO, is 

ivi ou u • 

— 

ire 

Ensinar, adestrar. 

ERUMPO, is 

■ — 

uptum 

umpcre 

Sair impetuo^amente. 

ERUO, is 

i 

sum 

uere 

Cavar, excavar. 

ESURIO, is 

lVi OU 11 

— 

ire 

Ter fome, estar esfai - 

EVADO, is 

si 

sum 

dere 

mado. 

Sair, atirar-se para fora. 

EVAGOR, aris 

— 

— 

ari 

Vagar, andar errante. 

EVALESCO, is 

lui 

— 

lescere 

Tomar força, fortificar-se. 

EVANESCO, is 

nui 

— 

nescere 

Esvair-se, reduzir-se a na- 

EVEHO, is 

exi 

ectum 

chere 

da. 

EVELLO, is 

elli 

— 

ellere 


EVERRO, is 1 

i 

rsura 

ere 

Varrer bem. 

EVERTO, is 1 

i 

sum 

tcre 


EVINCIO, is j 

inxi 

inctum 

cire 

Cingir, atar. 

EVINCO, is i 

icí 

ictum 

ere 

Vencer completamente . 

EVOCO, is 

avi 

atum 

are 

EVOLVO, is 

volvi 

volutum 

volvere 

Precipitar rolando. 

EVOMO. is 

ui 

itum 

ere 

Vomitar muito. 

EXACUO, is 

i 

utum 

uere 

Fazer agudo, picante. 
Impedir, perseguir. 

EXAGITO, as 

avi 

atum 

are 

EXANIMO, as 

avi ! 

■ .- . 

are 

Tirar a vida, matar. 

EXARDESCO, is 

arsi ! 

arsum 

descere 

Inflamar-se, incendiar-se. 

EXARESCO, is 

ui 

— 

escere 

Secar-se de todo. 

EXARO, as 

i avi 

atum 

are 

Tirar lavrando. 

EXAUDIO, is 

í ivi- 

itum 

ire 

Escutar, ouvir de longe. 

EXCAECO, as 

! avi 

atum 

are 

Privar da vista, cegar. 

EXCALGEO, as 

i — 

. - , 

are 

Tirar o calçado, descalçar. 

EXCANDESCO, is 

1 dui 

—r 

descere 

Abrasar-se, incendiar-se. 

EXCEDO, is 

eessl 

cessum 

edere 


EXCELLO, is 1 

cellui 

-— ■ 

ellere 

Elevar, erguer. 

EXCERNO, is 

crevi 

cretum 

cernere 

Separar, apartar. 

EXCERPO, is 

psi 

ptum 

pere 

Colher, escolher, separar. 

EXCIDO, is 

idi 

isum 

idere 

Cair de. 

EXCIO, is 

ivi 

itum 

ire 

Atrair para fora. 

EXCIPIO, is 

epi 

eptum 

ipere 

Tirar de, executar, escu- 

EXCITO, as 

; avi 

atum 

are 

tar, saber. , 

EXCjlUDO, is 

: S2 

sum 

dere 


EXCOGITO, as 

: avi 

atum 

are 

Cuidar, pensar sèriamente. 

iiÂUULU, is 

ui 

cuítum 

colere . 


EXCOOUO, is 

coxi 

coctum 

coquere 


EXCRÉSGO, is 

evi 

etum 

escere 

Créscer. 

, 
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' ' IND. PEESENTE j 

PEEXEEITO 

. ■] 

STJPINO 

INFINITO 

EXCUBO, as i 

ui 

itum 

are 

ESCUDO, is 1 

cli 

sum 

dere 

EXCURRO, is ! 

rri 

rsum 

rrere 

EXCUSO, as 

avi 

atum 

are 

EXCUTIG, is 1 

ussi 

usum 

utere 

EXEDO, edis ou es 

edi 

esum 

edere ou 
esse 

EXEO, is 1 

ivi ou ii 

itum 

ire 

EXERCEO, es 1 

cui 

— 

cere 

EXSHAURIO, is 

ausi 

—■ 

aurire 

EXHIBEO, es 

ui 

— 

ere 

EXHORRESCO, is 

rui 

— 

rescere 

EXIGO, is 1 

egi^ 

actum 

igere 

EXIMO, is 

emi 

cmptum 

imere 

EXISTIMO, as 1 

avi 

atum 

are 

EXOPTO, as 

avi 

atum 

are 

EXORDIOR, íris 

orsus 


ordiri 


sum 

—, 

EXORIOR, eris 

ortus 



sum 

— 

criri 

EXORNO, as 

avi 

atum 

are 

EXORO, as 

avi 

“ 

are 

EXOSCULOR, aris 

atus sum 

— 

ari 

EXPANDO, is 

pandi 

passum 

ou 




pansum 

ere 

EXPAVEFACIO, is 

feci 

factum 

cere 

EXPAVESCO, is 

pavi 
ivi ou ii 

— ■ 

esceie 

EXPEDIO, is 

itum 

ire 

EXPELLO, is 

puli 

pulsura 

ere 

EXPENDO, is 

di 

sum 

ere 

EXPERGEFACIO, is 

feci 

factum 

ere 

EXPER.GISCOR, eris 

recíus 




sum 


i 

EXPERGO, is 

rexi 

rectum 

ere 

EXPERIOR, iris 

pertus 



sum 


iri 

EXPETO, is 

ivi ou ii 

itum 

ire 

EXPINGO, is 

pinxi 

pictum 

ere 

EXPLEO, es 

■— ■ 

etum 

ere 

EXPLICO, as 

avi oú ui 

atum ou 
itum 

are 

EXPLODO, is 

si 1 

sum 

ere 

EXPLORO, as 

avi 

atum 

are 

EXPOLIO, is 

ivi 

atum 

ire 

EXPONO, is 

posui 

positum 

ere 

EXPORRIGO, is 

rexi 

rectum 

ere 

EXPORTO, s 

avi 

atum 

are 

EXPOSCO, is 

poposci 

■ 

ere 

EXPOSTULO ,as 

avi 

atum 

are 

EXPRIMO, is 

pressi 

pressum 

imere 

EXPROBRO, as 

avi 

atum 

are 

EXPROMITTO, is 

misi 

missum 

mittere 

EXPROMO, is 

mpsi 

mptum 

mere 

EXPUGNO, as 1 

avi 

atum 

are 

EXPUNGO, is 

unxi 

unctum 

gere 

EXPURGO, as 

avi 

atum 

are 

EXQUIRO, is 

síví 

situm 

rere 

EXSARCIO, is 


sartum 

rtrp 




SIGNIFICADOS PEINOIPAIS 


Fazer guarda. 

Tirar batendo. 

Correr para fora. 

Citar, alegar. 

Sacudir, abanar. 

Comer, devorar. 

Sair, expatriar-se. 
Perseguir, molestar. 
Excavar, tirar para fora. 
Mostrar, apresentar. 
Tremer (de medo). 

Levar conduzir. 

Tirar de, separar. 

Julgar, avaliar. 

Desejar muito. 

Começar a urdir. 

Nascer, erguer-se-. 

Ornar bem, enfeitar. 
Pedir, rogar com insis¬ 
tência. ■ 

Beijar com ternura. 


Estender, abrir. 

Espantar, assustar.. 
Assustar-se, espantar-se. 
Desembaraçar, desimpedir. 
Expulsar, repelir. 

Pesar com atenção. 
Acordar, despertar. 

Acordar, - despertar. 
Excitar, animar. 

Ensaiar, experimentar. 
Cubiçar, escolher. 
Caracterizar, representar. 
Encher, rechear. 

Abrir, desdobrar. 

Lançar, arrojar. 

Observar, examinar. 

Polir, alisar. 

Expelir, expulsar. 
Estender, alongar. 

Levar para fora, tirar. 
Pedir com instância, soli¬ 
citar. 

Solicitar. 

Comprimir, exprimir. 
Censurar, repreender. 
Prometer. 

Deixar ver, apresentar. 
Atacar fortemente. 
Apagar, riscar. . 
Expurgar, limpar. 

,Andar à cata de. 

R *m cr d'r--, rn *tv rnr. 




VERBOS LATI NO S 


EXSCINDO, is 
EXSCRIBO, is 
EXSCULPO, is 
EXSECROR, aris 
EXSEQUOR, eris 

EXSERO 3 is 
EXSILIO, is 
EXSISTO, is 
' EXSOLVO, is 
EXSORBEO, es 
EXSPECTO, as 
EXPERGO, is 
EXPIRO, as 
EXSPLENDESCO, 
EXSPUO, is 
EXSTINGUO, is 
EXSTO, as 
, EXSTRUO, is 
EXSUGO, is 
EXSULO, as 
EXSULTO, as 
EXTENDO, is 

EXTERO, is 
EXTERREO, es 
EXTIMESCO, is 
ESTOLLO, is 
EXTORQUEO, es 
EXTRAHO, is 
EXTRUDO. is 

EXTUNDO. is 
EXTURBO.' as 
EXUO, is ' 
EXURO, is 


1 PEETÊEITO I: StJPIKO 


psi 

psi 

atus sum 
cutus 
sum 
rui 
ilui 
stiti - 
olvi 
bui 


ere 

extollere 


h ■ 


SIGHXETOADOS PEINOIPAIS 


Fender, rachar, abrir. 
Copiar, transcrever. 
Encaixar, embutir. 
Amaldiçoar. 

Seguir atê ao fim. 

Expor, mostrar. 

Saltar para fora. 

Elevar-se acima. 

Desligar, desatar. 

Beber todo, engulir. 
Esperar. 

Derramar, espalhar. 
Assoprar, soprar. 

Luzir, resplandecer. 
Cuspir, salivar. 

Apagar, extinguir. 

Ser proeminente, realçar. 
Amontoar, acumular. 
Chuchar. 

Ser desterrado, exilado, 
Saltar, pular. 

Elevar-se acima de. 

Estender, alongar. 
Esmigalhar, triturar. 
Espantar, atemorigar. 
Espantar-se. 

Levàntar-se, alçar. 
Desconjuntar. 
i Extrair, tirar. 

I Expulsar, expelir violen¬ 
tamente. 

Fazer sair. 

Banir, expelir. 

Despir, desnudar. 
Incendiar, abrasar. 


u 




III 

3 


íREFAClO, is 
ABRIGO, as 
FABRICOR, aris 
FABULOR, aris 
FAGESSO, is 
FAGETIOR, aris 
FACIO, is 
FACTITO, as 
FAIXO, is 
'AMULOR, aris 

F\\ t O r- 


mm 


■811 




H 


■ 


Construir com arte. 
Trabalhar, fazer. 

Fabricar, fazer. 

Falar, entreter-se. 

Fazer cumprir. 

Gracejar, chocarraer. 
Fazer, agir. 

Fa zer muitas vezes. 
Enganar, iludir.. 

Servir, como escravo on 
criado. 

Consagrar , dedicar (um 


.-hicí.-r, : >.l<ifar. 
Fascinar, dar quebrani 


■fl 


IN? 


■SI 


■ 


KSl 




PW 


■ 


B 









IND. PRESENTE! 


PRETÉRITO 


SUPINO 


INFINITO 


SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


FASTIDIO, is 

Iví ou ii 

itum 

ire ■ ■! 

Ter fastio. ■ 

FASTIGO, as 

FATEQR, eris 

fassus 

- - 

| are 

Levantar em ponta. ; 


sum 

— 

: ucre 

Confessar , declarar. 

FAVEO, is i 

avi 

*- 

eri 

Favorecer, proteger. 

FATIGO, as 

■ — 

• - ■ 

ere 

Fatigar, cansar. 

FASTICO, is 

FATISCOR. eris 

(fessus 

’- 

are - ■ j 

Fender-sé, abrir-se. 

FATUOR, aris 

sum) 

— 

I ere i 

Rachar-se, cansar-se. 

' ■ 


I i • ! 

Estar possuído de espírito 
profético. 

FAVEO, es 

favi 

fautum 

are 

Favorecer, proteger. 

FECUNDO, as 

FENERO, ou FOENE- 
RO, ou FENEROR, 



favere 

Fecundar, fertilizar. 

aris 

— 

— 

ari 

Emprestar a juros. 

FENESTRO, as 

— 

“- 

a ri 

Pôr, abrir janelas. 

FERIOR, is 

. - - 

itum 

ire 

Ferir, bater. 

FERIOR, aiis 

— 

— 

are 

Estar de festa, festeiar. 

FERO, fers 

tuli 

latum 

ferre 

Levar, trazer. 

FERRUMINO, as, 

““ 

-. • 

are 

Soldar. 

FERVEFACIO, is ' 

feci 

factum 

ere 

Aquecer, ferver. 

FERVEO, es 

bui ou vi 

■ - ■ 

ere 

Estar quente, ardente. 

FERVESCO, is 

— 

— 

: ere . 

Aquècer-se. 

FESTINO, as 

- . 

— 

are 

Apressar, acelerar. 

FETIFICO, as 


— 

are 

\ Pôr (ovos). 

FIDEJUBEO, cs 

jussi 

jussum 

: ere 

Responder por, ser fiador. 

Fido, is 

fisus sum 

, ■ ‘— 

fidere . 

j Fiàr-se, confiar. 

FIGO, is 

fixi 

xum 

! gere 

Pregar, fincar. 

FIGURO, as 

avi 

atum 

; are 

Fazer, figurar. 

FINDO, is 

fidi 

fissum 

findere 

Fender, abrir. 

FINGO, is 

finxi 

íictum 

f ingere 

Formar, representar. 

ITNIO, ís 

FIO, fis 

1VI ou ii 
factus 

itum 

ire 

Limitar, demarcar. 


sum 

— 

fieri 

Fazer-se, ser feito, tornar- 

FIRMO, as 

— 


í are 

. m S6 • 

Fortificar, fortalecer. 

FLACCEO, cs 

ui 

■ __- 

ere". 

Amolecer-se. 

FLACCESCO, is 

■ ■ —. 


i ere 

Murchar-se, secar-se. 

FLAGELLO, as 

■ - —... 

■ ■■_ ■■ 

I are 

Acoitar. 

FLAGITO, as 

• — ■ 

.•;— ■. 

are 

Pedir com instância. 

FLAMMESCO, is 

. - -; 

__ 

are 

Arder, estar em brasa. 

FLAGRO, as 

- C- • ' ■ . - 

- • ■— ; 

ere 

Abrasar-se, incendiar-se. 

FLAMMIGO, as 

--■ 

■ — 

i are 

Deitar chama. 

FLAMMO, as 

. —• . 

■—' 

! are 

: Inflamar. ■ 

FLAVEO, es 


— 

ere 

Ser ou estar amarelo ou 
loiro. 

FLAVESGO, is 

— 

. —' ' 

ere 

Fazer-se amarelo. 

FLECTO, is 

xi 

xum 

fleetere 

Curvar, dobrar. 

FLEO, es 

evi 

ctum 


Chorar. 

FLO, as 

— 

_ 


Soprar, assoprar. • 

FLOREO, es 

ui 

_ 


Florescerj .estar em flor. 

FLORESÇO, is 1 

-— 

_ 


■Começar a florescer. 

FLUCTUO. as 

■ .— 

' —- ' ■ 


Estar agitado. : 

FLUUESCÒ, is 

— 

_'■ 


Tornar-se fluido. 

FLUITO, as 

•— 


are 

Correr. ■ 

PLUO i-- 

fL 

xum 

ei ^ 

Correr, manar. 

J ODlCU 

1 : : 

— 

ere 

Picar, furar. 

I-ODIO, i. 


ossum 

Ml 

Cavar, excavar. 












FOEDERO, as 
FOEDO, as 
FOETEO, cs 
FOETESCO, is 
FOR, aris 
FORMIDO, as 
FORMO, as 
FORNICOR, aris 
FORTUNO, as 
FOVEO, es 
FRAGRO, as 
FRANGO, is 
FRAUDO, as 
FREMO, is 
FRENDO, is 
FRENO, as 
FREOUENTO, as 
FRICO, as 

FRIGEO, cs 
FRIGERO, as 
FRIGESCO, is 
FRIGIDO, as 
FRIGO, is 

FRIGUTIO 
FRITINNIO, is 
FRONDEO, es 
FRONDESCO, is 

FRÜGESCO, is 

FRUMENTOR, aris 
FRUOR, sris 
FRUSTOR ,aris 
FRUTIGO, as 
FUGIO, is 
FUGITO, as 
FUGO, as 
FULOIO, is 
FULGEO, es 
FULGESCO, is 
FULGURIO, is 
FULGURO, as 
FULMINO, as 
FUMESCO. is 
FUMIFICO, as 
FUMIGO, as 
FUMO, as 
FUNDITO, as 

FUNDO, is 
FUNERO, as 
FUNESTO, as 



are 

fovere 

are 

írangere 

are 

ere 

frendere 


etum ou 
catum 


ctum ou 
xum 


atus sum — 

itus sum ■— 


crus sum — 


Unir, ligar (por aliança) 
Desfigurar. 

Cheirar mal. 

Deitar mal. 

Deitar mau cheiro. 
Temer, recear. 

Formar, figurar. 
Fornicar-se. 

Dar felicidade. 

Aquecer, esquentar. 
Cheirar bem. 

Quebrar, espedaçar. 
Fazer agravo, defraudar. 
Fazer ruido. 

Mastigar, triturar.. 

Pôr freio, enfrear. 
Frequentar. 

Esfregar. 

Ter frio. 


Arrefecer, esfnqr-se. 
Arrefecer, resfriar. 

Assar, frigir. 

Cantar (o tentilhão). 
Chilrar, chilrear. 

Ser frondoso. 

Cobrir-se, encher-se de fo¬ 
lhas. 

Produzir, dar frutos (a 
terra). 

Ir em cata de trigo. 

Usar de, fazer uso. 
Enganar, iludir, lograr. 
Brotar. 

Fugir, abalar. 

Pôr-se em fuga. 
Afugentar, expulsar. 
Sustentar, suster. . v 
Resplandecer brilhar. 
Fazer-se luminoso. 

Lançar relâmpagos. 
Relampejar. 

Despedir, atirar o raio. 
Fumar, fumegar. 

Queimar incenso. 
Defumar,: fumigar. 

Fumar, fumegar. 

Lançar, atirar em grande 
número. 

Verter, vasar. 

Fazer funerais. > 

Manchar com morte, com 
assassinato. 

Cumprir, exercer. 

Tornar furioso. 















GAlEÜ, as 
GANNIO, is 
GARRIO, is 
GAUDEO, es 

GELO, as 
GEMINO, as 
GEMMO, as 

GEMO, is 
GENERO, as 
GENICULOR, aris 
GERMINO, as 
GERO, is 

GESTICULOR, aris 
GESTIO, is 
GESTO, as 
GIGNO, is 
GLABRESCO, is 
GLABRO, as 
GLAGIO, as 
GLAUClTO, as 
GLISCO, is 
GLOBO, as 
GLOGIO, is 
GLOMERO, as 
GLORIFICO, as 
GLORIOR, aris 
GLUBO, is 
GLUTINO, as 
GLUTIO, is 
GRADIOR, cris 

GRAECISCO, as 
GRAEGOR, aris 
GRASSOR, aris 
GRATIFIGOR, aris 
GRATOR, aris 
GRATULOR, aris 
GRAVESCO, is 
GRAVIDO, as 
GRAVO, as 
-GRUNNIO, is 
GUBERNO, as 
GUSTO, as 
GYPSO, as 
GYRO, as 
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m pkbsentb peetéeito : stjpino 


ivi ou ii' iíum 


genui genitum 


psi ptum 

ivi ou ii itum 


atus sum 
atus sum 


ivi ou ii itum 


Cobrir com capacete. 
Latir, ganir (o cão). 
Gorgear, chilrear. 

Alegrar-se. 

Gelar, condensar. 

Dobrar, duplicar. 

Brilhar como pedras pre¬ 
ciosas. 

Gemer, dar gemidos. 
Gerar, crear. 

Ajoelhar. 

Germinar, brotar. 

Trazer, fazer. 

Gesticular.. 

Pular, saltar. 

Levar, ou trazer. 

Gerar, crear. 

Perder, largar o pêlo. 
Despejar de pêlo. 

Gelar, congelar. 

Ganir (o cachorrinho). 
Engrossar, engordar. 
Arredondar, englobar. 
Cacarejar (a galinha). 
Enovelar. 

Glorificar, fazer glorioso. 
Gloriar-se, desvanecer-se. 
Tirar a casca. 

Colar (folhas), 

Engulir, tragar. 

Caminhar, andar.. 

Imitar os Gregos. 

Viver ao modo grego. 
Andar, caminhar , 

Ser agradável a alguém. 
\ Agradecer a alguém. 
Felicitar. 

Estar sobrecarregado. 
Semear, emprenhar. 
Pensar sobre..- 
Grunhir (o porco). 
Governar. 

Gostar, saborear. 

Cobrir de gesso. 

Fazer andar ao redâr. 
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HABEO, Is 
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Ter, possuir. 

Ter muitas vêzes 
Prender, segurar, . 
Pegar-se ou ficar pegai 
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HAESITO, as 
HARIOLOR, aris 
HAURIO, is 

HEBEO, es 
HEBERESCO, is 

HEBETESCO, is 
HEBETO, as 
HELLUOR, aris 

HERBESCO, is 
HERCISO, is 
HIBERNO, as 
HIEMO, as 

HILARO, as 
HINNIO, is 
HIO, as 
HIRRIO, is 

HISCO, is 
IíIULCO, as 
HONESTO, as 
HONORIFICO, as 
HONORO, aS 
HORREO, es 
HORRESCO, is 
HORRÍFICO, as 
HORTOR* aris 
HOSPITOR, aris 
HUMEFACIO, is 
HUMEO, es 
HUMESCO,. is 
HUMIFICO, as 
HUMO, as 


ICO, is 
IGNIO, is 
IGNORO, as 
IGNOSCO, is 
ILLABOR, éris 





Ficar parado. 

Adivinhar, devanear. 

Tirar para fora (um lí¬ 
quido). 

Estar embolado. 
Embotar-se, fazer-se rom-. 
ba. 

Abolar-se, embotar-se. 
Girar a ponta, o fio. 
Devorar, comer com avi¬ 
dez. 

Tornar-se em erva. , 
Dividir, partir. 

Invernar. 

Passar o inverno, inver¬ 
nar. 

Alegrar, deleitar. 

Rinchar (o cavalo). 
Bocejar, abrir a boca. 
Rosnar por entre os den¬ 
tes (o cão). 

Abrir-se, fender-se. 

Abrir, fender. 

Tratar com distinção. 
Honrar, respeitar. 

Honrar, reverenciar. 

Estar eriçado, arripiado. 
Arripiar-se, eriçar-se. 
Arripiar. 

Instigar, incitar. 
Hospedar-se. 

Molhar. 

Estar molhado. 

Molhar-se. ■ 

Molhar. 

Enterrar, sepultar. 


Ferir, bater. 
Incendiar, queimar. 


Ignorar, não saber. 
Perdoar, desculpar. 

Cair, escorregar para. 
Trabalhar em (alguma 
coisa). 

Chorar, deitar lágrimas. 
Enlaçar, tomar em laço. 
Ladrar contra. 

Cativar, encantar. - 

Cercar de laços. 

Dr.r, cJirar 

eiar. p.-c, 
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IMPRECOR, aris 

atus sum 

ÍMPROBO, as 

—■ 

IMPUBESCO, is 


IMPUGNO, as 

— 

IMPURO, as 

— 

IMPUTO, as 

■— 

IMPUTRESGO, is 

utrui 

INACESCO, is 

■— 

INAEDIFICO, as 

a vi 

INAEQUO, as 

. — 

INAESTUO, as 

avi 

INALBEO, es 

■ — 

INALBESGO, is 

. ■ — 

INALBO, as 

— 

INALTERO, as 

— . 

INAMARESCO, is 

— 

INAMBULO, as 

— 

INENESCO, is 

T— 

INANIO, is 

ivi 

INARDESCO, is 

arsi 

INARESCO, is 

ui 

INARO, as 

■ *— 

INAUDIO, is 


INAUGURO, as 

— 

INAURO, as 

— 

INCALESCO, is _ 

ui 

INCEDO^ is 
INCENDO is 
INCENO, (INCOENO 

ivi ou ssi 


Desejar (mal a alguém). 
Reprovar, rejeitar. 
Tornar-se liso, polido. 
Atacar, investir contra. 
Tórnar impuro. 

Levar em conta, atribuir. 
Apodrecer. 

Azedar-se. 

Edificar, construir. 

Igualar, nivelar. 
Aquecer-se. . 

Alvorecer (o dia). 
Fazer-se branco. 

Fazer branco, branquear. 
Fazer que urna coisa seja 
outra. 

Fazer-se amargo. 

Passear. 

Tornar-se vazio. 

Esvaziar, despejar. 
Incendiar-se, inflamar-se. 
Secar-se. 

Lavrar, arar.' 

Ouvir dizer. 

Tomar agouro, inaugurar. 
Doirar. 

Aquècer-se, esquentar-se. 
Aquecer, esquentar. 

Estar em brasa. 

Tornar-se branco. 

Cantar em, fascinar. 
Encaixar. 

Excavar. 

Andar passadamente. 
Acender, queimar. 

Jantar em. 

Assaltar, atacar. 

Começar (uma constru¬ 
ção). 

Manchar, tornar impuro. 
Cair em, ou sobre: mover. 
Golpear, abrir, ferir. 
Chamar em socorro. 
Cingir, cercar . 

Entoar um canto. 
Começar, dar princípio (a 
uma coisa).■ 

Agitar, mover. 

Grilar a alguém. 

Ser ilustre. - 

Fazer pender, inclinar. 

Encerrar, meter. 

Meditar, considerar. 
Conter, abranger. 

Morar, residir. : : x : : 
Fazer mal, prejudicar 
Cozer em. 

Incorporar, 

Engordar, cevar. 
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IND. PE33SEKTB 

INCREBRESCO, is 

INCREPITO, as 

INCREPO, as 
INCRUSTO, as 
INCUBITO, as 
INCUBO, as 
INCULCO, as 
INCUMBO, is 

INCURRO, is 
INCURSO, as 

INCURVO, as 
INCUSO, as 
INCUTIO, is 
INDAGO, as 
INDICO, is 
INDIGEO, es 
INDISPISCOR, cris 
INDIGNOR, ar is 

INDO, is 
INDOLESCO, is 
INDORMIO, is 
INDUGO, is 
INDULGEO, es . 
INDUO, is 
INDURESCO, is 
INEO, is 
INEKRO, as 
INESCO, as 

INFERVESCO, is 
INFERO, ers 
INFICIO, is 
INFIGO, is 
INFIRMO, as 
INFITIOR, aris 

INFLAMMO, as 
INFLECTO, is 
INFLIGO, is 
INFLO, as 
INFLUO, is 
INFORMO, as 
INFRENDEO, es 
INFRENO, as 
INFRINGO, is 
INFULCIO, is 
INFUNDO, is 
INFUSCO, as 
INGEMISCO, is : 
INGEMO, is 
INGENERO, as 

lí :>;0. i, 

■ Ní biÁVEbi ■'■' 


SIGNIFICADOS PBINOIPAIS 


brescere Crescer, aumentar-se. 

are Bater, fazer- barulho ba¬ 

tendo. 

are Fazer estrondo, soar. 

are Rebocar, incrustar. 

are Deitar-se. 

are Estar deitado sobre. 

are Calcar, apertar. 

umbere Deitar-se sobre, encostar- 


atus sum 
aptus 
i sum 
didi 
dolui 


Correr para, atirar-se. 
Atirar-se, deitar-se (a al¬ 
guém). ; 

Curvar, encurvar. 
Censurar, acusar. 

Dar contra, bater. 

Seguir a pista, inquirir. 
Dar a saber, anunciar. 
Ter falta de. 

Indignar-se. 


Alcançar, agarrar. 

Pôr, colocar sobre. 
Dormir sobre. 

Sentir dor. 

Conduzir para. 

Obsequiar, perdoar. 

Vestir, pôr roupa. 
Endurecer-se. 

Ir começar, entrar para. 
Vagar em, ou sôbre. 
Engordar, enganar com 
■■ isca. 

Levar ou trazer para. 
Aquentar-se. 

Impregnar de, tingir. 
Pregar em, espetar. 
Enfraquecer, debilitar. 
Negar (uma dívida, um 
depósito). 
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IND. PEFSBNTE 


PRETÉRITO S OPINO 


- 


SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 




INGRUO, is 
INGURGITO, as 
INHAEREO, es 
INHAERESCO, is 
INHALO, as 
INHIBEO, cs 
INHIO, as 

INHONESTO, as 

INHONORO, as 
INHOBRESCO 
INIMIGO, as 
INITIO, as 
INJIGIO, is 
INjUNGO, is- 
INNASCOR, cris 

INNATO, as ' 
INNEGTO, is 
TNNITOR, eris 
INNO, as 
INNOTESCO, is 
INNOVO, as 
INNUBO, is 
INNUO, is 
INOLESCO, is 
INORDINO, as 
INORNO, as 
INQUAM, is, 
INQUINO, as 
INSANIO, is 
INSGENDO, is 
ÍNSCRIBO, is 
INSCULPO, is 
INSECO, as 
INSECTOR, aris 
INSENESCO, is 
INSEPELIO, is 
INSEQUOR, eris 

INSERO, is 
INSERO, is 
INSERVIO, is 
INSIDEO, es 
INSIDIOR, aris 
INSIDIO, is 
INSIGNIO, is 
INSILIO, is 
INSIMULO, as 
INSIPIO, is 

' TWCTeTiT» íc 


lia.es! - haesum 

haesi haesum 


INSPEGTO, as 
INSPERGO, is 
INSPICIO, is 
INSPICO, as 
INSPIRO. ■ . 

r : NS.'LÜ L 


jectum 

juncíum 


sedi 

atus sum 
sedi 






notescere 

are 

nubere 

ere 

olesccre 


sipere 

sistere 

olescere 


Estar suspenso. 

Mergulhar, afundar. 

Estar fixo, preso. 

I Fixar-se, pregar-se. 

Soprar, bafejar sobre. 
Fazer parar (um cavalo, 
um navio). 

Ter a bôca ou a güela 
aberta. 

Desonrar. 

Infamar, denegrir. 
Arripiar-se. 

Inimizar. 

Iniciar (nos mistérios). 
Lançar sobre. 

Unir a, aplicar. . 

Nascer em, ou sobre. 
Nadar para. 

Ligar com, atar. 
Estribar-se, firmar-se. 
Nadar em. 

Vir ao conhecimento de. 
Renovar. 

Casar-se (a mulher). 
Fazer, dar sinal, acenar. 
Brotar. 

Ordenar. 

Fornecer, prover de. 

Digo que... 

Sujar, manchar. 

Estar louco. 

Subir a, montar. 

Escrever em. 

Gravar sobre. 

Seguir sem descanso. 
Perseguir sem descanso. 
Envelhecer. 

Deixar sem sepultura. 


Perseguir, atacar. 

Meter em. 

Semear, plantar. 

Estar sujeito a. * 

Estar assentado sôbre. 
Armar ciladas. 

Assentar-se sôbre. - 

Tornar-se insigne. 

Saltar sôbre, montar. 
Acusar falsamente. 

Ser tolo. 

Ter-se, firmar-se. 

Tornar-se altivo, arrogan- 
■ te. 

Examinar, observar. 
Espalhar sôbre. 

Olhar para. 

: Jtswifnrin 
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ind. peesente 


PEETÉRITO STJFINO INFINITO SIGNIFICADOS PEINCIPAIS 




I 


—— 


INSPUTO, as 

INSTAURO, as 
INSTERNO, is 
INSTIGO, as 
INSTILLO, as 

INSTINGUO, is 
INSTITUO, is 

INSTO, as 
INSTREPO, is 
INSTRUO, is 
INSUDO, as 
INSUEFACIO, is 
INSUESCO, is 
INSULTO, as 

INSUM, ines 
INSUMO, is 
INSUO, is 
INSURGO, is 
INSUSURRO, as 
INTABESCO, is 
INTEGO, is 
INTEGRO, as 
INTELLIGO, is 
INTENDO, is 
INTENTO, as 
INTEPEO, es 
INTERARESGO, is 
INTERBIBO, is 
INTERCEDO, is 
INTERCIDO, is 
INTERGINO, is 
INTERGIPIO, is 
INTERCLUDO, is 
INTERGURRO, is 

INTERDICO, is 

INTEREO, is 

INTEREQUITO, as 
INTERFICIO, is 

INTERFIO, is 
INTERFLUO, is 
INTERIMO, is 
INTERJACEO, es 
INTERJICIO, is 
INTERJUNGO, is 
INTERLABOR, eris 

INTERLEGO, is 
INTERLINO, is 
INTERLOQUOR, eris 

UOF.O, e- 
lio, is 




atum 

stratum 

atum 

atum 

stinctum 

tutum 

stitum 

strepitum 

ctum 

atum 

factum 

suetum 

atum 


surrectum 

atum 


are 

sternere 


stinguere 

stituere 


suescere 

are 


dictum dicere 


— fieri 

■—■ íluere 

emptum imere 

jectum jacere 

jectum jicere 

juntura jungere 


Receber saliva (como re¬ 
médio). 

Estabelecer com solidez. 

Estender sobre. 

Impelir, estimular. 

Verter gota a gota em, 
ou sobre. 

Impelir, estimular. 

Pôr em, instituir, deter¬ 
minar. 

Estar suspenso em cima. 

Fazer, levantar. 

Suar sobre. 


Suar sobre. 

Acostumar. 

Acostumar-se. 

Arrostar as ondas (nadan¬ 
do). 

Estar em. 

Tomar, invadir. 

Coser em. 

Levantar-se sobre. _ . ; 

Cochichar, dizer ao ouvido. 
Derreter-se, fundir-se. 

Pôr cobertura em. 

Recomeçar, renovar. 

Distinguir, compreender. 

Estender, entesar. 

Estender para. . 

Estar morno. 

Secar-se. 

Beber inteiramente. 

Estar de permeio. 

Cair entre. 

Cantar no intervalo. 

Tomar, embargar. 

Cortar a retirada. 

Correr no intervalo (de 
tempo). 

Lavrar um decreto (o pre¬ 
tor). 

Perecer, morrer, 
no meio. ■■ 

Deitar a perder, extermi¬ 
nar. 

Ser destruído. 

Correr entre. 

Dar cabo de, destruir. 




:ber inteiramente, 
■tar de permeio. 






■ 




Estar colocado entre. 
Colocar entre. 


Juntar, unir. 

Deslizar. 

Colher entre. 
Untar, emboçar. 
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SUPINO 


INFINITO 


SIGNIFICADOS PBINOIPAIS 



Misturar. 

Deixar livre. 

Morrer no intervalo (com 
respeito às pessoas e 
coisas). 

Fazer perecer (uma plan- 
ta). 

Brilhar. 

Distinguir, reconhecer . 
Parlamentar. ■ 

Cortar a palavra a al¬ 
guém. 

ponere Pôr entre, entrepor. 

ari Interpretar, traduzir. 

primere Apertar com força. 

pungere Dividir. 

quiesccre Descansar aos poucos. 

are Interrogar, perguntar. 

trahere Pirar, levar de entre. 

are Perturbar, atrapalhar. 

venire Estar, existir entre. 

vertere Dar direção diversa (a 

uma coisa). 
visere Ir ver. 

are Esvoaçar entre. 

xere Entrelaçar, entremear. 

are Trovejar, atrovoar. 

quere ■ Torcer, entortar. 
ere Tremer, estremecer . 

care Embaraçar, enredatr. 

are Entrar, penetrar em. 

ducere Introduzir, fazer entrar 

ire Entrar, ir para. 

ferre Levar para dentro. 

mittere Introduzir, fazer entrar 

rumpere Entrar ràpidamente. 

are Olhar a miude para den 

tro, 

spicere Olhar para dentro. 

ire Olhar atentamente. 

escere Inchar-se, empantufar-se. 

are Assombrar, cobrir de so 

bra. 

are Inundar. 

unguere Untar, esfregar. . 

urere Queimar sobre, imprimir 

vadere Ir arrebatadamente contra 

valescere Arrastar, puxar. 

vehere ' Fortificar-se . 

venire Achar, necontrar. 

vertere Virar, revirar. 
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IND. PRESENTE 


iWOLVO, is 
IRASGOR, eris 

1 RRAUCEO, ou IR 
RAUCESCO, is 

ÍRREPO, is 
JRRETIO, is 
1RRIDEO, es 
IRRIGO, as 
IRRITO, as 

IRROGO, as 
JRRORO, as 
IRRUCTO, as 
IRRUMPO, is 
I RRUO, is 


jACEO, es 
lAGIO, is 
iAGTITO, as .. 
IACTO, as 
TACULOR, aris 
JOCOR, aris 
ÍOCULOR, aris 
JUBEO, es 


PREX&MTO 

STJPINO 

INFINITO 

volvi 

iratus 

volutum 

volvere 

sura 


irasci 

rausi 

— 

raucesce- 

re 

repsi 

— 

repere 

retivi 

reptum 

retirí. 

risi 

retitum 

ridere 

avi 

risum 

are 

avi 

atum 

ítre 

avi i 

atum 

ari 

. _ 

. — • 

are 

vi 

atum 

are 

rupl 

ruptum 

rumpere 

rui 

rutum 

ruere 

jacui 

jacitum 

jacere 

jeci 

aví 

jactum 

jacere 

atum 

are 

avi 

atum 

are 

atus sum 

✓ - 

ari 

atus sum 

■ • -- 

ari 

atus sum 

• ■!- 

are 

jussi 

jussum 

jubere 


SIGNIFICADOS TltlNOIPAIS 


Rolar sobre. 
Encolerizar-se. 


Enrouquecer. 

Ir de rojo para. 
Embaraçar. 

Escarnecer, zombar. 

Fazer irrigação. 

Anular. 

Impor, infligir. 

Cobrir de orvalho. 

Arrotar em, ou sôbre. 
Entrar com ímpeto . 

Dar, cair sôbre (o inimi¬ 
go). 


Estar estendido, estirado. 
Lançar, deitar. 

Dizer, proferir. 

Gabar, atirar. 

Gracejar, atirar. 

Gracejar, mofar. 

Dizer gracejos. 

Ordenar, mandar, dar or¬ 
dem. 


)RC 
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PEETÉKITO STJPINO 


LUGEO, es 

LUO, is 
LUSTRO, as 
LUXURIO, as 


Chorar (pela perda de al¬ 
guém). 

Lavar, banhar. 

Rodear, percorrer. 

Ter, dar (em abundância). 


MACERO, as 
MACESCO, is 
MACHINOR, aris 

MACRESCO, is 
■ MACTO, as 
MADEFACIO, is 
MADEFIO, is 

MADEO,' es 
MADESCO, is 
MÁDIDO ,as 
MAEREO (MCEREO) 
es 

MALEDICO, is .. ... 

MALLEO, as 
MALO, mavis 
MANDO, as 
MANDO, is 
MANDUCO, as 
MANEO, es 
MANO, as 
MANSUESCO, is 
MANUMITTO, is 

MARGEO, es 
MATURESCO, is 
MADEOR, eris 
MEDITOR, aris 
MEJO, (MEIO), is 
MEMINI, isti 
MEMORO, as 
MELLIFICO, as 
MEMOROR, aris 
MENDIGO, as 
MENTIOR, iris 
MEO, as 
MERCOR, aris 
MEREO, es 
MEREOR, eris 
MERGO, is 
MERSO, às 

VF.TTOR.- h*- 


atus sum 
iiiinxi 

avi 

avi 

atus sum 
avi 

! itus sum 


Macerar, amolecer. 
Fazer-se magro. 

Imaginar, inventar, tr& 
mar. 

Emagrecer. 

Prover, matar, sacrificar 
Molhar. 

Ser molhado, umedecer-se 
Estar molhado. 
Ensopar-se. 

Molhar, ensopar. 


Afligir-se, magoar-se. 
Falar mal de alguém 
■ maldizer. 

Martelar. 

Preferir, antes querer. 
Encarregar. 

Mascar, mastigar. 
Permanecer, ficar. 
Mascar, mastigar. 

Correr lentamente. 
Amansar-se, domes 
Dar a liberdade 
escravo).' 

Estar murcho, sêco 
Amadurecer. 

Cuidar, tratar. 

Meditar, refletir 
Mijar, verter ág 
Lembrar-sc.' 

Memorar, lembrar 
Fazer mel, 

Lhnbrar-se. 

Pedir esmola, me 
Mentir, enganar 
Ir, passar, caminl 
Traficar,: comerc 
Merecer, ser digr. 

Ser merecedor. 
Mergulhar. 

Mergulhar por v 


m 


■ 


'■W-* 
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IKD. PBPSENTE 


VERBOS LATINOS 


■ 


; ‘-n5| 

EraBir™ 


liai 


METOR, aris 
METUO, is 
MICO, as 
MIGRO, as 
MILITO, as 
MINISTRO, as 
MINOR, aris 
MINUO, is 
MIROR, aris 
MISCEO, es 
MISEREOR, eris 
MISERESCOR, eris 
MISERET, 
MISEROR, aris 
MITESCO, is 
MITIGO, as 
MITTO, is 
MODEROR, aris 
MODULOR, aris 
MOLIOR, iris 
MOLLESCO, is 
MOLLIO. is 
MOLO ,is 
MONEO, es 
MONSTRO, as 
MORDEO, es 
MORIGEROR, aris 
MORIOR, eris 

MOVEO, es 
MUGIO, is 

MULCEO, es 
MULCTO, as 
MULGEO, es 

MULTIPLICO, as 
MUNEROR, aris ■ 
MUNIO, is 
MURMURO, as 
MUSSITO, as 
MUTESCO. is 
MUTILO, as 
MUTO. as 
MUTT-IO, is ' 
MUTUOR, aris 




NANCISCOR, eris 

NARRO, as 
NASCOR, eris 


PIíETERITO STJPINO IIíPIISriTO SIGNTETOADOS PEITTOIPAIS 


Determinar os limites. 
Temer, recear. 

Agitar-se, mexer-se. 

Ir para outra parte. 
Militar, ser soldado. 
Servir, ministrar. 
Ameaçar. 

Fazer em pedaços. 
Admirar-se. 

Misturar, confundir. 

Ter compaixão. 
Compadecer-se. 
Compadecer-se. 
Lastimar-se. 

Amadurecer. 

Amolecer, amadurecer. 
Mover, tocar. 

Temperar, moderar. 
Medir, regular. 
Amontoar, acumular. 
Fazer-se mole. 

Amolecer, amolentar. 
Moer (pão). 

Advertir, lembrar. 
Mostrar, indicar. 

Morder, mastigar. 
Condescender. 

Morrer (naluralmenle) 
Mover, agitar. 

Mugir, berrar. 

Apalpar. 

Condenar a uma multa 

Ordenhar. 

Multiplicar. 

Dar de presente. 
Fortificar. 

Murmurar (a água) 
Calar-se. 

Emudecer. 

Mutilar. 

\ Mudar, alterar. 
i Mugir, grunhir. 

I Tornar dinheiro de em 
I prestimoi 


avi 

avi 

avi 

atus sum 
i 

atus sum 
seui 

i ertus sum 
eritus . 


atus sum 
atus sum 
itus sum 


avi 

momordi 


avi 

lxi ou Isi 


ere 

are 

mordere 


lsum 
atum . 
lctum ou 
lsum 
atum 


nancisci Encontrar por acaso. 

are Contar, expor narrando 




Itó-' lãài 




Nascer (com respeito 
animais e às plantas) 
Nadar. 

Enjoar, (no mar). 
Navegar. 


WÊÊÊm 





NAVO, as 
NECTO, is 
NEGLEGO, is 
NEGO, as 
NEGOTIOR, aris 
NEO, cs 

NEQUEO, is '3 
NÉSCIO, is 

NICTOR, aris 
NIGRESCO. is 
NIGRO, as 

NINGIT ou NINGUIl 
NITEO, es 
NITESCO, is 

NITOR, eris 

NIVESCO, is 
NOCEO, es 
NOTESCO, is 

NODO, as 

NOLO, non vis 
NOMINO, as 
NOSGO, is 

NOTESCO, is 
NOTO, as 
NOVERCOR, aris 

NOVO, as 

NUBILO, as 
NUBO, is 
NÚCLEO, as 

NUDO, as 
NUGOR, aris 
NUMERO, as 
NUNCUPO, as 
NUNDINOR, aris 
NUNTIO, as 
NUTO, as 
NUTRICO, as 
NUTRIO, is 


1VI OU XI 

nescivi 



Fazer com cuidado 
Atar, ligar. 

Desprezar. ^ 

Dizer que não, re 
Comerciar . 

Tecer (um estofo) 

Não poder. 

Não saber. 

Agitar-se. 

Fazer-se negro. 

Reluzir, ser lustroso. 
Fazer-se luzidio, engo' 

Fazer esforços. 
Transformar-se em neve. 
Fazer mal, ser funesto. 
Fazer-se escuro, obscure- 
cer-se. 

Atar, ligar, prender com 
nó. 

Não querer alguma coisa. 
Nomear, designar, chamar. 
Ter conhecimento, saber 
tudo. _ . 

Fazer-se conhecido. 
Marcar, pôr um sinal. 
Ser injusto, como madras 
ta. 

Renovar os bancos dos re 
meiros. 

■ Cobrir-se de nuvens. 
Casar (a mulher). 
Fazer-se duro, endurecer 
-se. 

Pôr nú, despir. 

Dizer frioleiras. 

Contar, numerar. 
Denominar, nomear. 
Vender, traficar. 
Anunciar, mandar. 
Acenar com a cabeça. 
Nutrir uma creança. 
Fazer brotar. 
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VERBOS LATINOS 


xnd. PRESENTE 


PKETERITO 


OBDO, is 
OBDORMIO, is 
OBDORMISCO, is 
(IBDUCG, is 
OBDULCO, as 
{IBDURESCO, is 

OBDURO, as 
()BELO, as 
ÒBEO, is 
OBEQUITO, as 

OBERRO, as 
JIBESCO, as 
OBHAEREO, cs 
OBHAERESCO, is 
OBHORREO, es 

OBIRASGOR, eris 

OBJACEO, es 
OBJECTO, as 
OBJICIO, is 
OBJURGO, as 
OBJURO, as 

OBLANGUESCO, is 

OBLAOUEO, as 
OBLATRO, as 

OBLEGTO, as 
OBLENIO, is 
OBLIDO, is 
OBLIGO, as 
OBLIMO, as 
OBLINIO, is 

OBLINO, is 
OBLIQUO, as 
OBLITESGO, is 
OBLITERO, as 
OBLIVISCOR, eris 

OBLOGO, as 
OBLOQUOR, eris 

OBLUGTOR, aris 
OBLUDO, is 
OBMANEO, es 
OBMORDEO, es 
OBMOLIOR, iris 
OBMURMURO, as 
OBMUSSO, as 
OBMUTESGO, is 
OBNASCOR, eris 
OBNECTO, is 
OBNITOR, eris 


didi 


ditum 


iratus 

sum 


Iini, leyi 
tui 

oblitus 

sum 

oblicutus 

sum 


msus ou 
nixus 
sum 


atum 

isum 


litum 


dere 

ire 

ere 

cere 

are 

rescere 

are 

are 

ire 

are 

are 

aré 

ere 

ere 

ere 


irasci 

ere 

are 

icere 

are 

are 


are 

are 

are 

ire 

idere 

are 

are 

ire 

linere 

are 

tescere 

are 

oblivisci 

are 

obliqui 

ari 

ere 

ere 

ere 

iri 

are 

are 

tescere 


SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


Pôr diante, trancar. 
Dormir profundamente. 
Pegar no sono, adormecer. 
Conduzir, traçar. 

Fazer doce, ãulcificar. 
Fazer-se duro, endurecer- 
se. 

Sofrer, suportar. 

Marcar, notar com obelo. 
Sobrevir, percorrer. 
Cavalgar diante ou ao 
redór. 

Vagar pelo campo. 

Dar a comer a. , 

Aderir, estar preso. 
Apegar-se a. 

Estar todo coberto de 
manchas. 

Irritar-se, encolerizar-se. 
Estar deitado diante. 
Interpor, cravar. 
Oferecer-se, apresentar. 
Altercar, repreender. 
Obrigar-se por um jura¬ 
mento. 

Estar deitado, perder o 
vigor. 

Escavar árvores . 

Romper desabridamente 
contra. 

Divertir, . recrear, deleitar. 
Acalmar, abrandar a ira. 
Apertar com força. 

Ligar, atar com laço. 
Cobrir de limo. 

Emboçar, cobrir com em- 
bôço. 

Untar, cobrir. 

Pôr de esguelha, torcer. 
Ocultar-se, esconder-se. 
Apagar, fazer esquecer. 

Esquecer, olvidar. 

Alugar, arrendar. 

Interromper quem fala. 
Lutar contra, forcejar. 
Brincar, gracejar. 
'Aguardar, esperar. 
Morder com força. 
Construir diante. 
Murmurar contra. 

Dizer, murmurar. 

Ficar mudo, . emudecer , 
Nascer (ao lado de) 
Prender, empenhar. 


Fazer esforço, lutar. 















A. J. DA SILVA DAZEVEDO 


IND. PEESENTE 


OBNUBILO, as 


OBNUBO, is 
OBNUNTIO, as 
OBOEDIO, is 
OBORIOR, eris 


OBRADIO, as 
OBRELINQUO, is 
OBREPO, is 
OBREPTO. as 
OBRIGEO, cs 
OBRIGESCO, cs 
OBRODO, is 
OBROGO, as 
OBR.UO, is 


OBSAEPIO. ou OBSE- 
PIO, ou OBSIPIO, is 
OBSALUTO, as 
OBSATURO, as 
OBSCURO, as 
OBSECRO, as 


OBSEOUOR, aris 
OBSERO, as 
OBSERO, is 
OBSERVO, as 
OBSIBILO, as 


OBSIDEO, es 


OBSIDIOR, aris 
OBSIDO, is 
ÓBSIGNO, as 


OBSISTO, is 


OBSOLEFACIO, is 
OBSOLEO, es 
OBSOLESGO, is 
OBSOLIDO, as 
OBSONOR, aris 
OBSOPIO, is 


OBSERBEO, es 


OBSORDESCO, is 
OBTERNO, is 
OBTINO, as 
OBSTO, as 
OBSTREPO, is 
OBSTRINGO, is 
OBSTUPEFACIO, is 


OBSTUPESCO, 


OBSUM, es 
OBSUO, is 
OBSURDESCO, is 


1VI OU 11 
ortus sum 


nuptum 


edi 


edi 

avi 


dui 


titi 

trepui 

trinxi 

íeci 


ptum 


essum 

atum 


are 


nubere 

arc 

tre 

oriri 


pus 


are 

ere 

ere 

are 

ere 

ere 

ere 

are 

ucre 


ire 

arc 

are 

are 

are 


qui 

arc 

serere 

are 

are 


idere 


ari 

dere 

are 


ere 

ere 

ere 

are 

ari 

ire 


ere 


trepitum 

trictum 

factum 


aescert 


obesse 

uere 

ere 


SIGNIFICADOS PEINCIPAIS 


Cobrir com nuvem enco¬ 
brir. 

Cobrir a cabeça. 

Protestar contra, opor-se. 
Obedecer. 

Nascer, surgir ao lado, 
começar. 

Brilhar, resplandecer. 
Abandonar. 

Insinuar-se. 

Estar trôpego. 
Introduzir-se, penetrar. 
Fazer-se duro. 

Roer ao redór, consumir. 
Fazer oposição a uma lei. 
Cobrir de terra, semear, 
esmagar. 


descere 

ere 

are 

are 

trepere 

tringere 

facere 


Fechar com cerca. 
Apresentar-se para saudar. 
Furtar, saciar. 

Fazer escuro, tirar a luz. 
Pedir com instância, ro¬ 
gar. ' 

Comprazer com, ceder. 
Fechar com tranca. 
Sementar, causar. 

Observar, espiar, andar. 
Apupar, motejar, murmu¬ 
rar. 

Não se afastar de, blo¬ 
quear. 

Armar ciladas. 

Sitiar, cercar. 

Autorizar com sua assina¬ 
tura. 

Trancar o caminho, to¬ 
lher. 

Fazer cair. em desuso. 

Não estar já em uso. 
Começar a ser desusado. 
Fixar com solidez. 

Ir fazer as compras. 
Adormecer, estar adorme¬ 
cido. 

Sorver, engulir com avi¬ 
dez. 

Sujar-se, envelhecer. 
Derrubar diante. 

Teimar, querer por força. 
Impedir a passagem. 
Fazer um ruido oposto. 
Apertar ' bem, ligar, atar. 
Tornar imóvel, causar pas¬ 
mo. 

Perder o sentido, estar 
enleado. • ■ 

Empecer, contrariar. 
Tomar, tapar. 

Fazer-se surdo. 












PKETÉKITO 


StJPINO 


INFINITO 


SIGNIFICADOS PEINOIPAIS 


OBTEGO, is 

texi 

tectum 

tegere 

OBTEMPERO, as 

avi 

atum 

are 

OBTENDO, is 

tendi 

tentum 

tendere 

OBTENTOR, aris 

atus sum 

— 

ari 

OBTEXO, is 

texui 

— 

texere 

OBTICEO, es 

cui 

— 

cere 

OBTICESGO, is 

cui 

— 

cescere 

OBTINEO, es 

ui 

tentum 

tinere 

OBTINGIT, is 

tigit 

— 

tíngere 

OBTORPESCO, is 

torpui 

— 

torpescere 

OBTOROUEO, es 

torsi 

tortum 

torquere 

OBTREGTO, as 

avi 

atum 

are 

OBTRUDO, is 

trusi 

trusum 

trudere ; 

OBTRUNCO, as 

avi 

atum 

are 

OBTUEOR, cris 

— 

— 

cri 

OBTUNDO, is 

tudi 

tusum 

tudere 

OBTURBO, as 

avi 

atum 

are 

OBTURO, as 

— 

— 

are 

OBTUMBRO, as 

avi 

atum 

are 

OBVAGIO, is 

— 

— • 

gire 

OBVALLO. as 

avi 

atum 

are 

OBVENTO, is 

veni 

ventum 

venire 

OBVERSOR, aris 

atus sum 

-- 

ari 

OBVERTO, is 

verti 

ve rs um 

vertere 

OBVOLVO, is 

volvi 

volutum 

volvere 

OCCAECO, as 

avi 

atum 

are 

OCCALESCO, is 

cali . 

— 

calescere 

OCCANO, is 

canui 

-- 

canere 

OCCIDO, is 

cidí 

cisum 

! cidere 

OCCIDO, is 

cidi 

casum 

i cidere 

OCCINO, is 

cinui I 

— . 

i cinere 

OGCIPIÓ, is 

cepi • 1 

ceptum 

xipere 

OCCLUDO, is 

clusi 

— 

cludere ! 

OCCULO, is ! 

luz 

ltum 

are i 

OCCULTO, as .. 

avi 

atum 

are í 

OCCUMBO, is 

cubui 

i cubitum 

cumberc 

OGCUPO, as 

a-ã 

i cursum 

are i 

OCCURRO, is 

curri 

- . : 

currere i 

ODI, isti 

1- ■*— - 

i —. 

isse ] 

ODORO, as 

avi 

! atum 

are i 

OFFENDO, is 

di 

; sum 

dere 

OFFERO, is 

obtuli 

oblatum 

offcrre 

OFFICIO, is 

feci 

fectum 

ficere 

OFFIRMÓ, as 

avi 

i atum 

are 

OFFULGEÒ, es 

offulsi 

i - 

fulgere 

OFFUNDO, is 

fudi 

fusum 

fundere 

OLEO. es 

lui 

1 -■ . ■ 

olere 

OLFAGIO, is 

feci 

I faetum 

facere 

OMINOR, aris 

atus sum 

— ■ 

ari 

OMÍTTO, is 

omisi 

omissum 

omittere 

ONERO, as 

avi 

atum 

are 

OPACO, as 

• • — 

-- 

are 

OPERIO, is 

rui 

rtum 

rire 

OPEROR, aris 

atus sum 

■ — 

ari •: 

OPINOR, aris 

atus sum 

■ ■—. ■ ■ ■ ■ 

ari 

OPITULOR, aris 

atus sum 


ari 


Cobrir de todo. 

Obedecer às leis. 

Estender, pôr deante. 
Tomar por testemunha. 
Cobrir, envolver. 

Guardar silêncio. 

Começar a silenciar. 
Agarrar, ter, possuir. 
Suceder, acontecer. 

Ficar trôpego, imóver. 
Virar com fôrça. 

Denegrir, difamar. 

Atirar contra, fechar. 
Cortar, chapotar. 

Olhar de frente. 

Bater com fôrça. 

Turbar, fazer turvo. 
Fechar, cerrar, tapar. 
Assombrar, sobrir de som¬ 
bra. 

Vagir ao pé. 

Cercar com trincheiras. 
Vir em socorro, sobrevir. 
Mostrar-se, apresentar-se. 
Voltar para. 

Envolver, cobrir ao redór. 
Cegar, fazer cego. 
Tornar-se caloso. 

Tocar trombeta. 

Ferir com fôrça, matar. 
Cair, esborrachar-se. 
Entoar um canto, contar. 
Começar, entrar em. 
Fechar, cerrar, tapar. 
Ocultar, esconder. 
Esconder furtar aos olhos. 
Cair morto, perecer. 
Apoderar-se, dominar. 

Sair ao encontro, avançar. 
Aborrecer, ter aversão. 
Perfumar, aromar, aroma¬ 
tizar. 

Bater contra, ir ao encon¬ 
tro. 

Oferecer aos olhos. 
Intervir, chegar, estorvar. 
Fortificar, tornar sólido. 
Brilhar aos olhos. 
Espalhar ao redór. 

Ter ou deitar cheiro. 
Cheirar, sentir pelo ol¬ 
fato. . 

Tirar um preságio. 
Desamparar, abandonar. 
Fartar-se de comida. 
Assombrar, dar sombra. 
Fechar uma porta, cobrir. 
Trabalhar, executar. 

Fazer conjecturas. 

Socorrer, auxiliar. 
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I: 


IND. PRESENTE 


OPORTET, 

OPERRIOR, irls 

OPPETO, is 
OPPLEO, cs 
OPPONO, is 

OPPRIMO. is 
OPPROBRO, as 
OPPUGNO, as 

OPTO, as 
ORBO, as 
ORRINO, as 
ORDIOR, iris 
ORIOR, eris 

ORNO, as 
ORO, as 
OSCULOR, aris 
OBTENDO, is 
OSTENTO, as 
OTIOR, aris 


petitum 

pletum 

positum 


avi 

orsus sum 
I ortus sum 


avi 

atus sum 

di 

avi 

atus sum 


pnmcre 

are 


SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


Ser preciso, ser mister, 
convir. 

Esperar, aguardar. 

Ir contra, sofrer. 

Cobrir tudo ao redor. 
Apresentar, pôr em pe¬ 
nhor. 

Apertar, comprimir. 
Exprobar, lançar em rosto. 
Ferir com o punho, com¬ 
bater. 

Escolher, eleger. 

Privar alguém dos filhos. 
Arranjar, dispor,' ordenar. 
Começar vida nova. 
Nascer (com respeito ao 
dia). 

Fornecer, prover. 

Falar, dizer. 

Beijar, oscular . 

Mostrar, dar a ver. 

Fazer alarde de. 

Estar de descanso. 


m 


PABULOR, aris 
PACIFICO, as 
PACIFICOR, aris 

PACISCOR, eris 

PACO, as 
PAENITET, 
PALAESTRO, as 
PALLEO, es 
PALLESCO, is 
PALMO, as 
PALO, as 
PALOR, aris 
PALPETRO, as 
PALPITO, as 
PALPO, as 
PANDO, is 
PANGO, is 

PARCO, is 
PARENTO, as 
' PAREO, es 
PARIO, is 
PARO, as 
PARTICIPO, as 
PARTIO, is 
PARTIOR, iris 
PARTURIO, is 
PASCO, is 


atus sum — 
avi atum 
atus sum t 


pallui 

pallui 

avi 

avi 

atus sum 

avi 

avi 

avi 

di 

panxi ou 
pepigi 
peperci 
avi 
ui 

peperi 

avi 

avi 

ivi 

itus sum 

ivi 

pavi 


are 

pandere 


Pastar, comer. 

Fazer pazes, aplacar. 

Tratar da paz com um 
dos inimigos. 

Fazer um tratado. 

Limpar o mar de piratas. 
Arrepender-se. 

Discutir, , lutar. 

Estar pálido. 

Empalidecer. _ 

Atar as videiras, empar. 
Atar videiras. 

Vagar, errar. 

Pestanejar, pestanear. 
Estar agitado, bulir-se. 
Afagar um cavalo. 

Abrir, afastar. 

Fincar, pregar. 

Poupar, forrar, guardar. 
Celebrar uma cerimónia . 
Ser manifestado, obedecer. 
Parir, produzir. 

Aprestar, dispor. 

Ser participante.' 

Dividir, distribuir.' 
Repartir, subdividir 
Estar para parir. 

Levar ao. pasto. 
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VERBOS LATINOS 


85 


IND. PRESENTE 


PASCOR, eris 

PATEFACIO, is 
PATEFIO, is 

PATEO, es 

PATESCO, is 
PATIOR, eris 

P ATRO, as 

PATROCINOR, aris 
PAVEFACIO, is 
PAVEO, es 
PAVESCO, is 
PECGO, as 
PECTO, is 
PECÚLIO, as 
PECULOR. aris 
PETERO, as 
PELLICIO, is 
PELLO, is 
PENDEO, cs 
PENDO, is 
PENETRO, as 
PENNESCO,- is 

PENSITO, as 
PENSO, as 
PERACESCO, is 
PERAEOUO, as 
PERAGÒ, is 
PERAGRO, as 
PERAMBULO, as 
PERARDEO, es 
PERARO, as 
PERBIBQ, is 
PERCAEDO, is 
PERCALEFAGIO, is 
PERCALEFIO, mis 

PERCALLESCO, is 

PERCIDO, is 
PERCIEO, es 
PERCIPIO, is 
PERCLARESCO, is 
PERGOGNOSCO, is 
PERGOLO, as 
PERCOLO, is 
PERCONTOR, aris 
PERCOPUO, is 
PERCRÉBRESCO, is 
PERCREPO, as 
PERCRESGÓ, is 
PERCRUCIO, as 
ERCUDO, is 
CURRO, is 


tui 

passos 

sum 

avi 

atus sum 


pepuli 

pependi 

pependi 


cepi 

rui 

ovi 

avi 

colui 

atus sum 


SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 




pasci Pastar, comer, comer erva. 

ere Abrir, escancarar. 

fieri Abrir-se de par em par. 

ere Estar aberto ou patente, 

estender-se. 

ere Descobrir-se, aparecer. 

pati Sofrer, padecer. 

are Fazer, executar. 

a ri Defender em juízo. 

ere Espantar, aterrorizar. 

ere Estar comovido, medroso. 

ere Espantar-se, temer. 

are Cometer uma falta. 

ere Pentear, dar uma coça. 

are Presentear, doar. 

ari Furtar o dinheiro público. 

are Quebrar o juramento. 

icere Levar por afagos. 

pellere Encontrar, tanger. 

pendere Prender, estar pegado. 
pendere Pesar, estimar. 
are Penetrar, entrar dentro. 

ere Cobrir-se de penas, em¬ 

penar-se. 

are Pesar, ponderar, examinar. 

are Meditar, ruminar. 

ere Azedar-se muito. 

are Igualar, < nivelar . : 

ere ; • .. Acossar sem descanso. 

are Percorrer em viagem. 

are Andar, atravessar. 

ere Arder de todo. 

are Sulcar o mar, escrever. 

ere Beber inteiramente. ; 

ere Varar de lado a lado. 

ere Aquecer muito. 

fieri Ser muito açuècido. 

fieri Aquècer-se muito. 

ere Abalar, mover, derrubar. 

ere Varar de lado a lado. 

iere Abalar, agitar. 

cipere Tomar, apoderar-se. 

ere Distinguir-se muito. 

ere Conhecer perfcitamenle. 

are Coar, filtrar. ■ 

colere Aperfeiçoa]-, rematar. 

ari Perguntar, responder. 

ere Cozèr bem ao fogo. 

ere Tornar-se público. 

are Fazer grande estalada. 

ere Crescer muito. 

are Atormentar cruelmente. 

ere Quebrar batendo. 

currere Correr sem parar. 

are Correr :por atma^e . outra ' 

parte. 
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A. J. DA SILVA D’AZEVEDO 



IND. PRESENTE 


PRETÉRITO 


StTPINO 


INFINITO 


significados principais 


PERCUTIO, is 
PERDIGO, is 
PERDISCO, is 
PERDO, is 
PERDOCEO, cs 
PERDOLEO, es 
PERDOMO, as 
PERDUCO, is 
PEREDO, is 


ussi 

xi 

didicl 

dicli 

cui 

ui 

ui 

xi 

edi 


ussum 


ditum 

ctum 

itum 

itum 

ctum 

esum 


utere 

ere 

cie 

dere 

ere 

ere 

are 

ere 

ere 


PEREGRINOR, aris 
PEREO, is 
PERFERO, fers 
PERFIGO, is 
PERFICIO, is 
PERFLUO, is 
PERFODIO, is 
PERFORO, as 
PERFRICO, as 
PERFRINGO, is 
PERFRUOR, eris 
PERFUGIO, is 
PERFUNDO, is 
PERFUNGOR, eris 

PERGO, is 


atus sum 

ivi ou ii 

tuli 

eci 

xi . 

xi 

odi 

avi 

cui 

egi 

itus sum 

fugi 

udi 

j perfunc- 
sum sum 
perrexi 


itum 

latum 

ectum 

xum 

xum 

óssum 

atum 

ctum 

atum 

fugitum 

fusum 


perrec- 

tum 


ari 

ire 

íerre 

icere 

ere 

ere 

ere 

are 

are 

ere 

i 

t' ere 
íundere 


ere 


PERHIBEO, es 
PERHQRRESCO, is 
PERICLITOR,- aris 
PERIMO, is 
PERIMPLEO, es 
PERINDIGEO, es 


ui 

ui 

atus sum 
emi 
evi 
ui 


itum 

emptum 

etum 


ere 

ere 

ari 

imere 

ere 

ere 


PERJURO, as 
PERLABOR, eris 
PERLATEO, es 
PERLAXO, as 
PERLEGO, is 
PERLINGO, is 
PERLUCEO, (PERLU- 
CEO), cs 
PERLÚO, is 
PERLUSTRO, as 
PERMADEFAGIO, is 
PERMADESCO, is 
RERMANEO, es 
PERMATURESCO, is 


avi 

psus sum 
ui 

avi : 

egi 

levi 

xi 

ui 

avi 

íeci 

ui 

mansi 

ui 


atum 


atum 

ectum 

litum 


utum 
atum : 
factum 

nsum 


are 

bi 

ere 

are 

crc 

ere 

ere 

ere 

are 

ere 

ere 

ere 

ere 


PERMEREO, es 
PERMETIOR, iris 

PERMICEO, es 
PERMITTO, is 
PERMOVEO, es 
PERMULCEO, es 
PERMUTO, as 
PERNEO, es 


ui 

inensns 

sum 

scui 

misi 

movi 

si 

avi 

evi 


itum 


xtum 

missum 

motum 

sum 

atum 

etum 


ere 

iri 

ere 

ere 

ere 

ere 

are 

ere 


Bater com fôrça. 

Acabar de dizer. 

Aprender bem. 

Perder, destruir. 

Instruir bem. 

Ter uma grande dor. 
Domar inteiramente. 
Conduzir até ao fim. 

Acabar de compor, de pro¬ 
duzir. 

Viajar, andar de viagem. 
Perecer, falecer, morrer. 
Levar até ao cabo, trazer. 
Acabar, terminar, fazer. 
Trespassar. 

Correr até ao fim. 

Varar dum lado ao outro. 
Furar, varar 1 , abrir. 

Esfregar por muito tempo. 
Fazer em pedaços. 

Receber grande prazer de. 
Refugiar-se para. 

Deitar, verter. 

Exercer, cumprir. 

Ir seu caminho, prosse¬ 
guir. 

Dar, fornecer. 

Estremecer, ter horror. 
Ensaiar, tentar. 

Destruir, destroçar. 

Encher completamente. 
Estar em completa indi¬ 
gência. 

Enfurecer-se, arrebatar-se. 
Passar por cima. 

Estar sempre oculto. 
Afrouxar muito. 

Percorrer com os olhos. 
Untar, esfregar bem. 

Ser diáfano. . _ ■ 

Umedecer bem, ungir. 
Percorrer, olhar. 

Inundar. 

Estar bem molhado. 
Perseverar, durar. 

Chegar a perfeita madu 
reza. 

Militar por muito tempo 

Medir inteiramente. 
Misturar. 

Dirigir para diante. 
Agitar, mexer. 

Acariciar, amimar. 
Alternar, trocar.. 

Fiar até ; o fim. _ 















IND. PBESENTE 


PEETÉEITO 


S "OPINO 


INFINITO 


SIGNTITOADOS PEINOIPAIS 


PERNOSCO, is 

PERNOTESCO, is 
PERODI, isti 
PERORNO, as 

PERORO, as 

PEROSCÜLOR, aris 
PERPELLO, is 
PERPENDO, is 
PERPETIOR, eris 
PERPETRO, as 
PERPOPULOR, aris 

PERPOTIOR, íris 
PERPRIMO, is 
PERQUIRO, is 
PERREPO, is 
PERRODO, is 
PERRUMPO, is 
PERSGINDO, is 
PERSCRIBO, is 
PERSCRUTOR, aris 
PERSEDEO, es 
PERSENESCO, is 
PERSEQUOR, eris 

PERSEVERO, as 
PERSIDO, is 
PERSISTO, is 
PERSOLVO, is 
PERSONO, as 
PERSPICIO, is 
PERSTERNO, is 
PERSTO, as 
PERSTREPO, is 
PERSTRINGO, is 
PERSTRUO, is 
PERSUADEO, cs 
PERTAEDET, 

PERTENDO, is 
PERTERGEO, es 
PERTERO, is 
PERTERREO, es 
PERTEXO, is 
PERTIMESCO, is 
PERTINET, 
PERTRAHO, is 
PERTRANSEO, is 
PERTUNDO, is 
PERTURBO, as 

PERUNGO, is 
PERURGEO, es 

PERURO, is 
PERVADO, is 
PERVAGOR, aris 


ovi 

otum 

scere 

lui 

— 

ere 

osus sum 

— 

isse 

a vi 

atum 

are 

avi 

atum 

are 

atus sum 

_ 

ari 

puli 

pulsum 

pellere 

di 

sum 

ere 

essus sum 

— 

i 

avi 

atum 

are 

atus sum 

— 

ari 

itus sum 

— 

iri 

essi 

essum 

ere 

sivi 

situm 

ere 

psi 

ptum 

ere 

si 

sum 

ere 

rupi 

ruptiun 

rumpere 

idi 

issum 

ere 

psi 

ptum 

ere 

atus sum 

— 

ari 

edi 

essum 

ere 

ui 

— 

ere 

secutus 

sum 

_ 

sequi 

avi 

<— 

are 

edi 

essum 

idere 

stiti 

— 

ere 

solvi 

solutum 

vere 

ui 

itum 

are 

spexi 

spectum 

icere 

stravi 

stratum 

stenere 

stiti 

itum 

are 

ui 

itum 

ere 

inxi 

ictum 

ere 

xl 

ctum 

ere 

si 

sum 

ere 

pertaesum 

est 


ere 

di 

sum 

ere 

si 

sum.. 

ere 

trivi 

tritum 

ere 

ui 

itum 

ere 

ui 

Xtum 

ere 

ui 

— 

cre 

ui 

-- 

ere 

xl 

ctum 

ere 

1V1 ou 11 

itum 

ire 

tudi 

tusum 

ere 

avi 

atum 

are 

xi 

ctum 

ere 

si 

— 

ere 

ussi 

stum 

ere 

si. 

sum 

ere 

atus sum 

■ - 

ari 


Conhecer bem, aprofun¬ 
dar. 

Ser bem conhecido. 
i Ter horror a, detestar. 
i Ornar bem, encher de 
[ honras. 

| Levar um discurSo ao fim, 
perorar. 

Dar muitos beijos em. 
Empurrar, impedir. 

Pesar com exatidão. 

Atirar até ao fim. 

Levar a cabo, executar. 
Assolar, devastar comple¬ 
tamente. 

Gozar cotnpletamente. 
Apertar continuadamente. 
Buscar com cuidado. 

Ir de gatinhas sobre. 

Roer inteiramente. 
í Esmigalhar, rachar. 
i Rasgar, abrir, quebrar. 
Escrever por inteiro. 

1 Buscar, pesquisar. 

Estar sentado sempre. 
Fazer-se muito velho. 

Seguir sem parar. 

Insistir, teimar. 

Penetrar em. 

Continuar, perseverar. 
Desatar cabalmente. 

Soar muito, ressoar. 
Examinar com cuidado. 
Calçar, lagear. 

Estar a pé firme. 

Fazer grande estrondo. 
Apertar, atar, ligar. 
Construir inteiramente. 
Convencer, resolver. 

Estar cansado. 

Dirigir até ao fim. 
Alimpar bem. 

Esboroar bem. 

Aterrar muito. 

Expor por miudo. 
Espantar-se, temer. 

Chegar a, pertencer a. 
Puxar até, arrastar para. 
Passar além, passar. 

Varrar dum lado a outro. 
Perturbar, pôr em desor¬ 
dem. 

Aguentar muito, aprofun¬ 
dar. 

Aquentar bem, consumir. 
Ir além, penetrar até 
Vaguear, percorrer. : 
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IND. PEESENTE 


PERVEHO, is 
PERVELLÓ, is 
PERVENIO, is 
PERVEREOR, eris 
PERVERTO, is 
PERVIDEO, cs 

PERVIGEO, es 

PERVINGO, is 
PERVOLO, as 
PERVOLO, vis 
PERVOLVO, is 
PESSUMDO, as 
PETO, is 
PICO, is 
PIGEO, es 
PIGET, 

PILO, as 
PINGO, is 
PINGUESCO, is 
PINSO, is 
PISCOR, aris 
PLACEO, es 
PLACO, as 
PLAUDO, is 
PLECTO, is 
PLICO, as 

PLORO, as 
PLUIT, 

POENITEO, es 
POLIO, is. 
POLLEO, es 
POLLIGEOR, eris 
POLLINGO, is 
POLLUCEO, es 
POLLUO, is 
PONDERO, is 
PONO, is 
POPINOR, aris 
POPULOR, aris 
PORRIGO, is 
PORTENDO, is 
PORTO, as 
POSCO, is 
POSSIDEO, es 
POSSIDO, is 
POSSUM, potes 
POSTHABEO, es 
POSTPONO, is 
POSTSCRIBO, is 
POSTULO, as 
POTIOR, íris 
POTO, as 
" 'PRÂEBEO, es 
PRAECAVEO, es 
PRAECEDO, is 
: PRAECELLO, is 


PEETÉRITO 

suposto 

INFINITO 


ctum 

ere 

elli 

ulsum 

ere 

veni 

ventum 

ire 

itus sura 


eri 

si 

sum 

ere 

dí 

sum 

ere 

ui 

- 

ere 

vici 

victum 

vincere 


atum 

are 

volui 

-- 

velle 

volvi 

volutum 

ere 

. dedi 

datum 

are 

ivi ou n 

itum 

ere 

avi 

— 

are 

_ _ 

— 

ere 

ult 

— 

ere 

avi 

atum 

are 

pinxi 

pictum 

pingere 

_ 

— 

ere 

pinsi 

pistum 

cre 

atus sum 

— 


cui 

citum 

cere 

avi 

atum 

are 

si 

sum 

ere 

xi 

xura 

ere 

ui ou avi 

atum ou 



itum 

are 

avi 

atum 

are 

uit 

' —“ 

ere 

tui 

. - . 

ere 

ivi 

itum 

ire 


— 

ere 

itus sum 

— 

eri 

nxi 

nctum 

ere 

xi 

ctum 

ere 

ui 

titum 

ere 

avi 

atum 

are 

posui 

positum 

poncre 

atus sum 

— 


atus sum 

— 

ari 

rexi 

rectum 

ere 

i 

tum 

ere 

avi 

atum 

are 

poposci 

— 

ere 

secli 

sessum 

ere 

I sedi 

sessum 

ere 

potui 

— 

posse 

ui 

itum 

ere 

posui 

uositum 

ere 

psi 

ptum 

ere 

avi 

atum 

are 

itus sum 

■ - 

iri 

avi 

atum 

are 

bui 

bitum 

■ ere. • ■ 

cavl 

cautum 

: cavere 

cessi 

cessum 

ere 

— 

— 

Mi 


.. 



SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


Acarretar, carrear até. 
Puxar bem, beliscar. 
Chegar a, alcançar até. 
Temer muito. 

Pôr âs avessas , deribar. 
Ver com vagar, re confie- 

Continuar a ser flores¬ 
cente. 

Vencer inteiraménte. 

Voar através. 

Desejar muito. 

Agitar, pôr em movimento. 
Submergir, afogar. _ 
Dirigir-se para, pedir. 
Untar, emboçar. 

Ter pesar, vergonha ._ 

Estar aborrecido de si mes¬ 
mo, ter preguiça. 

Apoiar, estear, segurar. 
Pintar, ornar, tingir. 
Engordar, tomar gordura. 
Dar pancadas, esbordoar. 
Pescar, perder tempo. 
Agradar, parecer bem. 
Aplacar, acalmar. 

Dar, bater com ruidó. 
Castigar, ferir. 

Dobrar, trancar. 

Chorar em abundância. 
Chover. 

Arrepender-se. 

Nivelar, polir. 

Ter muito poder. 
Oferecer, propor. 
Embalsamar, amortalhar. 
Oferecer em sacrifício. 
Molhar, umedecer. 

Pesar, tomar o pêso. 
Pousar, plantar. 

Passar, comer bem. 
Asolar, destruir. 

Estender,, alongar. 
Prognosticar, revelar. 
Levar, transportar. 
Reclamar, reivindicar. 
Possuir, ter a posse de. 
Entrar de posse. 

Ser capaz, poder. 

Ter por somenos. 

Colocar depois. 

Escrever depois 
Ser autor, pedir. 

Entrar de posse.'. 

Ser potável {a águaf). 
Apresentar, estender , ; 
Acautelar-se, precaver-se 
Caminhar adiante. 
Exceder, sobrepujar. 


i 






VERBOS LATINOS 


cerpsi 

cerptum 

ere 

cidx 

cisuirt 

ere 

cinxi 

cinctum 

ere 

cinui 

centum 

ere 

cepi 

oeptum 

cipere 

avi 

atum 

tare 

avi 

atum 

are 

clusi 

clusum 

dere 

ovi 

itum 

ere 

colui 

cultum 

ere 

posui 

positum 

ponere 

sumpsi 

sumptum 

ere 


cucurri 
ou curri 
avi 
avi 
avi 


IND. PEESENTE PEBTBRITO STTPINO INFINITO 


PRAECERPO, is 
PRAECIDO, is 
PRAECINGO, is 
PRAEGINO, is 
PRAECIPIO, is 
PRAECIPITO, as 
PRAEGLAMO, as 
PRAECLUDO, is 
PRAECOGNOSCO, is 
PRAECOLO, is 
PRAECOMPONO, is 
PRAEGONSUMO, is 
PRAEGURRO, is 

PRAEDESIGNO, as 
PRAEDESTINO, as 
PRAEDICO, as 
PRAEDICO, is 
PRAEDISCO, is 
PRAEDOGEO, es 

PRAEDOMO, as 
PRAEDUCO, is 
PRAEEMINEO, es 
PRAEEO, is 
PRAEFERO, fcrs 

PRAEFICIO, is 
PRAEFIDO, is 
PRAEFIGO, is 
PRAEFODIO, is 
PRAEFOR, aris 
PRAEFRINGO, is 

PRAEFULGIO, is 
PRAEFULGEO, es 
PRAEGERO, is 

PRAEGREDIOR, eris 

PRAEHIBEÒ, es 
PRAEJAGIO, is 
PRAEJUVO, as 
PRAELABOR, eris 

PRAELEGO, is 
PRAELINO, is 
PRAELOQUOR, eris 

PRAELUCEO, es s 
PRAELUDO, is 
PRAEMALEDICO, is 

PRAEMANDO, as 

PRAEMAND.Ò, is 
PRAEMETO, is 

PRAEMITTO, is 


dixi 

dictum 

cere 

didici 

•— 

ere 

docui 

doctum 

ere 

domui 

domitum 

are 

duxi 

doctum 

ere 

ui 

— 

ere 

ivi ou ii 

itum 

ire 

tuli 

latum 

ferre 

feci 

fectum 

ere 

fisus sum 

— 

ere 

fixi 

íixum 

gere 

íodi 

fossum 

ere 

—. 

— 

ari 

fregi 

íractum 

gere 

si 

tum 

cire 

xi 

— 

ere 

gessi - 

gestum 

ere 

gressus 1 

sum 

— 

gredi 

ui 

um 

ere 

jeci 

jactum 

ere 

juvi 

lapsus 

jutum 

are 

. sum 

—, 

labi 

legi 

lectum 

ere 

levi 

locutus 

litum 

ere 

sum 

— 

loquí 

luxi 

— 

ere 

di 

sum 

ere 


SIGNIFICADOS PEINOIPAIS 


Colher antes do tempo. 
Ferir pela frente. 

Cingir a fronte. 

Dar som antes. 

Tomar, ocupar antes. 
Lançar, atirar, arrojar. 
Gritar antes (para aviso). 
Fechar diante ou na cara. 
Conhecer de antemão. 
Honrar de preferência. 
Compor (o rosto). 

Gastar,, consumir, esgotar. 

Levar dianteira, ocupar. 
Anunciar, predestinar. 

Proclamar, deitar bando. 
Dizer com antecipação. 
Aprender antes. 

Instruir, advertir (de ante¬ 
mão). 

Vencer de antemão. 
Obscurecer a inteligência. 
Estar acima de, exceder a. 
Chegar primeiro. 

Trazer antes, fornecer, 
dar. 

' Prepor, pôr por chefe. 
Confiar de antemão. 
Espetar na_ ponta. 

Cavar, abrir diante de. 
Começar a falar. 

Quebrar na ponta, des¬ 
pontar. 

Fortalecer, fortificar. 
Brilhar adiante. 

Apresentar a, levar dian¬ 
te. 

Levar dianteira, preceder. 
Fornecer, ministrar, dar. 
Atirar diante. 

Ajudar de antemão. 

Escorregar diante. 

Dar comissão. 

Arrebicar, pôr de antemão. 

Falar em primeiro logar. 
Luzir diante, alumiar. 
Preludiar, preparar-se. 
Amaldiçoar antecipada¬ 
mente. 

Recomendar antes, ou mui¬ 
to. 

Mastigar antes. 

Colher as primícias da 
ceifa. 

Mandar adeante. \ ‘ 
Advertir, prevenir. 
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IND. PRESENTE 


PRAEMORDEO, cs 
PRAEMQRIOR, cris 

PRAENECTO, is 
PRAENITEO, es 
PRAENOSGO, is 
PRAENOTO, as 
PRAEOCCUPO, as 
PRAEOPTO, as 
PRAEPOTO, as 
PRAEPANDO, is 
PRAEPARO, as 
PRAEPATIOR, eris 

PRAEPOLIO, is 
PRAEPONO, is 
PRAEPOSSUM, potes 
PRAEQUEROR, eris 

PRAERIGESCO, is 
PRAERIPIO, is 
PRAERUMPO, is 
PRAESCINDO, is 
PRAECISCO, is 
PRAESCRIBQ, is 

PRAESECO, as 
PRAESEPELIO, is 
PRAESERVIO, is 
PRAESIDEO, es 
PRAESONO, as 
PRAESTO, as 
PRAESTOLOR, ans 
PRAESTRINGO, is 
PRAESTRUO, is 
PRAESUM, praees 
PRAESUMO, is 

PRAESUO, is 
PRAESURGO, is 

PRAETANGO, is 
PRAETENDO, is 
PRAETERAGO, is 
PRAETERCURRO, is 

PRAETERDUCO, is 
PRAETEREO, is 

PRAETERFERO, fers 
PRAETERGREDIOR, 
eris 

PRAETERLABOR, eris 

PRAETERMITTO, is 
PRAETERMONSTRO, 

■■■ as 

PRAETERNAVIGO, as 
PRAETERO, is 


di 

mortuus 

sura 

nexui 

nitui 

novi 

avi 

avi 

avi 

avi 

avi 

passus 

sum 

i 

posui 

potui 

questus 

sum 

ii 

ripui 

rupi 

cidi 


secui 

pelivi 

sedi 

ui 

iti 

atus sum 

strinxi 

xi 

fui 

mpsi 

sui 

surrexi 


tetigi 

tendi 


nexum 

notum 

atum 

atum 

atum 

atum 

atum 


ítum 

posilum 


reptum 

ruptum 

scissum 

itum 

ptum 

sectum 

pultum 

sessum 

itum 

atum 

strictum 

ctum 

mptum 

sutum 

surrec- 

tum 

tactum 

tentum 

actum 

cursum 

ctum 

itum 


mori 

ere 

ere 

scere 

are 

are 

are 

are 

ere 

are 


ire 

cre 

posse 


ere 

ere 

ere 

ere 

ere 

bere 

are 

ire 

ire 

ere 

are 

are 

ari 

ere 

ere 

praeesse 

ere 

ere 

ere 

ere 

cre 

ere 

ere 

ere 

ire 


SIGNEBTOADOS PRINCIPAIS; 


Morder na ponta. 

Ser o primeiro a morrer. 
Atar por deante. 

Ser muito brilhante. 
Conhecer antes. 

Ser o primeiro a ocupar. 
Pôr marca, intitular. 
Escolher com preferência. 
Beber antes. 

Abrir diante. ‘ 

Preparar, dispor. 

Sofrer muito. 

Polir antes. 

Prepor, preperir. 

Ter mais poder. 

Queixar-se antes. 
Congelar-se. 

Ser o primeiro a agarrar. 
Separar, rasgar. 

Romper antes, cortar. 
Pressentir, adivinhar. 
Escrever na frente, ordé- 
nar. 

Cortar pela ponta, roer. 
Sepultar antes. 

Servir como escravo. 

Ter o primeiro logar. 

Dar som superior a. 

Estar presente. 

Esperar, aguardar. 

Tocar de leve, arranhar. 
Erguer, dar ânimo. 

Ser o primeiro, presidir. 
Julgar antes de, suspei¬ 
tar. 

Cobrir, guarnecer. 

Levantar-se antes (o sol). 
Adoentar antes. 

Estender-se diante. 

Levar além. 

Passar a correr, ultrapase 
sar. 

Conduzir além. 

Passar ao pé, junto, adian¬ 
te. ' 


tuli 

latuxn 

ferre 

fe 

Levar além. 

gressus 

sum 

_ 

gredi 

Ultrapassar, exceder. 

lapsus 

sum 

misi 

xnissum 

labi 

mittere 

■ Navegar ao longo da costa. 
Transportar, levar, omitir. 

trivi 

tritum 

are 

are 

terere 

Indicar. 

Abordar, aportar. 

Quebrar por .diante. 



















PRETÉRITO 


STJPINO 


INFINITO 


SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


PRAETERSUM, es 

fui 


esse 

Tomar no começo. 

PRAETERVEHO, is 

vexi 

vectum 

veliere 

Passar além. 

PRAEAERVERTO, is 

— 

-- 

ere 

Caminhar com a frente 

PRAETERVOLO, as 

„ _ 


are 

para. 

Passar, ultrapassar. 

PRAETESTOR, aris 

atus sum 

* - 

ari 

Indicar, mostrar. 

PRAETEXO, is 

texi 

textura 

ere 

Cobrir a beira, orlar. 

PRAETIMEO, es 

ui 

— 

ere 

Temer de antemão, recear. 

PRAETINGO, is 

xi 

ctum 

ere 

Molhar antes, embeber de 

PRAETORQUEO, es 

torsi 

tortura 

ere 

antemão. 

Torcer por diante. 

PRAETRUNCO, as 

— 

— 

are 

Cortar pela ponta, espon- 

PRAEUMBRO, as 

_ 

__ 

are 

tar. 

Obscurecer, eclipsar. 

PRAEURO, is 

ussi 

ustum 

ere 

Queimar pela ponta. 

PRAEVALEO, es 

ui 

— 

ere 

Ser superior, exceder. 

PRAEVARICOR, aris 

— 

— 

ari 

Nao levar direito (o rego). 

PRAEVEIIO, is 

vexi 

vectum 

ere 

Atravessar. 

PRAEVELLO, is 

velli ou 
vulsi 

vulsum 

veliere 

Cortar antes, suprimir. 

PRAEVELO, as 

— 

— 

are 

Cobrir com véu por diante. 

PRAEVENIO, is 

veni 

ventum 

venire 

Preceder, prevenir. 

PRAEVERTO, is 

ti 

sum 

tere 

Tomar antes, surpreender. 

PRAEVIDEO, es 

didi 

visum 

ere 1 

Ver de antes, perceber. 

PRAEVOLO, as 

— 

■— 

are 

Correr ao encontro. 

PRANDEO, es 

di 

sum 

ere 

Almoçar, comer, ao alrnô- 

PRANSITO, as 

__ I 

• _ 

are - - 

ÇQ* , 

Comer (em uma refeição). 

PRESCOR, aris 

— 

— 

ari 

Pedir, rogar, suplicar .. 

PREMENDO, is 1 

di • 

sum 

ere . 1 

Agarrar, apanhar. 

PREMO, is 1 

pressi 

pressum 

premere 1 

Fazer pressão, apertar. 

PRENSO, ou PREHEN . 
SO, as 



are 1 

Segurar, apertar. 

PRESSO, as 

_ 

__ 

i atum l 

Apertar, premir bem. 

PRINCIPOR, aris 

,_ 

— 

ari 

Reinar, dominar. 

PRIVO, as 

_ 

— 

I are 

Isentar, eximir. 

PROBO, as 

avi 

feci 

| are 

Ensaiar, examinar, provar 

PROCEDO, is 

cessi 

cessum 

1 cedere 

i Adiantar-se, crescer. 

PROCLAMO, as 

— 

! —- 

! are.. 

Gritar muito alto. 

PROCRASTINO, as 

I avi 

— 

í are 

Adiar. 

PRGCREO, as 

. — 

— 

í are 

Gerar, produzir, crear. 

PROCRESCO, is 

i _ 

—. 

! ere 

Crescer, aumentar-se. 

PROCURO, as 


itum 

! are 

Estar deitado no chão. 

PROCUDO, is 

ii 

: sum 

ere 

Trabalhar ao martelo. 

PROCULCO, as 

i _ 

— 

are 

Calcar com os pés. 

PROCUMBO, 

ubui 

ubitum 

umbere 

Debruçar-se, curvar-se. 

PROCURO, as 

_ 

-- 

are 

Dirigir, olhar, cuidar. 

PROCURRO, is 

cucurri 
ou curri 

cursuxn 

ere 

Avançar, correr. 

PROCURSO, as 

— 

... .— 

are 

Travar escaramuça. 

PROCURVO, as 

— 

itum 

ax-e 

Curvar para diante. 

PRODEG, is 

ii 

ire 

Avançar, ir, sair a campo. 

PRODICO, is 

xi 

ctum 

ere 

Predizer, profetizar. 

PRODIGO, is 

egi 

actum 

ere 

Tocar, fazer caminhar. 

PRODQ, is 

didi 

ditusa 

dere 

'Dar a lume, fazer sair. 

PRODOCEO, es 

— 


ere 

Ensinar publicamente. 
Apresentar, fazer sair . 

PRODUCO, is 

xi 

ctum 

ucere 

PROEeIOR, aris 

— .. 

-r = • 

ari 

Combater, lutar. 

PROFANO, as 

— 


are 

Consagrar em sacrifício. 
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PROFERO, fers 
PROFICIO, is 
PRQFICISCOR, cris 


PROFITEOR, eris 

PROFLIGO, as ' 
PROFLIGO, is 
PROFLO, as 
PROFLUO, is 
PROFUGIO, is 
PROFUNDO, is 
PROCENERO, as 
PROGERO, is 

PROGREDIOR, eris 

PROHIBEO, cs 
PROJICIQ, is 

PROLABOR, eris 
PROLATO, as 
PROLOQUOR, eris 

PROLUDO, is 

PROLUGEO, es 
PROLUO, is 
PROMEREO, es 
PROMEREOR, eris 
PROMICO, as 
PROMINEO, es 
PROMITTO, is 
PROMO, is 

PROMOVEO, es 

■ PROMULGO, as 
PRONATO, as 
PRONECTO, is 
PRONUNTIO, as 
PROOEMIOR, aris 
PROPELLO, is 
PROPENDEO, es 

PROPERO, as 
PROPINO, as 

PROPINQUO, as 
PROPONO, is 
PROPUGNO, as 


eri 
are 
ere 
are 
ere 
i ere 
funde re 


Mover para a frente. 
Aproveitar, progredir. 

Pôr-se a caminho, ir, par¬ 
tir. 

Fazer uma declaração. 
Abater, deitar em terra. 
Dissipar, desperdiçar. 
Assoprar, exalar. 

Correr abundantemente. 
Fugir, meter pernas. 
Deitar, verter, dispender. 
Gerar, procurar. 

Levar àvante, levar para 
fora. 

Ir para diante, andar. 
Afastar, apartar. 

Expor, enjeitar uma crian¬ 
ça. 

Escorregar para diante. 
Engrandecer, temporizar. 

Levantar a voz, falar. 
Preparar-se para o com¬ 
bate. 

Prolongar o tempo de dó. 
Umedecer, molhar bem. 
Merecer. 

Ser merecedor. 

Sair, aparecer. 

Estar saído. 

Atirar, longe, prometer. 







VER BO S L A TI NOS 


PRETERITO SUPUSTO 


SIGNIEIOADOS PRINCIPAIS 


PROSCINDO, is 

PROSCRIBO, is 
PROSCRIPTURIO, is 

PROSECO, as 

PROSEQUOR, eris 

PROSERO, is 
PROSERO, is 
PROSERPO, is 
PROSILIO, is 
PROSPECTO, as 
PROSPERGO, is 
PROSPERO, as 
PROSPICIO, is 
PROSTERNO, is 
PROSTO, as 
PROSUMO, is 
PROTEGO, is 
PROTENDO, is 
PROTERO, is 
PROTERREO, cs 
PROTESTOR, aris 
PROTAHO, is 
PROTRUDO, is 

PROTURBO, as 
PROVEHO, is 
PROVENIO, is 
PROVIDEO, es 
PROVISO, is 
PROVIYO, is 
PROVOCO, as 
PRURIO, is 
PSALLO, is 
PUBEO, es 
PUBESCO, is 
PUBLICO, as 
PUDEO, es 
PUDET 

PUGtLLOR, aris 
PUGNO, as 
PULLULO, as 

PULSO, as 
PULVERO, as 
PULMICO, as 
PUNGO, is 
PUNIO, is 
PUNIOR, iris 
PURGO, as 
PURIFICO, as 
PURPURO, as 
PUSTULO, as 

PUTO, as 
PUTREFACIO, as 
PUTREPIO, is 


eetuin 

stratum 

atum 

sumptum 

ctum 

tensum 

tritum 

itum 


pupugi__ punctum 
ivi ou ii itum 

itus sum — 


Fender, rachar diante de 
si. 

Anunciar por escrito. 

Ter grande desejo de pros¬ 
crever. 

Retalhar as entranhas das 
vítimas. 

Acompanhar por muito 
tempo. 

Fazer sair, mostrar. 
Produzir, brotar. 

Caminhar de rastos. 

Saltar para diante, sair. 
Olhar de longe, mirar. 
Entonar, borrifar. 

Fazer próspero, favorecer. 
Ver diante de si, divisar. 
Deitar abaixo, derrubar. 
Pôr-se à vista, prostituir-se. 
Gastar, dispender. 

Abrigar, amparar. 
Estender, alongar. 
Derrotar, destroçar. 
Afugentar espantando. 
Declarar alto e bom som. 
Puxar para diante, alongar. 
Impelir com força para 
diante. 

Rechaçar, derrubar. 
Arrastar, levar por força. 
Vir para diante, dimanar. 
Perceber, descobrir antes. 
Ir tomar informações. 
Continuar a viver. 

Mandar vir, chamar. 

Ter comichão. 

Tanger cítara, salmodiar. 
Crescer, ser adulto. 
Cobrir-se de penugem. 
Fazer público, permitir. 
Ter vergonha. 
Envergonhar-se de. 
Combater, brigar. 

Deitar renovos, desenvol¬ 
ver-se. 

Repelir, expulsar. 

Cobrir o pó. 

Esfregar, polir. 

Picar, furar, dar picada. 
Punir, castigar. 

Punir. 

Alimpar, escamar peixes. 
Alimpar. 

Fazer escuro, brunir. 
Encher, cobrir de pústu¬ 
las. 

Alimpar, tornar limpo. 
Apodrecer, derranear. 
Putrificar-se, apodrecer. 


BlBIill,.. 

WÈÈilÊKÊIÈlÈlmlÊL»m**m, 


■BB 


BBBi 


iiilllM M 


WÊÊÊÊÊÊ 
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OU ADRO, as 
ÕUAERITO, as 
QUAERO, is 
ÕUAESO, sumus 
ÕUASSO, as 
OUATIO, is 
ÕUEO, is 
OUEROR, eris 

QUIESCO, is 


RADO, is 
RAPIO, is 
REGEDO, is 

RECIDO, is 
RECIDO, is 
RECINO, is 
RECIPIO, is 
RECIPROCO, as 
RECITO, as 

RECLAMITO, as 
RECLAMO, as 

RECLUDO, is 
RECOGITO, as 
RESOGNOSCO, is 
RECOLLIGO, is 
RECOLO, is 
RECONCILIO, as 
RECONDO, is 
RECOQUO, is 
RECORDOR, aris 
RECREO. as 
RECRESCO, is 
RECRUDESÇO, is 

RECUBO, as 
RECUMBO, is 
RECUPERO, as 
RECURO, as 
RECURRO, is 
RECURSO, as 

RECURVO, as 
RECUSO, as 
RECUTIO, is 
REDARGUO, is 
REDDO, is 
REDEO, is 


_ 

— 

are 

— 

— 

are 

sivi 

situm 

rere 

— 


— 

_ 

.—, ■ 

are 

*— 

quassum 

quatere 

iví ou ii 

itum 

quire 

questus 

sum 

■— 

queri 

! quievi 

quietum 

quiescere 

rasx _ 

sum 

dere 

rapui 

raptum 

rapere 

cessi 

cessum 

cedere 

cidi 

casum 

ciderc 

■ cidi 

cisum 

cidere 

— 

— 

cinere 

ccpi 

ceptura 

cipere 

avi 

atum 

are 

avi 

atum 

are 

avi i 

atum 

are 

■' “ 

— 

are 

clusi 

clusum 

cludere 

ovi 

atum 

are 

avi 

itum 

oscerc 

egi 

— 

igere 

colui 

cultum 

colerc 

avi 

atuin 

are 

condidi 

conditum 

condere 

— 

— 

coquere 

atus sum 

— 

ari 

avi 

atum 

are 

crevi 

critum 

crescere 

dui 

— 

crudesce- 

re 

ui 

itum 

are 

cubui 

cubitum 

cumberc 

avi 

atum 

are 

avi 

atum 

are 

—- 

— 

ere 

avi 

atum 

are 

avi 

atum 

are 

avi 

atura 

are 

cussi 

cussum 

cutere 

didi 

diíura 

reddere 

ivi 

itum 

ire 


Esquadrar, compensar. 
Buscar por muito tempo. 
Procurar, andar à cata. 
Rogo, rogamos. 

Sacudir, abalar. 

Mover, agitar, .. ;.. ... 
Poder. 

Queixar-se de alguém. 

Estar em repouso, (descan¬ 
sar. 


Raspar, rapar. . 

Tomar precipitadamente. 

Ir para trás, retroceder, 
estar afastado. 

Cair de novo, terminar. 
Tirar cortando, cortar. 
Cantar muitas vezes. 

Entrar na posse de. 

Fazer ir e vir. 

Ler em voz alta, mencio¬ 
nar. 

Gritar, exclamar contra. 
Exclamar em sinal de opo¬ 
sição. 

Abrir, descobrir. 

Meditar, pensar. 

Examinar, verificar. 

Reunir, ajuntar. 

Cultivar de novo,- revistar. 
Reconciliar, reunir. 
Esconder, encerrar. 

Recozer, reforjar. 
Lembrar-se, recordar-se. 
Aliviar, reparar. 

Rebentar, renascer. 

Agravar-se, peorar. 
Recostar-se, estar deitado. 
Deitar-se, cair. 

Recuperar, recobrar. 
Curar, medicar. 

Correr para trás, recorrer. 
Correr de novo, tornar a 
correr. 

Recurvar, encurvar. 
Refusar, recusar. 

Repelir, sacudir. 

Argüir, refutar. 

Fazer voltar, mandar. 
Voltar. 











ppp.TÚprrn 


KTTPTTJO 


TNWNITO 


SIGNIFICADOS PítlNOIPAIS 



REDHIBEO, es 
REDIGO, is 
REDIMIO, is 
REDIMO, is 
REDINTEGRO, as 
REDOLEO, es 
REDUGO, is 

REFELLO, is 
REFERCIO, is 
REFERO, fers 

REFERVEO, es 
REFICIO, is 
REFIGO, is 
REFINGO, is 
REFLECTO, is 
REFLO, as 

REFLUO, is 
REFORMIDO, as 
REFORMO, as 
REFOVEO, es 
REFRENO, as 
REFRICO, as 
REFRIGERO, as 
REFRINGO, is 
REFUGIO, is 
REFULGEO, cs 
REFUNDO, is 
REFUTO, as 
REGNO, as 
REGO, is 
REGREDIOR, eris 

REJICIO, is 
RELABOR, eris 


RELAXO, as 
RELEGO, as 
RELEGO, is 
RELEVO, as 
RELINQUO, is 
RELUCEG, es 
RELUCTOR, aris 
RELUDO, is 
REMANEO, es 
REMEO, as 
REMETIOR, iris 
REMIGRO, as 
REMINISCOR, eris 
REMISCEO, es 
REMITTO, is 
REMOLLESGO, is 
RÉMOLLIO, is 
REMORDEO, es 
REMOROR, aris 
REMOVEO, es 
.EMULCEO, es 
EMUNEROR, aris 


ciemptum 

atum 


fcrtum 

relatum 


avi 

atum 

ui 

— 

fregi 

fractum 

avi 

•atum 

rexi 

rectum 

regressus 


sum 

— 

jèci 

jectum 

lapsus 


sum 

— 

- 

atum 

avi 

atum 

avi 

atum 

liqui 

lictum 

luxi 

— 

atus sum 

. — 


usum 

inansum 

atum 


usi 

mansi 

avi 

ensus sum 
avi 


miscui mrxtum 

misi missum 


— morsum 

atus sum —- 

movi motum 


movere 

mulcere 


Dar, entregar. 

Fazer tornar, reconduzir. 
Cingir, coroar. 

Resgatar, libertar. 
Renovar, suprimir. 

Deitar cheiro, feder. 
Reconduzir, meter na pri 
são. 

Refutar, desmentir. . 
Atulhar, cogular, encher. 
Levar consigo, obter, re 
presentar. 

Aquècer-se. 

Reparar, refazer. 
Despregar, tirar. 

Tornar a fazer, refazer. 
Recurvar, virar. 

Soprar em direção con 
traria. 

Refluir. 

Temer recear. 

Dar a primeira forma. 
Reaquècer, confortar. 
Segurar pelo freio. 
Esfregar outra vez. 
Arrefecer, refrescar. 
Quebrar. 

Meter pernas, salvar-se. 
Luzir, brilhar. 

Derramar, verter. 
Relançar, repelir. \ 
Reinar, dominar. 

Dirigir, guiar. 

Retrogradar, voltar. 
Deitar depois, largar. 

Correr para trás, tornar 
Despertar, afrouxar. 
Arredar, relegar. 

Tomar o largado. 
Reerguer, aliviar. 

Deixar. 

Reluzir. 

Lutar contra. 

Jogar de novo. 

Parar, morar. 

Voltar. 

Dar em medida igual. 
Tornar a vir. 
Relembrar-se. 

Misturar. 

Remeter. 

Reamolecer-se. 
Amolecer-se d.e novo. 
Remorder. 

Demorar-se. 

Apartar. 

Acariciar. 

Renumerar. 
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preterito are 


REMURMURO, as 
RENASCOR, eris 

RENIDEO, cs 
RENITOR, eris 
RENOVO, as 
RENUMERO, as 
RENUNTIO, as 
RENUO, is 
REOR, reris 
REPARO, as 
REPELLO, is 
REPENDO, is 
REPERCUTIO, is 
REPERIO, is 
REPETO, is 

REPLEO, cs 
REPO, is 

REPONO, is 
REPORTO, as 
REPOSCO, is 


REPRIMO, is 
REPROMITTO, is 


REPUDIO, as 
REPUGNO, as 
REPUNGO, is 

REPURGO, as 

REPUTO, as 
REQUIESCO, is 
REQUIRO, is 
RESALUTO, as 

RESAEVIO, is 
RESARCIO, is 
RESCINDO, is 
RESCISCO, is 
RESCRIBO, is 
RESECO, as 
RESERO, is 
RESERVO, as 
RESIDEO, es 
RESIDO, is 
RESILIO, is 
RESIPIO, is 
RESISTO, is 
RESOLVO, is 
RESONO, as 
RESORBEO, cs 
RESPECTO, as 

RESPERGO, is 


repulsum 

pensum 

cussum 

repertum 


pressum 
promisi | promis- 


are 

pellerc 
pendere 
cutere 
reperire 
j pelere 


ponere 

are 

poscere 

prebende- 


Murmurar, retumbar , 

Renascer, 

Resplandecer. 

Opor-se. 
í Renovar. 

Contar, restituir. 

Relatar, propor, eleger. 

Não consentir . 

Julgar. 

Preparar de novo. 

Repelir. 

Contrabalançar. 

Levar de encontrão. 
Descobrir, achar. 

Voltar de novo a, reco¬ 
meçar. 

Encher bem. 

Arrastar-se, andar de ras¬ 
tos. 

Restabelecer, reproduzir. 

Trazer para Irás, recuar. 
Pedir em troca, exigir. 

Agarrar por trás. prender, 
repreender. 

Suster, Jazer cessar. 


scissum 

scitum 

scriptum 

sectum 


promitte- 


pungerc 

are 


quiescere 

quirere 

are 

ire 

sarcire 

scindere 

sciscere 

scribere 

secare 

serere 

are 

sidere 

sidere . 

lire 

siperc 

sisterc 

solvere 


Fazer uma promess,. 
Rejeitar, enjeitar. 

Resistir, lutar. 

Picar a quem picou. 
Limpar um terreno das 
pedras. 

Meter em conta, contar. 
Pousar, tomar descanso. 
Buscar, procurar. 

Saudar a quem saudou 
primeiro. 

Irritar-se, exasperar-se. 
Remendar, consertar. 
Separar rasgando, cortar. 
Vir a saber. 

Inscrever de novo. 

Cortar a cabeça, degolar. 
Abrir uma porta. 

Reservar, pôr, guardar. 
Assentar-se, residir. 
Assentar-se, parar. 

Tornar saltando, ressaltar. 
Ter um sabor, saber a. 
Parar voltando-se . 

Desligar, desatar. 

Ressoar. 

Tornar a sorver, engulir. 
Olhar muitas vezes para 
trás. 

I Molhar borrifando. 




























Olhar para trás, mirar. 
Tomar fôlego, renascer. 
Refletir a luz, reluzir. 
Afirmar, assegurar. 
Recuspir, rescarrar. 

Estar correndo (um metal 
derretido). 

Extinguir, apagar. 

Estipular de novo. 

Tornar a pôr no seu lo- 
gar. 

Não se afastar, parar, es¬ 
tar. 

Saltar para trás, saltitar. 
Tornar a tomar, renovar. 
Recoser com a agulha. 
Inclinar, ou puxar para 
trás. 

Relevantar-se, renascer. 
Despertar, reanimar. 
Demorar, suster, reter. 
Censurar, reprender em 
retorno. 

Descobrir, desnudar. 
Desentesar, desapertar. 
Conter, ter mão em. 
Desfazer, destruir, dissipar. 
Calar-se com respeito. 
Reprimir, conter, deter. 
Ressoar, retinir. 

Retumbar. 

Voltar, dirigir para trás. 
Tornar a tocar, corrigir. 
Tirar para trás, recuar. 

; Dar em troca, retribuir. 
Empurrar. para trás. 
Empuxar, fazer parar. 
Recobrar a saúde. 

Tornar a trazer, voltar. 
Puxar com fôrça, tirar de. 
Tornar a vir. . 

Repelir com encontrão. 
Recear, temer, venerar. 
Voltar, tornar. 

Atar com fôrça, sujeitar. 
Refutar completamente. 
Remoçar-se, reviver. 
Chamar, dizer que volte. 
Tornar voando, revoar. 
Rolar para trás,, enroscar. 
Lançar o que foi engulido. 
Rir-se de alguma coisa. 
Estar duro, rijo. 

.Fazer-se duro, educar-se. 
Banhar, umeâecer, molhar. 
1 Roer. 

I Perguntar, interrogar, ro- 
J Rolar em torvelinho. 
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RUBEO, es 

ui • 

_ 

cre 

RUCTOR, aris 

atus sum 

— 

ari 

RUGO, as 

— 

- . 


RUMPÒ, is 

rupi 

ruptum 

rumpere 

RUO, is 

rui 

ruptum 

ruere 

RUTILLO, as 



are 

§ 

SACRIFICO, as 



are 

SACRO, as 

— 

— 

are 

SAEPIO, is 

saepsi 

sapetum 

saepire 

SAEVIO, is 

— 

— 

vire 

SALIO, is 

lui 

— 

lire 

SALTO, as 

avi 

atum 

are 

SALUTO, as 

avi 

atum 

are 

SALVEO, es 

— 

— 

ere 

SANCIO, is 

nxi 

nctum 

cire 

SANO, as 

avi 

atum 

are 

SAPIO, is 

sapii 

— 

sapere 

SARCIO, is 

rsi 

rtum 

rcire 

SATAGITO, as 

— 

— 

are 

SATAGO, is 

— 

' 

ere 

SATIQ, as 

avi 

atum 

are 

SATISDO, as 

dedi 

datum 

dare 

SATISFACIO, is 

feci 

factum 

faceie 

SATURO, as 

— 

— 

are 

SAUCIO, as 

*- 

— 

are 

SCABO, is 

— 

— 

ere 

SCALPO, is 

psi 

ptum 

pere 

SCANDO, is 

ndi 

— 

ndere 

SCATEO, es 

ui 

nsum 

ere 

SCINDO, is 

scidi 

scissum 

scindere 

SCIO, is 

SCISCO, i s 

sei vi ou 
scü 
scivi 

scltum 

scire 

sciscere 

SCRIBO, is 

scripsi 

scriptum 

scribere 

SCRUTOR, aris 

atus sum 

— 

ari 

SCULPO, is 

si 

ptum 

pere 

SCURROR, aris 

— 

— 

ari 

SECEDO, is 

cessi 

cessum 

secedere 

SECERNG, is 

secrevi 

secretum 

secernere 

SECLUDO, is 

clusi 

clusum 

cludere 

SECO, as 

secui 

sectum 

secare 

SECTOR, aris 

atus sum 

— 

ari 

SEDEO, es 

sedi 

sessum 

sedere 

SEDO, es 

avi 

atum 

are 

SEDUCO, is 

duxi 

duetum 

ducere 

SEGREGO, as 

avi 

atum 

are 

SEJUNGQ, is 

junxi 

junctum 

jungere 

SELIGO, Is 

legi 

Iectum 

ligere 

SEMGVÉO, es- 

vi 

motum 

xnovere 


SIGNIFICADOS PRINCIPAIS 


Estar vermelho, corar (o 
rosto). 

Arrotar, dar arrotos. 
Enrugar, franzir. 

Romper, quebrar, fender. 
Impelir, empurrar, desru- 
bar. 

Fazer ruivo, brilhar. 


Oferecer um sacrifício. 
Consagrar, votar. 

Cercar com sebe, tapar. 
Enraivecer-se. 

Saltar, pular, dançar. 
Dançar, pular, ter estilo. 
Fazer saudação, suplicar. 
Estar de saúde, passar \ o 
bem. 

Dar, pôr nomear, eleger. 
Curar, remediar, sanar. 
Ter sabor. 

Coser vestidos, remendar. 
Estar impacientado. 
Atormentar-se, consternar- 
se. 

Satisfazer, contentar. 
Prestar fiança. 

Cumprir, executar. 

Nutrir, furtar. 

Rasgar, lesar, dilacerar. 
Coçar. 

Escavar, gravar. 

Escalar, subir. 

Brotar, jorrar. 

Fender, rachar-se. 

Saber, conhecer. ;i 

Ter conhecimento de. 
Traçar uma linha, mar¬ 
car, escrever. 

Sondar alguém, explorar. 
Esculpir, gravar. 

Retirar-se, afastar-se 
Divertir com chocarrices. 
Extremar, dividir. 
Encerrar separadamente. 
Cortar, forragear . 

Ir atrás de, seguir .. 

Ficar assentado, estar. 
Fazer cessar, abrandar. 
Tomar, chamar de perto. 
Separar, apartar. 

Desunir, se pai ar. 

Escolher, estremar. 
Arredar, sempre. 
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SENTIO, is 
SEPARO, as 
SEPELIO, is 
SEPONO, is 
SEQUORj eris 

SERO, is 
SERO, is 
SERPO, is 
SERVIO, is 
SERVO, as 
SEVOCO, as 
SIDO, is 


HEaHHHB 


SIGNIFICO, as 
SIGNO, as 
SILEO, es 
SIMULO, as 
SINGULTO, as 


SINO, is 
SINUO, as 

SISTO, is 
SITIO, is 
SOCIO, as 
SOLEO, es 

SOLLIC1TO, as 
cm m? 


mSSÈSK 


mWKÊÊÊSÊÊÊ 

• v> - s m«a 


aubvu, is 
SONO, as 
SOPIO, is 
SOPORO, as 

SORBEO, es 
SORDEO, es 
SORDESCO, is 
SORTIOR, iris 
SPARGO, is 
SPATIOR, aris 
SPECTO, as 
SPECULOR, aris 




SPISSO, as 
SPLENDEO, es 
SPOLIO, as 


avi 

litus sum 
avi 

atus sum 
solvi 


itus sum 
sparsi 
atus sum 
avi 

atus sum 


pultum 

posifum 


sertum 

satum 

serpíum 

itum 

atum 

atum 



spretum 

atum 


atum 

sponsum 


WÊÊÊÊÊ 


INFINITO SIGNPOTADOS : FEINOIPAIS 


Perceber pelos sentidos. 
Dividir, distinguir. 
Enterrar, pôr no túmulo. 
Colocar de parte, apartar. 

Seguir, ir atrás. 

Enlaçar, travar, ajuntar. 
Semear, plantar. 

Rojar, serpear. 

Ser escravo, servir. 

Salvar, livrar. 

Chamar de parte, arredar. 

Assentar-se, pousar. 
Indicar, mostrar. 

Marcar, pôr um sinal. 
Calar-se, não jalar de. 
Imitar, copiar. 

Palpitar, dizer palavras en¬ 
trecortadas. 

Deixar, permitir. 

Encurvar, arquear. 

Embargar os passos. 

Ter sede, estar seçuioso. 
Unir em matrimônio. 

Ter costume, costume, ter 
trato 

Mexer frequentemente. 
Consolar, confortar. 
Decompor, dar a morte. 
Dar um som, fazer ruído. 
Adormecer, sopitar. 
Entorpecer, estar adorme¬ 
cido'. 

Engulir, tragar. 

Ser ou estar sujo. 
Sujar-se, manchar-se 
Tirar à sorte, obter. 
Espalhar,■ ■ dispersar. 
Estender-se, abrir-se. 

Olhar alguma coisa. 
Observar de logar alto. 
Separar, arredar. 



spargere 

ari 


spernere 

are 


are 

spondere 


ere 

sternere 

ere 


Esperar. 

Espessar, condensar. 
Brilhar, cintilar. 

Previar dos vestidos. 
Responder por alguém. 
Cuspir, deitar cuspindo. 
Ganhar ou deitar escuma. 
Ser áspero, sujo. 

Firmar, fazer. 

Habitar, residir.; 

Fazer lago, tanque. 
Estabelecer, colocar, deter¬ 
minar. 

Estender por cima, igúa- 
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STERTO, is 
STILLO, as 
STIMULO, as 
STIPO, as 
STO, as 

STOMACHOR, ans 
STRANGULQ,'as 
STREPO, is 
STRIDEO, es 
STRIDO, is 
STRINGO, is 
STRUO, is 
STUDEO, es 
STUPEFACIO, is 
STUPEO, es 
STUPRO, as 
SUADEO, es 
SUAVIOR, ans 
SUBAGCUSO, as 
SUBAGITO, as 

SUBDO, is 
SUBDUCO, is 
SUBEO, is 
SUBIGO, is 

SUBINVIDEO, es 
SUBINVITO, as 

SUBIRASCOR, eris 
SUBJÍCIO, is 
SUBJUNGO, is 
SUBLEGO, is 
SUBLEVO, as 
SUBLINO, is 
SUBLOCEO, es 

SUBLUO, is 
SUBMERGO, is 
SUBMIIISTRO, as 
SUBMITTO, is 
SUBMONEO, cs 
SUBMUTO, as 
SUBNECTO, is ; 
SUBOFFENDO, ísV 
SUBOLEO, cs 
SUBORNO, as 
SUBRIDEO, es 
SUBRINGOR, eris 
SUBRIPIO, is 
SUBRUO, is 
SUBSCRIBO, is 
SUBSECO, as 


avi 
avi 
I steti 
atus sum 


ratus sum - ■ 
jeci jectum 


mersum 

atum 

missum 

monitum 

atum 

nexum 


Ressonar dormindo. 

Pingar. „ . 

Picar com agulhao. 

Aglomerar, condensar. 

Estar de pé, ter-se. 

Irrilar-se, enfadar-se. 

Enganar, sufocar. 

Fazer ruído, ressoar. 

Chiar, ranger. 

Ranger. 

Apertar. 

Dispor, ordenar. 

Desejar, buscar. 

Adormentar, entorpec■ 
i Estar entorpecido. 

Forçar, poluir. 

Aconselhar alguma coisa. 
Beijar com ternura. 

Acusar levemente. . 

Solicitar, tentar seduzir 
uma mulher. . 

Pôr, colocar por baixo. 

Tirar de baixo, furtar. 
Aproximar, suster. j ; 
Fazer andar, meter de¬ 
baixo. _ . 

Ter alguma inveja a. 

Excitar, convidar um pou- 

Esquentar-se algum tanto. 
Pôr debaixo, avizinhar. ' , 

Cangar um carro, jungir. 
Ajuntar, recolher. 

Levantar, elevar, alçar. 
Cobrir de, emboçar. 

Luzir um pouco, sobres- 
sair. , 

Lavar por baixo, banhar. 

At ■ /.f/,v nn fundo. 






































Expor aos olhos . 

Estar oculto, estar de 
baixo. 

Subtrair, furtar. 
Esgueirar-se, sumir-se. 
Adaptar, pôr diante. 
Tomar, furtar. 

Impelir para perto de. 
Transportar por água. 
Oferecer-se ao pensamento 
Transtornar, revolver. 
Elevar-se voando. 

Rolar para cima, elevar■ 
-se rolando. 

Ir debaixo, aportar. 
Queimar, abrasar. 
Dobrar-se, vergar. 

Apertar com cinto. 
Exclamar, vociferar, 
Reabrolhar, nascer. 

Cair debaixo, fechar-se. 
Prestar socorro, ajudar. 
Sacudir, abalar. 

Suar, transpirar. 
Afastar-se, habituar-se. 
Pôr, submeter, suster. 
Expor, renovar, bastar. 
Pregar, cravar, supender. 
Assoprar, esvasiar. 

Abafar, esganar, asfixiar. 
Cavar por baixo, escavar. 
Votar a favor de, favore¬ 
cer. 

Quebrar, espedaçar. 
Fugir, escapar a. 
Especar, estear, manter. 
Verter, derramar. 

Transportar, fornecer. 

Ir furtivamente, chegar. 
Chupar, sorver. 

Ser, existir (com respeito 
às pessoas), haver. 
Tomar. 

Preparar, deitar-se a per¬ 
der. 

Ser arrogante, altivo. 

Ser de resto, sobejar. 
Trasbordar, deitar fora. 
Verter, deramar sobre. 
Sobrepor, pôr sobre. 
Vestir por cima, pôr. 
Lançar sobre, lançar por 






































































are 

veliere 

are 

tremera 


Esfregar, polir. 

Esfregar, polir. - 
Iludir, buscar desculpa. 
Limitar, estremar. 

Esmagar, destruir. 

Aterrar, espantar. 

Apavorar, meter medo a. 
Testemunhar, certificar. 
Atestar, declarar. 

Tecer, urdir. 

Temer, recear. 

Molhar, tingir. 

Retinir, soar, tocar. 

Fazer cócegas, lisonjear. 
Vacilar, tropeçar, hesitar. 
Suportar, sofrer. 

Erguer, levantar. 

Tosquiar, cortar, segar. 
Trovejar, soar muito. 

Lavar ao torno, volver. 
Estar trôpego, entorpecido. 
Voltar, dobrar, enrolar. 
Tostar, assar, queimar. 
Manejar, preparar, tocar. 
Dar em mão, entregar. 
Conduzir além, transferir. 
Tirar, puxar, mover. 

Atirar além, trasvasar. 
Atravessar a nado. 

Varar, transpassar. 

Passar por cima, através- 
sar. 

Transcrever, registrar. 

Passar correndo, cair. 
Passar. 

Atravessar, traspassar. 

Varar. 

Atravessar. 

Desertar, abandonar. 

Sepultar, lançar sobre. 
Passar por cima, transpor. 
Impelir através. 

Saltar por cima, salvar. 
Luzir, vas ar. 

Atravessar, passar além. 
Emigrar, mudar de logar. 
Atravessar, passar. 
Transportar, atribuir-se a 
glória. 

Exilar, degredar. 

Passar, atravessar a nado. 
Traspassar , atravessar. 
Tremer, estar agitado. 
Agitar-se, ir e vir. 

Destinar, dar. = " 

Trapacear, vAhaqv.i nr. 
Daaçcr, hoilar. 

























































VASTO, as 

■ — ■ 

K9HH 

are 

VECTO, as 

— 

jKjBBBBj 

are 

VEGEO, es 

. — 

BBMHBB 

ere 

VEGETO, as 

*— 

W3S&ÊSÈ 

are 

here 

VKHO, is 

xi 

atum 

VELLQ, is 

velli ou 
vulsi 

vulsum 

ere 

VELO, as 

avi 

atum 

are 

VENDITO, as 

avi 

atum 

are 

VENDO, is 

didi 

ditum 

dere 

VENENO, as 

■ ■ ■ 

itum 

are 

VENEO, is 

ivi 

ire 

VENEROR, aris 

atus sum 


are 

VENIO, is 

vem 

ventum 

are 

VE.NOR, aris 

atus sum 

■ 

ere 

VENTILO, as 

— . 


are 

VERBERO, as 

itus sum 

— 

are 

VEREOR, eris 

— 

eri 

VERGO, is 

— . 

*— 

rgere 

VERMICULOR, aris 

atus sum 

—- 

eri 

VKRMINO, as 

. — .. 


are 

VERNO, as 

■ 


ari 

VERRO, is 

i ou si 

sum 

are 

VERSIFICO, as 

• 

- 

ere 

VERSO, as 

avi 

atum 

are 

VERTO, is 

verti 

versum 

cre 

VESCOR, eris 

... 

.....— 

i 

VESICO, as 


— . 

are 

V ESTIO, is 

ivi 

itum 

ire 

VETO, as 

ui 

itum 

are 

VEXO, as 

avi 

atum 

are 

VIBRO, as 

avi 

atum 

are 

VIDEO, es 

vidi 

sum 

ere 

VIDEOR, eris 

visus sum 

— 

eri 

VIDUO, as 

: —r. 

r- . 

are 

VIGEO, se 

ui 

■ ■ — 

ere 

VIGILO, as 

-■ .— ■ 

.... 

are 

VENCIO, is 

nxi 

nctum 

cire 

VINCO, is 

vici 

victum 

ere 

VINDICO, as 

avi 

atum 

are 

VIOLO, as 

avi 

atum 

are 

VIREO, es 

ui 


ere 

VIRESCO, is 

— 


ere 

VIRIDO, as 

— 

. ■ «— 

are 

VISO, is 

— 


ere 

VITIO, as 

: 

■■■ —- ■ ■ 

are 

VITO, as 

avi 

atum , 

are 

VITUPERO, as 

avi 

atum 

are 

iMlJSOIOi 'sã. '.-S- '-T3 

■ ■ 

— 

ere 


vixi 

victum 

ere 


avi 

IÍ&ÍmI 

are 


avi 

Hl 

are 


Despovoar, assolar. 

Tirar, puxar. 

Excitar, esporear. 

Aumentar, desenvolver. 
Arrastar, puxar. 

Arrancar cabelos, desfazer. 
Cobrir, ornar. 

Vender, ostentar. 

Exaltar, gabar. 

Tingir, fazer mal a. 

Ser vendido. 

Honrar, venerar. 

Vir, chegar, aportar. 
Caçar. 

Remexer, ventilar. 

Dar em alguém, espancar. 
Respeitar, recear. 

Voltar, vergar. 

Crear bicho. 
i Ter comichão, coceira. 
Reverdecer, entrar a can- 
■ tar. ' 

Levar de rastos, varrer. 
Pôr em verso, compor em 
verso. 

Revirar, revolver. 

Voltar, fazer o seu giro. 
Nutrir-se, alimentar-se. 
Inchar, entumecer-se. 
Trajar-se, revestir. 
Embaraçar, proibir. 
Abanar, mortificar. 
Brandir, fazer brilhar. 
Ver, empregar a vista. 

Ser visto, parecer. 
Despejar, assolar. 

Ser forte, prosperar. 
Vigiar, velar. 

Prender, amarrar. 

Domar, vencer. 
Reivindicar, reclamar. 
Estragar, danificar. _ 

Estar verde, verdejar. 
Crescer, aumentar. 
Verdecer, verdejar. 
Examinar, contemplar. 
Corromper, estragar. 
Evitar, fugir. 

Censurar, acusar. 

Tornar vida, nascer. 

Estar vivo, existir. 
Nomear, interpelar, cha 
mar. 

Revoar, esvoaçar. 




































-jêf ÊSTE LIVRO FOI COMPOSTO E 
IMPRESSO NAS OFICINAS GRÁFI¬ 
CAS DE SARAIVA S. A., À RUA 
SAMPSON, 265, S. PAUEO (Beasíl), 
EM MARÇO DE MIL NOVECENTOS 
E CINQÜENTA E QUATRO, ANO DO 


IV CENTENÁRIO DA FUNDAÇÃO 
DA CIDADE DE SÃO PAULO. 






